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Forord
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Libanon for avrig, som sa apenhjertig lot meg thidkeres liv. Takk for deres tillit og for at
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min “partner”. Din evne til & sette deg inn i mittosjekt og mine spgrsmal har veert av stor
nytte, bade under feltarbeidet og nd i ettertid.
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forstaelse for faget i stor grad. Jeg vil ogsa ¢aktipendiat Laura Adwan. Min nysgjerrighet
for palestinere gker for hver samtale vi har.

Palestinakomiteen fortjener en stor takk for atadaneg reise til Rashediyeh som en del av
deres solidaritetsprogram i leiren og slik muligd prosjektet. Til Ingebjarg Kvarekval og
Kristian Skaar — takk for at jeg fikk bli en del aeres opphold i Rashediyeh, for deres
apenhet og humor som sa ofte lettet et frustren.<En hjertelig takk rettes til mine kjeere
venner Thomas Aga Mortensen, Silje Hjelmeland Olsen Lars-Erik Vollebaek for
giennomlesing og dyrebare tilbakemeldinger. Takk Basil Al-Four for hjelp med
transkribering og berikende samtaler.

En inderlig takk til Eilin Holtan Torgersen for emo stgtte bade innenfor det faglige feltet og
utenfor akademia. Takk for at du, til tross for egriveprosess, alltid tok deg tid til & veere
venn. Uten ditt humoristiske neerveer ville ikke dergkriveprosessen veert den samme.
Verden er vid og veiene mange. Jeg gleder meggil @ange av dem med deg.

Takk til mamma, pappa og storesgster for de mangmne vi har delt over telefonen den siste
perioden, for deres verdifulle rad og for at deme Vist meg at dere alltid er til stede tross den
fysiske avstanden mellom oss. En stor takk til gggnpa rom 835 for gode tips og innspill

underveis, og for alle kaffepausene, kurvfestelhéuanoren og frustrasjonen vi har delt de to
siste arene.
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Kart 1.
Kart over de 12 offisielle flyktningleirene i Liban under UNRWAs kontrall

1 UNRWAS offisielle hjemmeside (2008).
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Kart 2.

Satelittbilde over Rashediyeh. De rade punktmanieme pa bildet markerer de libanesiske
vaktpostene som er plassert rundt leiren. Som tidger er Rashediyeh omringet av
jordbruksomrader. (googleearth.com)
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Kart3.

Bildet viser leirens inngangsparti. Den gverstempibeker pa den libanesiske vaktposten som
markerer leirens yttergrense. Den er vanskelig gaskildet ettersom den befinner seg inne i
alleen av treer. Den nedre pilen peker pa Fatahtsamd vaktpost. Langs hele veien som gar
forbi vaktpostene og inn i leiren er det satt opgjerde som avgrenser leiren fra omradene
rundt. (googleearth.com)
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Kart 4.

Rashediyeh. Pilen pa kartet markerer den retniigeredveien gar ut av leiren. Firkanten
nederst mot venstre hjgrne markerer mitt nabolaghBdiyeh er delt opp i to deler, en “ny”
og en “gammel” del. Den svarte streken pa bildetkerar hvor skillet mellom de to gar, den
“nye” delen ligger til venstre for streken. Somkain se er husene pa denne siden systematisk
plassert side om side. Den “gamle” delen er mirmganisert, og med flere grgnne partier.
(googleearth.com)
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Near East

Hap

Retur. Brukes i sammenheng med palestinerestirettur”.

“Den store katastrofen” — Fluktdagen den 15.n9di8L

Revolusjonen som startet med opprettelsen av PLIYHA-tallet, med
Yasir Arafat i tet. Malet var a frigjgre Palestigi@nnom vaepnet kamp.
Det hellige hus. En annen betegnelse for Jerusalem

Hus

Tradisjonell arabisk folkedans

Lokalt uttrykk for den libanesiske politistyrken

Tradisjonelt arabisk klesplagg som oftest brukekwnner.

1. generasjons palestinske flyktninger. Kom tildnion i 1948.

2. generasjons palestinske flyktninger. Fgdt ogzoggt under
revolusjonen pa 1960-tallet.

Tradisjonelt hodeplagg

Libanesisk pizzalignende bakverk som ofte tildesemed en blanding
av timian (zataar) og olje, ost eller kjatt.

Matrett bestaende av linser og lgk kokt sammen

Permanent bosetting og naturalisering er inkludieegrepet.
Hjemland

Besgkende.
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Introduksjon

- Palestinske flyktninger og retur

“Why did you just leave Palestine and make thisduiffering for us? Why didn’t you stay and
fight, try harder? This is what the young generai®telling us today”, sier Gazalieh. “I tell
you why, because we had no choice.”

Vi sitter pa gulvet i det lille rommet som fungesam bade stue og soverom. Rommet er tomt.
Bare en seng star plassert langs den ene veggem bgkhylle langs motsatte vegg. Her bor
det to personer, en bestemor og hennes barnebatrer bestemoren jeg er her for & snakke
med, men barnebarnet er til stede og fglger medrpéistorie hun har blitt fortalt mange
ganger fgr. Svaret jeg har fatt er en responsittl spgrsmal om hvordan det fgles & ha levd
innenfor leiren over sa lang tid, separert fra samét utenfor. Svaret hun gir, far meg til &
forstd at det er en lidelse, erfart pa lik matengn flere generasjoner. Hun vil forsvare
fluktens realitet, i mgte med kritikk fra de ungee matte flykte, de hadde ikke noe valg. Det
begynner & mgrkne utenfor. Strammen er fremdelds bg dgren star apen for a slippe lyset
inn. Jeg ma konsentrere meg for & se henne. Hiiteey rynkene er mange. | enhver av de
ligger en historie, tenker jeg, de gjenspeiler Hedanes liv. Gazalieh var 16 ar da krigen
startet i Palestina i 1948 og familien hennes \alaget til a flykte. Nar jeg spar henne om hun
husker noe fra livet der, er svaret klart. “Eveiyth How can | forget? Even in the night |
wish to go back. | dream about it.” Hun fortelleegnat hun fortsatt sitter med hapet om
engang a fa returnere hjem, returen er ikke umidignnes barnebarn vakner til, og tar for
forste gang aktivt del i samtalen. “We, the yourgmmeration, hope for a return as well, even
more than the elders. We have to go back. We liith the feeling that Palestine is our

homeland, and that we will go back. Insha’Allali God will.”

(Rashediyeh, 31.januar 2009)

Som tittelen pa avhandlingen sier, og som dennirigs setter lys pa, skal jeg gjennom
avhandlingen fokusere pa palestinske flyktningeibanon og deres tilknytning til hjemland,
hvor retur “hjem” ma sies a ha blitt tillagt en héindamental verdi. Feltarbeidet mitt ble



utfart i den palestinske flyktningleiren Rashediyeler den israelsk-libanesiske grensen i
Sar-Libanon og strakk seg over en periode pa 6 denéra januar til juli 2009. Rashediyeh
er en av de stgrre leirene i Libanon. Omtrent 2D B@nnesker bor innenfor et avgrenset
omrade pa 2,5 km2, med levevilkdr som skaper rom ffiestrasjon og spenning. De
palestinske flyktningleirene preger det libanesiskenfunnet i stor grad, og blir ofte omtalt
som en trussel mot libaneseres sikkerhet. Dettékkarhjulpet i bearbeidelsen av det spente
forholdet mellom “vert” og “gjest”, et forhold jegelv la merke til under mitt opphold og som
vil diskuteres neermere. Leirlivet og det sosialmmet det farer med seg ma sees som en
viktig padriver for opprettholdelsen av gnsket ogviet om a returnere til Palestina, eller “the
land of freedom”, som det ofte ble kalt. Et vik@gpekt ved palestineres situasjon og et
forhold jeg har valgt & ga neermere inn pa, erlatraed historien de palestinske flyktningene
har bak seg og deres harde arbeid med a skape griesimflyktningtilveerelse, er kravet om
repatriering til eget hjemland like sterkt. Erfayene i eksil og frustrasjonen den utlgser blant
folket ma sies & ha gitt grobunn for en palestimsisjonal identitet. Nasjonalismen i
diasporaen vokste frem i dette rommet hvor minngrhestorier om hjemland har lagt
grunnlag for en unison falelse av et gnske om r&atte gnsket vokser seg sterkt ogsa blant
unge palestinere i dag og var noe jeg fikk et ikkbl gjennom mitt opphold i Rashediyeh.
Det var mange som uttrykte lengsel etter en stkali@ sin egen. En stat hvor de kunne
realisere seg selv og slippe den nedverdigenddsémlesom flyktningstatusen og de bla
identitetspapirene deres farer med seg. De viljerih og bli borgere av sitt land. “The right
of return is difficult, but it belongs to us, it aur right!” Dette er Sahar, en av de ansatte ved
biblioteket i Rashediyeh, sine ord. Hun var ikken® om disse. Neermest alle jeg snakket

med fremmet retur som en retgenkunne ta fra dem og som de aldri ville glemme.

Min tilneerming — palestinske flyktninger under lupen

Sahars uttalelse uttrykker essensen for mitt val¢eena. Det var under en samtale med en
kamerat om palestineres situasjon i Libanon atfggt falt for ideen om & studere de
palestinske flyktningene her. Han hadde akkuratrkeirhjem fra en reise i Midtgsten, hvor
han hadde vaert innom Rashediyeh og anbefalte megdére leiren som et mulig alternativ
til & utfare feltarbeid i. Jeg har alltid hatt @arsnteresse for flyktningtematikk. Det som gjar
palestineres sak sa interessant er at til trosddarlange tidsperioden de har veert i eksil, er
returspgrsmalet fortsatt like viktig. Den endelig®blemstillingen falt derfor ikke tilfeldig

inn i tankene mine, men spiret ut av ren nysgjbeigpa hvordan denne sterke tilknytningen



til hjemland er mulig etter s& mange ar i fravaedei Retur var imidlertid ikke et enkelt tema
a gripe an. Den er ingen konkret ting som kan ofeses eller males, men en del av et
tankesett som ma utforskes gjennom folkets holdaing meninger. Det gikk etter hvert opp
for meg at det ligger mer bak returspgrsmalet eam lengsel, ogsa eksiltilvaerelsen og
lidelsene den fgrer med seg spiller inn. Det jegk@na vise med denne avhandlingen er de
dilemmaene som palestinske flyktninger i Rashediyesiter i forhold til sin identitet.
Hovedtyngden i arbeidet vil omhandle hvorfor og tdam generasjoner fadt og oppvokst i
eksil forestiller seg Palestina. Slike forestilimgvokser frem pa grunnlag av annenhands
minner, medierapporteringer og andre kilder, meitehwgsa i stor grad pa erfaringer de
mgter pa i hverdagen, som gkonomisk marginalisegkgkludering og mangel pa positive
fremtidsutsikter. Et sentralt spgrsmal blir derfelva er det som knytter palestinere til et
hjemland de ikke kjenner?

“Hjemland” blir for palestinere noe de baserer isientitet pa, og falelsen av a ikke
veere “hjemme” er med pa a forsterke falelsen av‘hjean” er. Byene og landsbyene deres i
Palestina ma sees pa som disse hjemmene, somestzsidskap tillagt mening gjennom
minner og forestillinger vokst frem pa bakgrunn reurativer om historiske hendelser. Jeg
pregver a forstd hvordan dette sosiale landskapehest pa a forme individene og deres
identitet, og hvordan deres avstand til hjemlardetbidratt til & gjgre tilknytningen til hjem
enda sterkere. Her er det flere spgrsmal som regr Er forholdet mellom identitet og
tilknytning til sted en tradisjonell mate a tenk& igoalestinsk kultur eller er den noe som har
oppstatt i forbindelse med den palestinske nasjgmal — gitt at territorialisering er et sentralt
aspekt ved nasjonalisme? Er det Palestina somedt stm tiltrekker dem, eller er det
sikkerheten som ligger bak det & veere i besittalsen egen nasjonalstat som frister? Er det
kanskje en blanding av begge? Pa grunn av marsamagen palestinere mgter i det
libanesiske vertssamfunnet har det oppstatt erergkinser, bade fysiske, sosiale og politiske.

Hvordan pavirker disse grensene, som produsentetikiet, deres gnske om retur?

Denne avhandlingen vil sentreres rundt palestindrgsn om retur, om stedstilknytning og
forestillinger om hjemland, om grensesetting ogmems identitetskonstruerende effekt, om
det a vaere ute av sin “plass” og om et fundamemtadke om & komme “hjem”. Ettersom
palestineres hverdag i stor grad ma sies a veeriekpav politikk, ma man lese deres
situasjon som preget av spenninger, trusler, Uitthisarbarhet og marginalisering pa den

ene siden, men ogsa stolthet, styrke, hap og drapééen andre.



Flyktninger som forskningstema

Det internasjonale statssamfunnet har veert delaktgkapelsen av flyktningkategorien. Om
det ikke hadde eksistert nasjonalstater ville @diehikke veert mennesker som falt utenfor de
grensene som nasjonalstatene har tegnet opp. Mediteratur tegner et bilde av flyktninger
som hjelpelase mennesker fratatt sin verdighet, sgimleve sine liv i flyktningleire i en
tilstand av statslgshet. Jeg vil ikke argumenteoé aette bildet. | de fleste tilfeller er det slik,
og det er akkurat denne statslgsheten som defifigkéringer. | en tid hvor nasjonalstatenes
grenser er sa klart opptegnet, vil de som befirsegyr utenfor erfare sarbarhet og mangel pa
valgmuligheter som andre har tilgang til. Men detviktig & forstd at i hjelpelgsheten de
erfarer er det hap og det er dette hapet som liiggrunn for strategiene flyktningene selv
tar i bruk i produksjonen av mening med egen sjtunas

Palestinske flyktninger har lenge veert et tema awterésse innenfor
samfunnsvitenskapelig forskning. Situasjonen odlkdan som har utspilt seg siden 1948 er
kompleks og krever en tverrfaglig tilneerming. Pafese utgjer i dag verdens starste ulgste
flyktningproblem. Deres situasjon er preget av kikinbg forflytting og den lidelsen det er &
leve et liv i eksil. En utfordring ved a studergkfihinger er at man hele tiden ma ta i
betrakting makroprosessene som foregar i samfupdedt lokalt og internasjonalt plan og
forholde seg til disse, samtidig som man skal tasty etnografien pa et individniva (Black
2001). Med andre ord, man ma tenke pa de overoeds&dkturene for & se hvordan de
pavirker menneskers liv. Som jeg selv ble klar owemder mitt feltopphold er
flyktningproblematikken hgyst politisk. Bade denpdpnelige staten og vertssamfunnets
politikk styrer fremtiden til flyktningene uavhempiav deres egen vilje. Jeg ble vitne til
palestineres marginaliserte posisjon i Libanon unmdgjeringsvalget som ble avholdt i juni
2009. Pa grunn av deres mangel pa statsborgergiaigle palestinere i Libanon stemmerett,
men mye av politikken landet fgrer pavirker delémbtarste grad. De har ingen stemme, og
prgver de a heve den, blir de overdavet. Det &trflpgers realitet, fraveer av stat er fraveer av
rettigheter. Dette gjar flyktninger til en sarbaugpe a forske pa, pa et politisk, sa vel som et

personlig plan.

Palestinske flyktninger — et multidisiplinert felt
Mye er skrevet om palestinske flyktninger og derfaitande litteraturen kan deles inn i ulike
kategorier, hvorav den historiske og politiske erde to stgrste. Temaer som omhandler

vertslands integreringspolitikk eller fraveer av deblir her tatt opp som sentrale



problemstillinger. Det har lenge blitt diskutertahgom er den beste lgsningen for & gi
palestinske flyktninger tilbake den beskyttelsem dmesittelsen av en egen stat ville gitt dem.
A repatriere dem til eget hjemland er ansett som luste Igsningen. Dersom dette ikke er
mulig vil det & la dem sla seg ned i et nytt samfueere et alternativ. For palestinere har
begge lgsningene vist seg a vaere vanskelige &emalilsrael nekter enhver diskusjon om
retur, og enkelte vertsland vil ikke naturaliseedestinere pa grunn av frykt for skjevheter i
den lokale maktbalansen. Flyktningene vil hellekeikselv bli naturalisert fordi dette vil
resultere i at de mister sin status som flyktninggema oppgi sin rett pa retur. Dette har apnet
opp for mange studier av de politiske forholdenendtu palestineres posisjon i det
internasjonale samfunnet, hvor regionen rundt Issgede okkuperte omradene har veert av
spesiell interesse (Brynen 1990, Knudsen 2005,08a1995, Shiblak 1996, Suleiman 1999,
2006, Takkenberg 1998).

Etter 1994 og Oslo-avtalérhar flere studier tatt for seg hvordan avtalertesat
sakelyset pa konfliktomradene heller enn pa deegtiaiske flyktningproblemet i helhet.
Internasjonal oppmerksomhet pa eksterne flyktninfgt i skyggen av de okkuperte
omradene, primeert med fokus pa Gaza og stettetipdlestinske statsbyggingsprosjektet.
Det sosiogkonomiske aspekieted flyktningsituasjonen har derfor veert et viktgma &
studere for & kunne kartlegge deres situasjon eregjeg forstatt med hvilke omrader som
star i behov for forbedring (Zeidan 1999, Hanssemé® and Jacobsen 2007, Sayigh 1978,
1995, 1998, 2001). Vestbredden og Gaza har det &istet vaert av primeer interesse i
omradet, ettersom palestinere her er offer forktrdonflikt og krigfgring som har fart til
store endringer bade demografisk og geografiskrdah, Syria og Libanon er det levevilkar
innenfor leirene som er mest studert. Situasjon@vek innsikt, ettersom standarden ikke
synes a bedres og avstanden mellom vertsbefolkagjnplestinere gradvis gker i enkelte land
i regionen. Nylige rapporter fra Nahr el-Bared ogdBwi-leirene i Libanon fokuserer pa
endring etter krisen som utspilte seg i 2607.

Palestinske flyktningers rett til retur har lengeert et omdiskutert tema. Mange
analyser er trukket pa bakgrunn av FNs resolusfgh 4om omtaler palestineres rett pa retur

og hvor mulige lgsninger pa flyktningproblemet eatttopp til diskusjon av bade

2 Oslo-avtalen vil forklares naermere i kapittel 2

3 Slike analyser har for det meste sentrert segtmamporter av ulike organisasjoner slik som UNRVFAFO,

BADIL, Amnesty International, FMR. Mye av arbeidae tidligere gjort ved befolkningsstatistikker, metter
intifadaen i 2000 ble det ngdvendig med starre grackvalitativ forskning for & fa et dypere inntiik

konsekvenser av kriser og endringer i politisk &ufig ovenfor flyktninger.

1 2007 brgt det ut konflikt mellom den islamistshnilitante grupperingen, Fatah al Islam og dear#siske
haeren. Den 105 dagers lange krigfaringen endte enetbtal gdeleggelse av leiren hvor de fleste aerle
31 000 innbyggere flyktet til den neerliggende Bewdairen og andre leire i Libanon.



internasjonale, palestinske og israelske forskamméry 2003, Bowker 2003, Dumper 2006,
Kalman 2003, Medved 2003, Sayigh 2001, Takkenbe3§81). Retten til retur er et
internasjonalt ansvar, og er gjort krav pa av pimese i diasporaen som eneste lgsning pa
flyktningproblemet. Samtidig tilsier retten til tgten stadig trussel mot Israels nasjonale
overlegenhet. Dette gjar det problematisk & finméasning som kan tilfredsstille alle parter.
Drgmme-retten (Farah 2003) om retur har ervervgtster plass i analysen av palestinsk
nasjonalisme, bade i diasporaen og innenfor de fpéddte omradene og Israel selv, og belyser
hvor avgjgrende rolle narrativer har i forhold dpprettholdelsen av returgnsket gjennom
generasjoner (Farah 2003, Peteet 2005, Schulz 2008jen pa retur er et av de mest
grunnleggende elementene i palestinsk nasjonaliBawker 2003).

Pa grunn av flyktningsituasjonens kompleksitet et danskelig a skille de ulike
perspektivene fra hverandre fordi de pavirker hwvéra i stor grad. Ettersom flyktninger er
resultat av politisk handling er mye av forskninggennomsyret av politiske diskurser og er
neert knyttet til politisk og sosiogkonomisk utviigi. Da antropologien fikk gynene opp for
flyktninggruppen, flyttet oppmerksomheten seg ogsden var direkte bergrt av konflikten

fikk mulighet til & fortelle sine historier og vaadelaktige i fortolkningen av egen kultur.
Palestinske flyktninger i antropologiske analyser

Flyktninger som antropologiske forskningstema vekstfrem sammen med
migrasjonsforskingen, og ble raskt et felt for seglv, atskilt fra det konvensjonelle
antropologiske feltet. Fra siste halvdel av 190@&takte fokuset pa flyktninger, de ble flere
og mer synlige som en konsekvens av konflikter omellnasjonalstater. Siden andre
verdenskrig har antall mennesker pa flukt vaert hesgan noen gang tidligere (Black 2001). |
etterkrigstiden og seerlig siden 1980-tallet haktfiyngforskning inntatt en stor plass innenfor
akademia (Harrel-Bond and Voutira 1992). Mange apdloger har fattet interesse for
palestinske flyktningers sseregne posisjon og baseye av sin forskning pa dette temaet,
saerlig pa spgrsmal om palestinsk nasjonal idemtifatens fremvekst i eksil. Pa grunnady
nakbahs relevans for fremveksten av palestinsk identitehendelsen av stor betydning for
forskningen pa flyktninggruppen, og nevnes i detstmeav litteraturen pad omradet. Julie

Peteet tar, i bokebandscape of Hope and Despé&005),0pp hvordan palestinere har veert

® Den store katastrofersl-nakbah referer til konflikten som utspilte seg som folge opprettelsen av den
israelske stat i 1948



omringet av historie siden fluktens morgen og dwv veert aktive i & forme den. Boken
omhandler palestineres tilveerelse i Libanon, médigopa leirlivet og hvordan palestinere i
leirene har skapt meningsfylte liv for seg selvteeetar ogsa for seg hvordan lojalitet og
obligasjoner i forhold til leirflyktningene har ket seg til & bli en form for kulturell
forventning pa bakgrunn av palestineres marginaéigeosisjon (Peteet 1995). | fglge Peteet
ma fremveksten av tillitsforhold innad i egen grapmnsees som neert knyttet til
motstandsbevegelsens oppreising pa 1960-tallee¢Pet995:172). Tilliten vokste stadig
innover i det palestinske samfunnet, mot familienadpoer, mens mistillitsforholdet mellom
palestinere og arabere syntes a gke ettersom ipalesstadig folte seg forradet av sine
arabiske bragdre. (Peteet 1995:172). Tillitt karfatesies & ha tilknytning til motstand og retur
(Peteet 1995:184). Motstandsbevegelsen var med darmde et “oss” mot eksterne

internasjonale og regionale “dem”.

Historie, narrativer og identitet
Rosemary Sayigh viktige bidrag til forskningen oalgstinske flyktningsamfunn i Libanon,
finnes i hennes studie av maten palestinere sédveersin flyktningtilvaerelse. Hun er opptatt
av de muntlige tradisjonene i form av nasjonaleataer, og hvordan disse historiene har
veert med pa a forme den palestinske nasjonaleitigiemt. For Sayigh ble det viktig a ta i
bruk en etno-historisk tilneerming for & fange pthesnes historie. Ikke den offentlige
historien, men folks erfaring av hendelsene somiltésseg i 1948 og etterpa, og hvordan
disse hendelsene bidro til & endre de involveiteShyigh 1979). Hun har ogsa satt fokus pa
politisering og fremvekst av nasjonalisme i leiragehvordan marginaliseringen palestinere
magter fra vertssamfunnet spiller inn i slike aspg@dyigh 1977a, 1977b, 1994, 1995, 1998).
Peteet er ogsa opptatt av historie, men ikke i famnpalestineres muntlige tradisjoner i like
stor grad som Sayigh. | fglge Peteet har palegtnararginale posisjon i Libanon spilt en
betydelig rolle i deres identitetskonstruksjon, sdigx har deres tilnserming til egen identitet
endret seg som fglge av de ulike historiske epokérmnon (1995,1997, 1996, 2000).
Helena Schulz (2003) tar ogsa opp narrativers Inatgd for palestinere i
diasporasamfunn, og deres rolle i oppbyggingerdamtitet og konstruksjon av et hjemland.
Hennes bidrag blir viktig for meg ettersom hun keggnye vekt pa hvordan minner om
“hjem” og “hjemland” opprettholder fellesskapet ftianennesker i eksil (Schulz 2003:16) og
analyserer betydningen av sted i forhold til identi Ikke bare antropologer, men ogsa
historikere er opptatt av temaet identitet blanegtanske flyktninger. Rashid Khalidi (1997)

omtaler palestinsk identitet som en konstruksjorpagess. Han ser den palestinske fglelsen



av individualitet og nasjonalitet som har voksinfreom et resultat av kollektiv bevissthet om
samhold og tilhgrighet, og som et fenomen som endneer tid. | folge ham oppstod

palestinsk identitet og nasjonal bevissthet pa #806t som et resultat av fravaeret av egen
nasjonalstat. Han tar opp al-nakbatom et viktig element i den palestinske
identitetskonstruerende prosessen. Hendelsen gmghay styrke til defineringen av det

palestinske selvet som allerede var til stede, m@m hadde behov for en oppvakning
(Khalidi 1997:22).

Minner

Minner har ervervet seg stor plass i antropologigkaurstudier. Tidligere var minner ansett a
veere en rent psykologisk faktor ved mennesket. Maudalbwachs brgt med en slik idé og
gikk over til & forstd minner som sosialt konsttagwvedlikeholdt giennom menneskelig

samhandling (Coser 1992). Som Halbwachs trekken,frear ethvert individ sine minner og

individene husker disse uavhengig av andre. Alikesgker man medlemmer av sin gruppe
nar det er snakk om reprodusering og erindring aiden (Halbwachs, sitert i Coser

1992:22). Det kollektive minnet til en gruppe b den maten medlemmenes felles
kunnskap og legger grunnlaget for opprettelsenasmiake band mellom medlemmene og en
falelse av tilhgrighet i gruppen. Nar andres mirisigren del av virkeligheten til dem som far

de fortalt, men som selv ikke har tatt del i heedeé som minnene referer til, kan man

snakke om begrepet “vicarious memory”(Climo 1995)mo beskriver begrepet som

(...) memories that are passed from generatioretemption to become the social and cultural
memories of a group, or the traditions of a fanfily) An individual can integrate a vicarious
memory into his or her identity by maintaining aosg attachment to a person who
experienced it directly or from a person who ingdgd it into his or her own identity as a

vicarious memory. (Climo 1995:9,176)

| den antropologiske forskningen pa palestinskétfijnger har minner og narrativer blitt
studert av flere (Hammer 2005, Sa’di & Abu LughdiD?,Sayigh 1979, Schulz 2003). Julie
Peteet (2000, 2005) drafter maten palestinere il Bks kjiempet for & skape mening med
deres leirtilvaerelse og omgivelser ved a ta i bkukur og minner. Bowker (2003) utforsker
minner og myters rolle i studie av palestinske tiykger og vender saerlig fokus mot politiske
myter. Politiske myter i hans gyne er narrativamdormer den kollektive bevisstheten og

den nasjonale kulturelle identitet som prgver atenyortid og natid sammen (Bowker



2003:11). Betydningen som tillegges slike mytetdrvpa folkets behov for forestillinger som
kan gi en mening til deres virkelighet. Disse mgen formet av kollektive minner som ofte
inneholder meningsfulle historier som personen baared seg (Bowker 2003:13). Slik
vedvarer mytene i samfunnets kollektive minne, pang av folkets fokus pa kontinuitet
fremfor endring, hevder Bowker (Bowker 2003:95)g ¥ ogsa nevne Randa Farahs arbeid
fra Jordan (1999, 2003). Farah legger vekt pa rarorduntlige tradisjoner former minnet om
Palestina, et minne som er delvis omformet, fgrdere til yngre generasjoner (Farah 2003).
Farah hevder at historiene som er forankret i dpufgere minnet spiller en viktig rolle, ikke
bare for opprettholdelsen av identitet, men ogsaréproduseringen av den palestinske

nasjonen og nasjonalismen, samt motarbeidelsemtegrering i vertslandene (Farah 1999).

Flyktningleir som antropologisk felt

| studiet av palestinske flyktninger er det eksitfannene som dominerer og da seerlig studiet
av nasjonalismen som har vokst frem utenfor hjegdsngrenser. | Midtgsten er det Libanon,
Syria og Jordan som er av de mest studerte vedtstenog det er flyktningleirene som oftest
blir brukt som forskningsfelt. Som jeg viste til @y ble flyktningforsking i begynnelsen
ansett som et nytt forskningsfelt innen antropaagiFeltet skilte seg ut fra de tradisjonelle
antropologiske temaer fordi de som na ble studarflytende i rom. | motsetning til de fleste
mennesker antropologer har studert tidligere,ydatriinger vanskelige & definere pa grunn av
mangelen pa et spesifikt geografisk sted a plasdeme i. Denne situasjonen gjelder for
mange i verden i dag, siden migrasjon har gkt enhororbindelse med gkt globalisering.
Allikevel skiller flyktninger generelt, og palessike flyktninger spesiellt, seg ut fordi de i dag
ma defineres mer som permanente “gjester” heller fyktige individ. Med tiden har
flyktningleirene fatt preg av a veere minityrlandshyA gjere feltarbeid i en leir er derfor ikke
lenger noe nytt og uvanlig, men ligner pa de kkssiantropologiske “community studies”.
Samfunn innenfor leirene er blitt stabile og organie sosiale enheter og er derfor enklere a
studere.

Det meste av forskningen pa palestinske flyktningeragt til de ulike leirene i
Libanon, og mye av arsaken til et slikt utfall kesere at Libanon er det landet i Midtasten
hvor leirflyktningene star i den mest marginaliseposisjonen i forhold til vertssamfunn.
Libanon er ogsa et land hvor det er lett & drived arskning, sammenlignet med for
eksempel Syria. For flyktningene selv blir leiresteder de kan sgke tilflukt i, samtidig som

de er med pa a definere menneskene innenfor lasgne og gi de en merkelapp som faller



sammen med deres tilskrevne status som flyktningéiktningleire kan betraktes som
liminale felt, de er i teorierinon-places” eller ikke-steder (Marc Augé 1995). Det vil si
steder for midlertidig opphold for folk som oppreiiy harer til andre steder og som forventes
a flytte hjem sa fort det lar seg gjgre. De sonarerf & matte sgke tilflukt i leirer erfarer &
matte leve innenfor trange og fremmede rom sonkkie har tilknytning til fra fer. Mye av
arbeidet som utfgres av flyktningene den farstentidandler derfor om meningsskapelse og
transformering av det sosiale, sa vel som det Kgsisommet. Peteet (2005:13) har sett
neermere pa denne prosessen og hun argumenterat keirene har utviklet seg til a bli
meningsfulle steder som har veert aktive i utforramgv palestinsk flyktningidentitet og
subjektivitet. Det er dette som preger leirenekdron, hvor Palestina ma sies a ha satt sitt
preg pa livet som leves der. Landsbyene fra hjed@kan sies a ha blitt bygget opp i nye
settinger, hvor personer fra samme omrade i hjeselaflyttet naer hverandre ogsa her
(Sayigh 1977a, 1994, Peteet 1995). Slik sett ex dé&n sosiale organiseringen fremdeles
bygget opp rundt klanesg storfamilier, og utgjar “a familiar and safe sb@lace” (Peteet
1995:174). Leirene skaper trygge rammeverk for @@ $ebor dem. De setter grenser for
ulikhet og hjelper til i identifiseringsprosesseadva sette et skille mellom de som bor
innenfor og er en del av “oss”, og de som star {sden. Samtidig ma leirene sies a
symbolisere mangelen pa politisk evne til a f&tilretur, og er slik selve konkretiseringen av
palestineres haplgse skjebne. llana Feldman (2098menterer for at flyktningleire fungerer
som mekanismer for synlighet. Fra leirene kunnegialere gjgre seg synlige for verden
rundt, og deres kamp for retur ble bevisstgjorngn det synlige symbolet pa forflytting
som leirene utviklet seg til & bli (2008:509). Bebo innenfor en leir kan slik sees pa som en
erfaring av det a veere palestinsk, mener Feldmarektlegger bruken av symboler med den
formening a sette et palestinsk preg pa leirrom{@@08). | fglge Liisa Malkki (1995) som
skriver om hutu-flyktninger i Tanzania er det emkldor dem a utvikle en kollektiv hutu-
identitet innenfor leirens grenser fordi den blepmgtholdt pa bakgrunn av en stadig
rekonstruksjon av deres historie som “et folk”. Deom bodde utenfor leiren erfarte & bl
assimilert inn i vertsbefolkningen og viste fa tgginsin opprinnelige identitet (Malkki 1995).
Flyktningleire kan altsa sees pa som grobunn fomemis fremvekst og opprettholdelsen av
myter om retur (Malkki 1995). Politikken vertslanderer ovenfor flyktningene spiller en
avgjerende rolle for hva det tillates at flyktingetar del i og hva de ma ta avstand fra. |
Libanon, for eksempel, hvor palestinere erfarer stark grad av marginalisering og
diskriminering pa bade et politisk og sosialt nivihjeg pasta at det ma veere enklere a holde

pa en sterk nasjonal identitet utenfor leireneed&wm innenfor.
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Mitt bidrag

Litteraturen jeg har vist til over belyser ulikerta som vil tas opp i min egen diskusjon. Jeg
har valgt & ikke fokusere pa politikken rundt rettd retur eller pa det historisk/politiske
aspektet ved selve Israel/Palestina konflikten. vdiéglerimot trekke analysen ned pa et
mikroniva og ta for meg ulike konsekvenser kon#ikthar hatt pA dem som involveres i den.
Slik vil jeg trekke politiske forhold ved flyktnirivaerelsen inn i den personlige erfaringen av
det & vaere palestinsk flyktning i Libanon, og sehpardan fordrivelsen og levevilkar under
en statlig politikk bygget pa ekskludering pavirkiares selvbevissthet rundt egen identitet og
opprettholdelsen av drgmmen om retur.

Mye av forskingen pa palestinske flyktninger i Liloa er fra 1970, 80- og 90-tallet.
Siden den gang har flyktningsamfunnet veert i emgdri€onflikter og ytre pavirkning har fart
til endring i leirsamfunnets struktur, og vi karta@at yngre generasjoner i dag opplever det a
veere palestiner pa en annen mate enn eldre gesegadpette dpner opp for studie av yngre
generasjoner, som ikke tidligere var av primeerregge som fokusgruppe. Sayigh og Peteet
har for det meste tatt utgangspunkt i den eldsteemesjonen jeel al-nakbah’
fluktgenerasjonen, og deres bajel al thawra,barn av revolusjonen. Disse generasjonene
vil ogsa veere av stor betydning for meg, men jegken spesielt & se pa de yngre
generasjonene (fra 30 ar og ned) som i dag vokserog pa hvordan disse handterer sin
tilveerelse og tilneermer seg sin identitet. Denngopgen var ikke vitner til direkte forflytting
og fa har erfart israelsk okkupasjonskrigfgringeklie pa kroppen, men de opplever dette
gjennom reproduserte minner og historier som htrefid naturlig plass i leirens offentlige
diskurs. Derfor blir det nyttig & spgrre hvordantdei bruk minnene de far overfart fra de
eldre, og hva disse minnene tjener til. Til troes dleres ulike erfaring vedlikeholdes de
samme tankene og det endelige malet, returen “hjétmdrdan opprettholdes dette gnsket?
Og pa hvilket grunnlag hviler det i dag?

Mens lengselen til spesifikke steder i Palestinautgangspunkt for tidligere studier,
vil jeg argumentere for at mye har endret seghdtt til de unge i dag. Med dette mener jeg
ikke at sted ikke lenger er viktig i deres idensk®nstruksjon, men at returgnsket i mindre
grad hviler pa retur i ordets rette forstand. Jégdiskutere hvordan nasjonalstatens rolle
spiller inn, og hvordan dremmen om a erkjenne orgvidbesittelse av en egen stat, star hayt

® Jeg bruker betegnelsgael al-nakbahom 1.generasjons flyktninger. Palestinere defingemerasjoner basert
pa historiske perioder, dergeel al-nakbalogjeel al thawra
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blant befolkningen i dag. Minnenes rolle kan ikkekBistes og undervurderes, men de star i
fare for & bli glemt, og mange eksterne kréfiebber aktivt for at yngre generasjoner skal
glemme.

Nar det gjelder Rashediyeh bidrar leirens grenkevtd opprettholdelsen av identitet.
Jeg vil se pa hvordan befolkningen i Rashediyetngte med disse grensene, minnes pa
manglene som fglger med deres nedarvede statudlgdmnger. Livet utenfor leiren gir
innblikk i hvilke muligheter de gar glipp av. Detteseg selv bygger opp frustrasjon ut fra
lidelsen det er a veere fastlast i eksil, og erg kianskje en sterkere pavirkning til gnsket om
retur enn minnenes kraft i seg selv. Flyktningevamskelige & plassere nettopp pa grunn av
deres flyktighet. Ettersom de faller utenfor nagjenrammer blir de ofte kategorisert som
farlige, en problemstilling Malkki (1992) tar opg som vil vaere sentral i min egen analyse.
For flyktningene selv har en slik kategoriseringt falike konsekvenser. Betegnelsen
‘palestinske flyktninger’ tilsier at de ikke er pdass i sitt rette sted, de venter pa sin retur
hjem, noe som presser det internasjonale samfdih@ehandle mot en Igsning. Ved a se pa
disse aspektene gnsker jeg a gi et bidrag til detsén for opprettholdelsen av returgnsket
blant palestinere i Rashediyeh. Mitt gnske er ahkusi noe om hvordan mine informanter
opplever sin hverdag i leiren og hvordan deresiiuasjon preger deres tanker om retur i stor
grad. Det vil bli ngdvendig a kaste et kritisk kliga tidligere nasjonalismeforsking og spgarre
hvordan nasjonalistiske holdninger produseres vasden hvor mennesker krysser grenser i

stor grad. Hvordan forestilles hjemland pa tvergi@nser og innenfor nye?

Sentrale teorier

Det teoretiske grunnlaget i avhandlingen er i headbasert pa Fredrik Barths grenseteori og
moderne nasjonalismeteori representert gjennomsgE@ellner og Anthony D. Smith. Jeg vil
ogsa drgfte metodologisk nasjonalisme, en tilnasgnsiom i stor grad synes a ha preget
samfunnsvitenskapelige analyser av internasjongitasjon.

Grenser og identitet

| 1969 gav Fredrik Barth ut bokdathnic Groups and BoundarieRen har veert av stor

betydning innenfor sosialantropologien siden og logsa blitt brukt i stor grad av

nasjonalismeeksperter. Siden boken kom ut har @t tradisjon i faget, seerlig i studier av

" En utdyping av slike krefter vil jeg komme tilbakiesenere i avhandlingen
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identitet, & sette fokus pa konstruksjonen av syskigogrenser, og se pa hvordan disse bidrar
til det kontrasterende forholdet mellom “oss” oge“dndre”. Barth slar fast at det er “the
ethnic boundaries that define the groups, not thei@l stuff it encloses” (1969:15). Slik er
grensene med pa a avgrense grupper, som blir beinsslentitet giennom samhandling. Selv
om Barth skriver om grenser i en sosial og symbfistand, lar teorien seg anvende ogsa pa
fysiske grenser, som er av betydning i mitt tidehvor grensene i stor grad skiller ulike
grupper fra hverandre. Identitetstilskriving ogvsiéskriving, et viktig aspekt ved Barths teori,
vil veere relevant for best & kunne sette lys pardei de to gruppene, libanesere og
palestinere, oppfatter seg som annerledes fra hderatil tross for store likheter seg i

mellom.

Nasjonalstat og nasjonalisme

Menneskers bevegelse over grenser har blitt assett problematisk og som unntak fra
regelen om at mennesker ma bli hvor de harer tilieite tilfellet, deres nasjonalstat.
Flyktninger erfarer a bli fremstilt som abnormal& grunn av sin “rotlgse” tilstand, og blir
ofte referert til som om de var “matters out ofgafa(Douglas 1966) pa grunn av dette. Det
blir ngdvendig & se pa hva som har fart til ettsifn. Nasjonalisme og dens konsekvenser vil
veere av betydning, for best a kunne belyse hvoddarviktigste ved menneskers identitet i
dag synes a veere territorielt definert. Samfunessgikapene ble til i det 19. arhundre for a
studere samfunn i motsetning til natur. Det 19.Adna var ogsa da nasjonalisme gjorde seg
gjeldende i Europa. Samfunnsvitenskap baerer kieg pv dette og samfunnsvitere har siden
hatt en tendens til & definere samfunn som nasjosamfunn (Gellner 1983). Denne
tilneermingen har de siste arene blitt kritiserthag fatt navnet metodologisk nasjonalisme.
Metodologisk nasjonalisme tar utgangspunkt i nasgtaten som den naturlige enheten &
studere samfunn ut fra. Men nar nasjonalstaterrdmitmen for analyse, hva da med grupper
som faller utenfor nasjonalstatens grenser? | fdlgmmer and Schiller (2002,2003) opererer
metodologisk nasjonalisme med en samfunns-contanoeiell, bestdende av én kultur, én
politikk, én gkonomi og én bestemt sosial gruppay(@r 1996, sitert i Wimmer and Schiller
2002:579). Forfatterne mener det har blitt lagt kee vekt pa hvorfor grensene rundt
nasjonalstaten tegnes opp pa den maten de blinyiige konsekvenser dette fgrer med seg
(2003:307). Det er en slik naturalisering av naajstaten som har bidratt til kategoriseringen
av flyktninger som anomali; den er homogeniserefatebefolkningen som befinner seg
innenfor modellen, men ekskluderende for de sorterfahellom grensene. Liisa Malkki

(1992, 1995) er ogsa en av dem som stiller segskriil den metodologiske nasjonalistiske
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tilneermingen. Hun kaller denne tendensen til dadrkritorielt for ‘sedentary metaphysics’. |
falge Malkki er menneskers tilknytning til sted &koe naturlig, men en direkte konsekvens
av nasjonalismen. Hun mener vi ma bryte med naserahgen av forholdet mellom
mennesker og sted fordi den er skadelig for flykjer og andre som har opplevd
tvangsforflytning ¢lisplacement Jeg er enig med Malkkis argument om de negative
konsekvensene ved metodologisk nasjonalisme. Ajomaléssme i stor grad har bidratt i
utviklingen av synet pa flyktninger og migrantermscanomalier er det liten tvil om.
Sparsmalet er om territorialisering og stedstilkiryg kan forklares kun med nasjonalisme
eller om den ikke har sin opprinnelse i gamle kwlle forestillinger. Jeg trekker her pa
Smith (1986, 1998) og hans teori om at nasjonalismet moderne fenomen med rgtter i
tidligere former for kulturell identitet.

Metode og utfordringer i praksis: problemer i mgtemed sentrale tema

A reiste til Rashediyeh som en del av Palestinateens solidaritetsprogram hadde mye & si
for min fgrste periode i leiren, ettersom detteng@g innpass i enkelte miljg i samfunnet,
blant annet Kvinneunionen, GUPW\som Palestinakomiteen samarbeider med i Rashediye
Her ble jeg tidlig introdusert for ngkkelperson@mns har veert av stor betydning for mitt

feltarbeid. Nettverket rundt Palestinakomiteen st@rt, og mitt engasjement og arbeid som
solidaritetsarbeider gjorde det enklere & fa taikformanter. Jeg sa allikevel etterhvert

behovet for & tre ut av dette nettverket og prev¥é Bontakt med andre som ngdvendigvis
ikke var knyttet opp mot Kvinneunionen. Jeg blefaleetterhvert opptatt av a kunne operere
uavhengig i leirrommet, noe som viste seg a veesitippbpa flere mater ettersom jeg na

kunne fokusere helt og fullt pa feltarbeid og ikkétte balansere tiden mellom feltarbeid og

solidaritetsarbeidet.

Antropologi i politiske felt
Et prosjekt som baserer seg pa feltarbeid i entrigkleir og som har fokus p& mennesker

hvis livssituasjon er ekstremt prekeer reiser fleretodologiske og etiske problemer. Som
forsker har jeg mattet tra forsiktig, og enkeltenger la veere & stille spgrsmal om betente
temaer som kunne fa videre konsekvenser for min,egfevel som informantenes sikkerhet.

Dette gjelder ikke bare samtaler vedragrende pkéitiemaer men ogsd samtaler omkring

8 GUPW — General Union for Palestinian Women, emplgorganisasjon under PLO. Mine informanter brukte
en forkortet versjon, Women Union. Jeg velger dadenbrganisasjonen som Kvinneunionen.
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aspekter ved enkeltpersoners liv og meninger. Vispgrsmal ville enkelte av mine
informanter la vaere a svare pa fordi det kunne aglig dersom svaret ble lekket ut til feil
personer. Leirens politiske anliggender ble et ligdeksempel pa et felt jeg ikke kunne grave
for dypt i. | det tidsrommet jeg oppholdt meg iré#i, ble mange israelske spioner avslgrt og
arrestert i Sgr-Libanon. | frykt for & miste tilbig bli mistenkt for & veere en av disse valgte
jeg a innrette meg etter deres forespgrsel omdehmnkg unna spgrsmal omkring forhold som
angikk leirens politiske landskap. Dette har pasfrkredden pa det jeg kunne fokusere pa
rent tematisk.

Den farste perioden i leiren gikk med til & prgvblidkjent og la folk bli kjent med
meg og formalet med min tilstedevaerelse. Til tfossat omradet leiren ligger innenfor er lite,
er det mange mennesker som bebor leirrommet od ¢tetarsikt over alle forhold var
vanskelig & oppdrive. Det var mye jeg matte laeregeénhand, ved & prave og feile og & ta
konsekvensene som fulgte med. Ved a observere asdrehandling lzerte jeg raskt hvordan
jeg skulle tiineerme meg mennesker, og hvilken ofgalesom var mer godtatt i leirsamfunnet
enn andre. Som kvinne i et muslimsk samfunn vavigste miljg jeg ikke fikk ta del i og som
det ble unaturlig & oppsgke. Det ble ofte papektdan samfunnet “snakket”, og at ingenting
gikk ubemerket forbi. “In this little box we livenj everyone knows everything. They see and
listen”, sa Hala, moren i huset jeg bodde i. Ettargeg er jente ble jeg neermest palagt a falge
visse regler, hvor overtredelser av de sosialeeregkom fulgte med kvinnerollen kunne fa
konsekvenser. Allikevel lot det seg gjare a skafmnlige informanter. | mgte med menn var
jeg aldri alene. Slike mgter var planlagt og avpditfornand og ble derfor fart innenfor en
passende formell setting.

Flyktningleire er politiske felt, avgrensede omnadader kontroll av ulike politiske
fraksjoner. | Rashediyeh er makten fordelt melldikeupartier, hvorav 5 av disse faller under
PLO, med Hamas og Islamsk Jihad som uavhengigefonstdiende grupperinger. Denne
maktfordelingen, med Fatah i spissen, er med pjoi@ deiren mer eller mindre stabil rent
politisk. Jeg ble, gijennom mitt arbeid med Paledtomiteen, knyttet til organisasjoner som la
under Fatah og PLOs kontroll. Dette kan veere enmgtil at jeg hadde vanskeligheter med a
opprette kontakt med Hamastilhengere. | tilleggefddamas en streng konservativ sosial
politikk sammenlignet med Fatah, noe som gjorde deiskeligere & fa innpass her som

kvinne. Dessuten var Hamas-medlemmene lite synlgjeens offentlige rom.
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Etisk overtrakk
Under feltarbeidet opplevde jeg til tider & veeraiganed enkelte utsagn og meninger mine
informanter kom med. Dette gjaldt spesielle epispdeerlig i forhold til deres syn pa retur.
For antropologistudenter er kulturrelativisme daste en laerer. Ethvert samfunn har sin egen
logikk, og kan best forstas ut fra denne. Detteasitll at individer tolker sin virkelighet ut fra
egen erfaringsbakgrunn. Nar man lever i et samfhmor en prever & opparbeide seg
forstaelse for dets kultur ut fra dets egne preenjdsan det fare til problemer i det en selv
begynner a tvile p& bakgrunnen til visse trekk kedturen en studerer og dermed dens
legitimitet.

Under mitt opphold begynte jeg pa et tidspunkike fva folkets troverdighet i forhold
til mine sparsmal om retur. Var det virkelig muigro pa en fremtidig retur etter s mange ar
uten en lgsning pa problemet? For meg ble dettsténdig urealistisk. Selv om jeg egentlig
var klar over grunnen til at de holdt s& hardt padt, begynte jeg a stille kritiske sparsmal til
deres tro. Jeg trdkket over en usynlig grense uetlav mine intervju, hvor jeg ikke lenger
tok hensyn til informantenes meninger, men heltewvgde a overbevise dem om at returen var
fiern fra virkeligheten og at de var ngdt til Asssnheten i gynene. Det jeg glemte i min iver
var at retur er deres fundamentale ideologi, ogetetrodde jeg gjorde for deres eget beste,
viste seg & veere det motsatte. Det var deres oeagsgj mine pastander som hentet meg inn
igjen. De ble stille og ga meg forvirrende svag aesluttet intervjuet der og da. Dette hadde
imidlertid ingen videre konsekvenser for forhol@@étt i ettertid og jeg fortsatte & komme pa
besgk ved flere anledninger. Deres sjenergsitenfovemeg, selv etter mine Kkritiske
innvendinger, ma allikevel problematiseres. Hvotitza de meg sa lett? P& den ene siden
kan det tenkes & ha & gjgre med at jeg ikke valefran og derfor ikke opererer med det
samme tankesettet. P4 den andre siden ma maneKis@rtsifra at mine kritiske kommentarer
kanskje ikke var sa ille som jeg trodde. Jeg maitegsa de som selv var kritiske til
returspgrsmalet og mente at det i dag var litemmtil & tro at det kom til & skje med det
farste. Allikevel kan min holdning ha skapt reakgo ettersom retur ikke vanligvis var noe
folk stilte spgrsmalstegn ved og jeg erfarte sjeldefolk trakk opp retur i samtaler uten at jeg
selv tok det opp. Selv om mange kanskje tviler pdigheten til retur, ma man ikke se bort
ifra at den er blitt sa selvfalgelig & tenke medershver som fremmer sin tvil vil magtes med
kritikk. Fordi jeg var utlending og ikke delaktigdieres livssyn, kan min tvil ha blitt godtatt
fordi det ikke var forventet at jeg skulle kunnesta verdien returen blir tillagt.
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Det problematiske med studiet av minner og retur

Det var ikke far jeg kom til Rashediyeh at jeg fodsvanskeligheten med a studere et sa
abstrakt begrep som retunl{awdd, og mine begrensninger pa grunn av manglende
sprakforstaelse gjorde ikke oppgaven lettere. Dyjttielt ikke retur alene, men ogséa begreper
som forestillinger og minner krever gode sprakfghéter slik at en diskusjon kan trekkes opp
og gi tilgang til nyansene i informantenes ulikddminger. Ved studier om minner er det
viktig & veere klar over at disse kan ha passere fledd, og derfor blitt endret pa veien.
Minner er vanskelige & studere nettopp fordi mae ket om det som sies kan forstds som en
del av den objektive virkeligheten. Edward M. Bru(986) tar opp denne problemstillingen

i boken The Anthropology of Experiencdéavor han vektlegger bruken av en narrativ
tilneerming for a forstd menneskers erfaringer. &edhgen bestemt mening med fortiden, sier
Bruner (1986:153), vi blir stadig klar over nye rnmgger. Hver gang historier fortelles videre
forandres de med den konteksten de er i, noe semagjvi, antropologer og informanter, ma
akseptere den ansvarligheten vi har for & forstafisanet som fortalt og gjenfortalt
(1986:153). Jeg har derfor valgt & bruke minnena sb utgangspunkt for & bedre kunne

forsta hva palestinere knytter sin identitet tilmagperer sin fortid pa.

Informasjonsinnsamling, teknikker og bruk av tolk

Tilegnelsen av informasjon sentrerte seg som ofistit uformelle settinger og spontane
samtaler med personer jeg ble kjent med, men ogsad formelle og planlagte
intervjusituasjoner fant sted. | mange tilfeller eamtalene semi-strukturerte hvor spesifikke
tema ble tatt opp, og spersmal stilt i forhold dikse. Mye tid ble ogsa brukt pa ren
observasjon av hvordan mennesker samhandlet seglomm bade i den private sfeere i
hjemmet og i den offentlige, for & fa en forstaelse hvordan de brukte leirrommet og
oppfattet livet her inne. Jeg var heldig som fikkhos en familie i leiren og slik veere en del
av husholdets daglige gjgremal. Familien ble viktigmeg og hjalp meg med & knytte band
med andre familier i nabolaget. Gjennom denne “atimietoden” fikk jeg etter hvert dannet
meg et nettverk bestdende av medlemmer innenflieste sosiale gruppene i samfunnet. De
fleste familiene jeg ble kjent var flergenerasjamsilier, og det var alltid et av medlemmene
som snakket engelsk; ofte fungerte vedkommende tethkn Sammen med Hala, moren i
familien jeg bodde hos, besgkte jeg de eldre i laged vart. Disse, den sakalte
fluktgenerasjonen, ble seerlig viktig for meg i begglsen av mitt opphold fordi deres
historier gav meg en bakgrunn for forstaelsen awrflov Palestina har blitt tillagt sa stor verdi

over lang tid.
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Sprakbarrierer og bruk av tolk

Til tross for at de fleste av mine yngre informaingeakket engelsk, var ikke dette deres
farstesprak. | mange tilfeller sa jeg derfor belidoe & benytte meg av tolk. Jeg ma ikke se
bort ifra at mye av informasjonen som ble formidkdt bort i oversettelsen. At tolkene jeg
benyttet meg av selv bodde i Rashediyeh var positigden forstand at de hadde god
bakgrunnskunnskap om feltet og de ulike forholdérdeiren som gjorde det enklere a
diskutere spgrsmal og problemstillinger i forhdldrtervjuet bade pa forhand og i etterkant.
At hun/han var en av deres “egne” var ogsa positietl tanke pa tillit. Enkelte intervjuer ble
ngye planlagt pa forhand, ved at jeg og min tokkgijennom spgrsmalene jeg ville stille.
Grunnen til dette var pa den ene siden & dannelles forstaelse for hvilken informasjon jeg
var ute etter og pa den annen side la tidsbegmrminbruk av bandopptaker, som krevde
ngye gjennomgang i forkant av intervjuet for & fanest mulig detaljert resultat. Jeg skrev
alltid ned reaksjonene mine spgrsmal fikk hos dem ble intervjuet. Dette var viktig for at
jeg i ettertid og under transkriberingen skulle kenhuske pa stemningen i rommet,
informantenes reaksjoner, mine tanker og reflelejamderveis i intervjuet, alt det usagte
som ogsa er av stor betydning. Bruken av bandopptald ogsa problematiseres. Selv om
dette uten tvil var et viktig redskap i noen seféin fglte mange seg brydd da jeg trakk den
frem. Dette farte til at jeg oftest holdt meg tilken av notisblokk. Ogsa denne fgltes det til
tider unaturlig a ta i bruk, spesielt i uformellgtt;nger, og i mange tilfeller matte jeg stole pa

min evne til & huske samtalene og skrive de néikant.

Intervjuvegring

Som oftest var alle jeg snakket med ivrige ettesvare pa det jeg spurte om. Andre var
ordknappe og ga uttrykk for at de mistrivdes iisgtin og helst ville fa intervjuet unnagjort
sa fort som mulig. Dette resulterte i en del owslifike intervjuer, hvor muligheten for
utfyllende oppfalgingsspgrsmal ikke ble mulig. Aedranger kunne intervjuet ta en annen
vending enn jeg i utgangspunktet hadde sett for. rDagte gjaldt spesifikke tilfeller hvor
temaer rundt politikk ble trukket frem, hvor infoamtene la fagring for intervjuets gang og
hvilke spagrsmal det var passende a stille. Enkigltervjuer ble avsluttet raskt som en
konsekvens av dette, andre ble fullfgrt, men omlengierne helt andre ting enn jeg i

hovedsak var ute etter a finne.
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Anonymisering

Til tross for at de fleste jeg meatte var ivrig ajté seg beaeret over a fa vaere en del av mitt
prosjekt, og mange til og med presiserte at jedieskaferere til deres virkelige navn, har jeg
valgt & anonymisere omtrent alle personene jeg lemteer. Jeg har ogsa valgt a utelate

opplysninger ved enkelte personer som kan gjaréettat identifisere dem.

Oppgavens struktur

Jeg har i dette kapittelet belyst de temaene jeépkiisere pa i avhandlingen. Ved & gi en
innfaring i tidligere forskning pa omradet kommeittrbidrag tydeligere frem. For a belyse
mitt argument vil jeg i de neste kapitlene introehesholdninger, ideer og tanker som var av

stor betydning for personene jeg ble kjent medsHediyeh.

| kapittel 2vil jeg gi en historisk oversikt over den paleska flyktning situasjonen. Denne er
altfor stor og kompleks til at jeg kan ta med dkg vil derfor legge starst vekt pa visse
historiske hendelser som har relevans for denngaygm, fra flukten i 1948 til en oversikt
over de palestinske flyktningenes status i vertsiagt regionalt rammeverk. Et primaert fokus
vil ligge pa palestineres situasjon i Libanon ogs@nene mellom “vert” og “gjest”, hvor de
palestinske flyktningenes posisjon i det politiskg sosiale landskapet vil utdypes. Dette
kapittelet vil ogsa inneholde en mer detaljertadtrksjon til felten. En slik innfaring ser jeg
pa som viktig for a gi leseren en bakgrunn for &ddene som kommer til & ligge til grunn for

min videre analyse.

| kapittel 3vil minner, narrativer, forestillinger og tilknyitig vaere gjennomgaende temaer,
hvor seerlig minnenes rolle i palestinsk identitetstruksjon vil vektlegges. Narrativene som
gjenfortelles gjennom generasjoner er viktige fateliopprettholder tilknytningen til Palestina,
og dermed vedlikeholder fokuset pa retur og daireet representerer. Det er hva returen
representerer som blir viktig & utdype, seerlig faktum at yngre generasjoner synes a ha
utviklet tilknytning pa et annet grunnlag enn demsvar tilfellet tidligere. Jeg gnsker a sette
lys pa hvordan fokuset pd, og bruken av minnerreendg at minnene ikke lenger spiller en
avgjgrende rolle i opprettholdelsen av returgnskbikevel kan de ikke forkastes, for det er
tydelig at de har betydning for de mange forestiine om hjemland de synes a skape for
folk. Jeg vil vise hvordan disse forestillingene lea vital verdi, og er et bevis p& hvordan

hukommelse opererer pa et strategisk grunnlag.
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Kapittel 4 ser pa grensenes rolle i identitetskonstruksjorkagstruksjon av “0ss” og “de

andre”, bade pa palestinsk sa vel som libanesttk §let blir viktig & sparre hvorfor grenser
opprettes og opprettholdes, hvordan og av hvemkelformal tjener de til, og hvilke forhold

er de med pa a bryte ned ved deres stadige oppdstbe? Jeg vil diskutere hvordan
grensene er med pa a skape differensierende kategom palestinere holder fast ved fordi
de til en viss grad hjelper dem med & definere sely. Samtidig som grensene er
problematiske fordi de er kilde til mye frustrasjoer de viktige for opprettholdelsen av
palestinsk identitet og @gnske om retur “hjem”. Eaisk bygger kapittelet pa Fredrik Barths

grenseteori.

| kapittel 5vil jeg ta for meg hvordan flyktninger har blitty dortsatt synes a bli definert og
kategorisert i samfunnsvitenskapen, hvor metodslogiasjonalisme i stor grad ma sies &
dominere var tankegang, men ogsa hvordan flyktmjriger palestinere, selv synes & operere
med tanker om at de er pa feil sted og hvordaredgjgn pavirker deres dram om retur hjem
til deres egen stat, Palestina. Deres tilknytningjémland pé tvers av grenser utfordrer det
som Liisa Malkki (1992) har kalt “the national ordef things” pa grunn av deres antatte
“rotlgshet”. Ratter blir et sentralt tema & utf@skttersom, som jeg ble bevisst, fravaer av land
ikke ngdvendigvis tilsier fraveer av rgtter, heltiat motsatte. Flyktningenes konstruksjon av
begrepene “hjem” og “hjemland” vil diskuteres i saenheng med nasjonal tilhgrighet. Det
er ngdvendig a problematisere begrepene for & féidmre forstaelse for hvorfor nasjonal
tilharighet og retur er blitt sa viktig for palastire. Her blir det viktig & skille mellom hjem
som tilhgrighet til sted og hjem som tilhgrighéemn sosial verden. Hva “hjem” representerer
for befolkningen i Rashediyeh og hvilke forventrenggom knyttes til en eventuell retur til

dette “hjemmet” vil her veere sentralt.

Som avhandlingens siste del vil avslutningen téesiid & samle de sentrale temaene som er

diskutert gjennom avhandlingen, for slik & gi eersikt over oppgavens helhet.
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2

Vaklende fortid — usikker fremtid

- En historisk innfgring og en reise i det etnoggiad landskap

Introduksjon

5.mai 1948 markerer et viktig veiskille i bade séilesk og israelsk historie. Dette er dagen
hvor staten Israel ble opprettet, og krigfgringemdulgte farte omtrent 750 000 palestinere
pa flukt, internt og utover egne landegrenser.doet blir referert til som frigjgringskrigen av
Israel, ble av palestinere ansett for & veere emskafe, al-nakbah med langvarige
konsekvenser. | kjglvannet av fordrivelsen har gatestinske nasjonalismen vokst frem,
sterkt forankret i historiebygging med fokus pa dapte hjemlandet. De palestinske
flyktningene anses a vaere dagens eldste og stiykteingproblem. Mulige lgsninger pa
deres situasjon har siden 1948 veert under diskusjen det synes a vaere vanskelig & komme
til enighet mellom de stridende partene i konflikt€or palestinere er den eneste Igsningen &

returnere til sitt opprinnelige hjemland, og sli&ride motsatt segtdwtin”®

, implantasjon, i
vertssamfunnene og bruker aktivt FN resolusjonfb®4 bygge oppunder sin rett.

| dette kapittelets farste del vil jeg ga neermene pa de palestinske flyktningenes
posisjon i vertsland, sett ut fra et regionalt ogalt perspektiv. Seerlig fokus vil ligge pa
Libanon og det historiske forlgpet mellom paleseneg libanesere fra 1948 og frem til i dag.
Dette ser jeg som ngdvendig for & gi leseren dypamsikt i spenningen mellom de to
gruppene og hvordan denne er formet av marginaigeg statlig diskriminering som preger
mye av palestineres liv i de arabiske vertslandBe¢.er altsa ngdvendig & skape et bilde av
hvordan palestinere har havnet i den situasjonerrde for & bedre forsta de tanker og
frustrasjoner de sitter inne med, som preger dduesrelse i stor grad. | kapittelets andre del

vil jeg vende fokuset inn mot flyktningleiren Radhgh i Sgr-Libanon hvor jeg utfgrte mitt

° Permanent bosettelse og naturalisering er inktuideegrepet tawtin (se Sayigh 1995). En slik ratisering
resulterer pa sikt i flyktningenes tap pa rettéretiur til Palestina.
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feltarbeid. Her vil leirens demografiske, sosiglelitiske og gkonomiske forhold introduseres.
Hvordan Libanons politiske faring spiller inn pérflgktningenes tilveerelse vil pa denne
maten bli mer synlig, og vil bidra til en nadvendigkgrunnsforstaelse for avhandlingens

kommende kapitler.

Historisk overblikk — palestinske flyktninger i et regionalt perspektiv

FN og Palestinske flyktninger

Palestinske flyktninger har siden 1948 erfart &leeksil, med en moralsk rett som tilsier at
de kan returnere til sine opprinnelige hjem, mesmnunulighet til & sette denne ut i praksis. |
stedet sitter mange i flyktningleirer spredd utostet geografiske landskapet i sine vertsland,
inkludert Israel, stadig avhengig av lokal og in&sjonal stgtte.

Etter konflikten i 1948 var det hovedsaklig privdjelpeorganisasjoner (PVOs) som
stod for det meste av ngdhjelpen til palestineewelr pa flukt (Schiff 1995). Disse sgkte etter
hvert assistanse fra FN, som resulterte i oppseitebv UNRPR (UN Relief for Palestine
Refugees). Organisasjonen var ment a gi gkonongtedil de frivillige organisasjonene og
sette krav om repatriering av flyktningene til diemland (Schiff 1995:3). | tillegg til
UNRPR ble UNCCP (United Nations Conciliation Comimrisfor Palestine) opprettet med
den hensikt & arbeide mot en fredslgsning melloagisre og palestinere og for a jobbe aktivt
for implementeringen av artikkel 11 i FNs resolumsjp94™ (Takkenberg 1998:24). Flere
forslag for repatriering ble lagt frem, men pa grav problemer med & komme til enighet om
en varig lgsning mellom de delaktige partene i kkiei, ble organisasjonens arbeid satt pa
vent. Ettersom Israel farte en meget restriktivtitd ovenfor flyktninggruppen og lot ytterst
fa returnere, sa FN behovet for a opprette et eggtn, UNRWA (United Nations Relief and
Work Agency for Palestine Refugees in the Near )Eastm skulle gi direkte hjelpe- og
stgtteordninger til palestinske flyktninger somt fainunder UNRWAs definisjort (Schiff
1995:3-4). UNRWA ble opprettet pa et midlertidigianlag?, men ettersom de ulike partene

191 fglge FN-resolusjon 194, artikkel 11 skal “(..8fugees wishing to return to their homes and livpesace
with their neighbours (...) be permitted to do sd¢hat earliest practicable date, and that compemsatiould be
paid for the property of those choosing not to metand for loss of or damage to property which, aind
principles of International law of in equity, shdule made good by the Governments or authoritigsoresible”.

1| falge UNRWA kan palestinske flyktninger defingersom: “(...) persons whose normal place of residence
was Palestine between June 1946 and May 1948, egicdobth their homes and the means of livelihooa as
result of the 1948 Arab-Israel conflict” (Takkenper998:24).

12 Ettersom UNRWA ble satt opp p& midlertidig basig situasjonen for de palestinske flyktningene itilsger

at dens virke skal slutte, har organisasjonens atdsiit fornyet hvert 3 &r siden dens opprettes@49
(Takkenberg 1998:31).
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i konflikten ikke synes & komme frem til en lgsning de palestinske flyktningene fortsatt
star med behov for stgtte, har organisasjonen mfdtaye sitt mandat hvert tredje ar
(Takkenberg 1998:31). Tjenestene oppgraderes stiatig etter behov, og i de senere ar har
det blitt opprettet tiltak ogsa for de som matydt som en konsekvens av seksdagerskrigen i
1967 og som ikke faller inn under den opprinnelige disfonen. Selv om UNRWAs arbeid
med levering av assistanse og nadhjelp har blitteffektivt gjennom arene, mangler likevel
flyktningene beskyttelse som UNCCP skulle sgrgeirfoenfor de omradene hvor UNRWA
opererer (Takkenberg 1998). Pa grunn av artikkel FNs flyktningkonvensjon anno 1951,
som ikke gjelder personer som allerede mottar litedkg eller assistanse fra andre FN
organer, faller ikke palestinske flyktninger innden det internasjonale beskyttelsesregime,
slik som flyktninger under UNHCRs kontroll gjer Hikenberg 1998). Denne manglende
beskyttelsen far alvorlige konsekvenser ogsa fgktiiingenes personlige sikkerhet. Saima,
leder for en kvinneorganisasjon med hovedsete iuBega uttrykk for dette fgrste gang jeg
mgtte henne. Hun var opptatt av a fa frem hvor kelits det ofte var & svare pa spgrsmal
rundt beskyttelse, som sa ofte dukket opp i moté menforstaende:

They ask me about security, about refugee’s sgcuithat security? In order to create
security there has to be created safety from thiglénfirst. There are three forms of security;
international security, national security and indidal security. The international security is
too wide and difficult for us to control. The natad security | cannot answer for or experience.

| am a Palestinian refugee. | am stateless. Indalidecurity goes with the national one.

Palestineres situasjon er komplisert, og det krelegfor innsikt i alle felt som pavirker deres

levevilkar.

Palestinske flyktningers situasjon: en sosio-histoprofil

Omtrent 4,7 millioner palestinske flyktninger stégistrert i UNRWA i dag, fordelt over 4
landeomrader: Libanon, Syria, Jordan og de okkegmatestinske omradene (UNRWA 2010).
| alle disse landene erfarer palestinere manglerhiold til sivile rettigheter og star i en
marginalisert posisjon ovenfor vertssamfunnet dera. En tredjedel av flyktningene bor
innenfor en av de 58 anerkjente leirene som fatlerunder UNRWAs ansvarsomrade. De to
tredjedelene som ikke har sgkt bolig i leire leveg rundt de starre byene i vertslandene, og

131 1967 bret det ut krig mellom Israel og flerewiske land, hovedsakelig Egypt, Jordan og Syriar lisrael
okkuperte Golanhgyden, Vestbredden, SinaihalvgyaGaga. Krigen har fatt navn etter dens varighet
(Britannica 2010).
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enkelte steder etablert egne uoffisielle leire, sgér under den lokale betegnelsen,
“gatherings. Enkelte av disse mottar i dag statte fra UNRWA.

UNRWA tok fra starten ansvaret for & viderefgre eabt til de frivillige
organisasjonene som til da hadde statt for hovedaesfor ngdhjelp til flyktningene. Telt ble
byttet ut med mer solide hus av leire og semei, mied tak av bglgeblikk, bestdende av et
rom pa tre x fire meter (Schiff 1995:25). Teltereeikke den beskyttelsen det var behov for,
med tanke pa klima og temperaturendringer, og nedngiddelbar retur som lite sannsynlig
var dette ansett som det beste alternativ (ScBi®#b125). UNRWAS ansvar i leirene utover
dette er i dag begrenset til & dekke ulike humasitlehov som utdanning, helse og
sosialtjenester, samt arbeidsoppleering og tileggihg for flyktninggruppen. Organisasjonen
arbeider ogsd med a forbedre infrastrukturen iefsir og serger for beskyttelse og
stgtteordninger ved behov. | fglge UNRWA kan legradefineres som “[a] plot[s] of land
placed at the disposal of UNRWA by the host govesnimfor accommodating Palestine
refugees and for setting up facilities to catetheir needs.” Pa grunn av en avtale mellom
UNRWA og lokale myndigheter i vertsland har det tvamnskelig & utvide leirene. Rask
befolkningsvekt har resultert i kraftig plassmanggler rot til stor bekymring for mange av
leirenes beboere. Som en venninne utrykte en d&gpwte taxi i en av Rashediyehs mange
trange gater, “Anni[cken], look at the buildingstime camp. | fear how it will look in the
future. There will be no space for us”.

Ved a fysisk bo i Rashediyeh og observere materralalige begrensningen pavirker
beboernes hverdagsliv, gjorde det enklere for meg &vilke strategier de tar i bruk for a
handtere problemet. Dette apnet opp for nye spdrdrhérfor er s& mange Palestinere
fortsatt bosatt i flyktningleire etter 61 ar? Hva grunnen til at vertsstatene fgrer en sa
restriktiv politikk ovenfor de palestinske flyktmjene? Ved & forsgke & besvare disse
spgrsmalene vil jeg forhapentligvis dpne opp forstfielsen av hvorfor de palestinske
flyktningene har samlet seg rundt en nasjonal $glélden arabiskghourba® Deres mangel
pa integrering som skyldes bade vertslandet Libammiitikk og palestinernes eget anske,
farer til en gkende klgft mellom de to gruppene.pAtestinere ikke selv gnsker integrering
kan virke overraskende; grunnene til deres holdsmireg mangfoldige og komplekse. Delvis
kan de tolkes som en respons til marginaliseringebdorsgk pa oppbygning av egen

verdighet.

14 UNRWAS offisielle hjemmeside.

15 Direkte oversatt betyr ghourba atskillelse, meunkbs av Turki (1975) og Sayigh (1979) som betegnfds
eksil. Sayigh definerer begrepet som "a state iehated exile” (1978:102, 1979:96), og jeg velgam henne,
a ta i bruk begrepet fordi dette best beskriveegtaleres falelse av livet i eksil.
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Sivile rettigheter og palestineres lovlige statweitsland
De arabiske vertslandene, Jordan, Syria, Libanak, Yemen og Egypt, har alle stgttet de
palestinske flyktningenes rett til retur, og ogsées behov for stgtte og hjelpeordninger frem
til denne retten er implementert og en retur ggg sulig. Dette samlede standpunktet har
veert et viktig argument for eget forsvar mot a giegtinske flyktninger sivile rettigheter og
oppholdstillatelse, siden dette mest sannsynlilg viéddusere kravet pa at Israel anerkjenner
palestinernes rett til retur (Bowker 2003:73). b2%le Casablanca protokollen utarbeidet av
den Arabiske Lig¥# som et forsgk pd & sette opp regionale standdodepehandling av
palestinske flyktninger i den arabiske verden. ékollen refererte til palestineres rett til
arbeid, bevegelsesfrihet og oppholdstillatelseiltdggrunnlag som statsborgere av vertslandet
de oppholder seg i (Shiblak 1996:38). Protokollesttenvariert respons fra de ulike arabiske
landene. | Jordan er de palestinske flyktningeluelti statsborgerskap, og i Syria nyter de
sivile rettigheter likestilt med sine syriske nabdelibanon og Egypt blir palestinere likstilt
med utlendinger, og behandlet deretter (Shiblal6199

Libanon har aldri implementert protokollen fullstégn De aksepterte rammeverket,
men kom med egne reservasjoner som la mer til fettederes egen politiske faring
(Takkenberg 1998). Etter Golf-krigen i 1991, innézden Arabiske Liga en ny resolusjon,
resolusjon 5093, som tillot vertssamfunnene & balkediyktningene i samsvar med nasjonale
standarder heller enn ut fra protokollens allere#tsisterende standarder (Natour 2005,
Takkenberg 1998:149). Dette farte til en forverrangde palestinske flyktningenes rettigheter
og behandling i regionen, ettersom de forpliktels@n protokollen inneholdt na ble svekket
og individuelt behandlet ut fra ethvert lands gn§kakkenberg 1998). Tilgang til statlige
midler og tjenester er i dag derfor begrenset fdegtinere i de fleste vertsland. Libanon har
siden 1948 nektet palestinere tilgang til rettighdtlbudt libanesiske statsborgere, slik som

utdanning, helse og sosiale tjenester s& vel seialsikkerhet.’

® Den arabiske Liga; regional organisasjon etabieft945 for & koordinere relasjoner og aktiviteter i
medlemslandene. Organisasjonen bestar i dag ave@zmsland, falgende, Egypt, Irag, Jordan, Libasaudi
Arabia, Syria, Yemen, Libya, Sudan, Marocco, Twigllgerie, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, Unitechiar
Emirates, Mauritania, Somalia, Palestina, DjiboQtymoros, Eritrea, Brasil, Venesuela, India (Britaa 2010).

" Med sosial sikkerhet menes her sikkerhet malygghet fra staten. | Libanon stdr selv libaneseen wet
sikkerhetsnett, hvor muligheter for arbeid er kreppa grunn av den blodige borgerkrigen i Libanandet i
arene etter veert vanskelig & bygge opp et sikkembét for alle borgere av staten. Palestinereistér verre
situasjon enn libanesere flest, uten noen fornidionelle rettigheter.
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Palestinske flyktninger i Libanon

Libanon, med sine 4,224,080nnbyggere er en svak stat, mye grunnet sin esigidiversitet.
Landet opererer med et system basert pa lik fordedv politisk og institusjonell makt blant
ulike religigse samfunn (hvorav de stgrste er sunslimer, Shiamuslimer, kristne og
drusere). Dette systemet har som formal a holddliktar i sjakk og & representere den
demografiske distribueringen til de 18 religigsapgpene innenfor maktsystemet. Makten er
pa bakgrunn av et slikt system jevnlig fordelt medl muslimer og kristne (Haddad 2003:6).
De palestinske flyktningene, med sin stort sethsumuslimske tilhgrighet, blir sett pa som
en trussel mot Libanons demografiske skjgre forlugddets stabile politiske system. De er
“utlendinger” i Libanons @gyne og de har derfor ikleét pa seg noe ansvar for dem. Dette
ansvaret hviler derimot pa UNRWA.

Palestinske flyktninger utgjer omtrent 10 % av Ilnbas befolkning. Libanon har ikke
tatt stilling til FNs flyktningkonvensjon fra 1954g har ikke etablert egne flyktninglover
innad ut fra en frykt for at integreringavtin) av flyktningene kan fgre til ubalanse i landets
allerede sensitive politiske situasjon. | dag er 422,188 registrerte palestinske flyktninger
innenfor landegrensene. Omtrent 53% av disse &streq i de 12 leirene som ble satt opp av
UNRWA mellom 1948 og 1963 (se kart 1). Opprinnelig ble det etablert 16 léitébanon,
men p& grunn av hendelser som utspilte seg untdenbns borgerkrfd ble 3 av disse, Tal el
Zatar, Jisr el-Basha og Dbayeh, gdelagt og bebderfigttet. Leiren Gouraud i Baalbek ble
evakuert, og beboerne transportert til Rashediy&wmrtLibanon (Shafie 2007, UNRWA).
Dbayeh er den eneste leiren som delvis er byggeigyen og mottar begrenset assistanse fra
UNRWA (Shafie 2007). Bortimot 40 % av den palestebefolkningen i Libanon bor i og
rundt de starre byene eller i uoffisielle leir@#thering”) plassert i rurale omrader utenfor
leirene (Suleiman 2006). De uoffisielle leirene ikke anerkjent geografisk av verken
UNRWA eller den libanesiske regjeringen. Husene sorhygget her star pa statlig eid jord
eller privat eid omrade. Dette betyr at UNRWA ikkan rehabilitere infrastruktur eller sette
opp hus her, ansvaret hviler pa de lokale myndagtest

Palestinske flyktninger i Libanon kan kategoriseies i 3 grupper: registrerte
flyktninger anno 1948, ikke-registrerte flyktninggom kom etter 1948 og som ikke ble
registrert i UNRWA, kun hos libanesiske myndigheteg ikkeidentifiserte flyktninger.

18 Britannica 2010
¥ Tall hentet ut fra UNRWASs hjemmeside.
20 Borgerkrigen i Libanon startet i 1975 og endteeilféar i 1990 (Britannica 2009)
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Flesteparten av den sistnevnte gruppen kom til Hobasom falge av kampene mellom
palestinere og jordanere i Jordan i september?9%&lv om alle palestinske flyktninger i
Libanon star i en marginalisert posisjon, er det siste gruppen som er mest sarbar ovenfor
statens politikk. Sammenlignet med Syria, JordanEgypt er Libanon det landet som
opererer med den mest restriktive politikken overffgktninggruppen, med den hgyeste
prosentdelen av Special Hardship C&S€8HCs) i regionen. SCHs mottar direkte stgtte fra
UNRWA hvor de blir tilbudt et sosialt sikkerhetshetom innebaerer pengestgtte og

matforsyningef?

Historisk oppbygging og nedbryting av relasjoner

Fra avhengighet til selvstyre

Palestinere i Libanon har vaert gjennom seks tiat usikkerhet og konflikter som har bidratt
til et turbulent forhold mellom vertsbefolkning agest. For & kunne forsta dagens politiske
holdning og lovfaring mot palestinere i Libanondat ngdvendig med en oversikt over den
komplekse historien om det spesielle forholdet amllde palestinske flyktningene og det
libanesiske samfunnet og hvordan palestineres nedragepavirket Libanons sikkerhet og
stabilitet pa det sosiale og politiske plan. | desfe arene etter 1948 var den palestinske
flyktningbefolkningen uorganisert og svak. De stocet totalt avhengighetsforhold til
UNRWA og andre hjelpeorganisasjoner. Deres status Byktninger ble sett ned pa, av
andre sa vel som av dem selv. Alle tanker gikk et@nske om retur, noe som ville gi tilbake
verdigheten deres naveerende status frargvet deue ogntalte seg derfor som “returnees”,
heller enn flyktninger (Peteet 1996). Da revolusjorstartet pa 1960-tallet endret forholdene
seg for flyktningene, og Cairo-avtafen 1969 omveltet deres naervaer i det libanesiske
storsamfunnet og spilte en viktig rolle for detgstinske-libanesiske forholdet. Avtalen ga

palestinere i Libanon autonomt selvstyre i de édstrene. Libanons sgrligste del ble omtalt

2L Krigen i Jordan i 1970 blir referert til som Sv&eptember, og ble utspilt mellom Kong Husseinardan og
palestinske militeere fraksjoner under PLO med demél & svekke palestinske militeere styrkers naeiiveer
Jordan, og gjeninnsette kongens autoritet.

2 Tilfeller hvor familier ikke er i stand til & tilédsstille sine basisbehov, som mat og oppretttssiday bolig. |
2009 registrerte UNRWA 12 % av de om lag 400 OOgtenske flyktningene i landet som SCHs. (Kilde:
UNRWASs hjemmeside/statistikk)

% Matforsyningene bestar hovedsakelig av rdmatersalen hvetemel, melkepulver, ris, bgnner og divarsire
basisprodukter. Slike forsyninger deles ut hverdhed. (I samtale med UNRWA Area Manager, Tyre Area,
19/02/20009).

% Undertegnelsen av Cairo-avtalen har i ettertidt \eesparsmélsbefengt tema. Avtalen fant sted ealagien
arabisk nasjonalisme som understreker arabisk etheblidaritet var pa sitt hgydepunkt. Araberne paaksis
hele byrden med & stgtte palestinernes sak pa dibdndet libanesiske samfunnet var det stor stattelen
palestinske revolusjonen og deres kamp var avbgtiydning for hele den arabiske verden.
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som “Fatah-land”, og palestinerne ble ansett avgadibanesere for & prave a etablere en
egen stat innenfor staten (Suleiman 1999). P& gawifrykt for sekterisk ubalanse ved
palestineres innvandring i 1948, ble leirene etdeidor libanesiske myndigheters innsats for
a opprette kontroll over folkemassene, og avgremsei det sosiale rommet. Da PLO
(Palestine Liberation Organization) ble opprett&064 ble palestinere en del av en moderne
nasjonal bevegelse under Yasir Arafats politiskdeiskap. Hans hovedmal var a frigjare
Palestina gjennom veepnet kamp. Denne politikkek rigkvnet revolusjonerl thawra. Som
falge av revolusjonen ble palestineres naerveerarohn synligere. Mellom 1968 og 1982 sa
man en betydelig bedring av palestineres situadfatestinere tok na sterre del i landets
gkonomi ettersom de gjennom Cairo-avtalen fikkatilg til arbeidsrettigheter. De dannet
lokale selvstyrte komiteer i leirene og fikk retteger til & delta militeert i den palestinske
revolusjonen ble innvilget (Natour 1997:363). Densapa seg selv som revolusjonzaere ved
siden av flyktningstatusen. Den siste var viktigpprettholde ettersom det i den |a et krav om
retur (Peteet 1996).

Palestinere ble senere beskyldt bade for a giillibdrgerkrigen som utspilte seg
mellom 1975 og 1990 og for a tiltrekke seg Israelakgrep som fglge av denne. Det som |a
til grunn for en slik beskyldning var konsekvenB&iOs militeere neerveer hadde for Libanon
og dets gdeleggelse av landets stabilitet og sskéeforhold. Palestinere i Libanon begynte a
ta kontroll over libanesiske sfeerer og involverg siandets politikk, noe som en stor del av
befolkningen ikke kunne akseptere (Hudson 1997:258) ma nevnes at mye av grunnen til
palestinernes gkende innflytelse var deres sta#eviktige sektorer av den libanesiske
befolkningen, farst og fremst den nasjonale vesgtem som hovedsakelig var sunni
dominert (Hudson 1997). Dette gav grobunn for sitnent de maronittiske kristne og
hgyresiden, og farte til konflikt mellom de ulikelpiske fraksjonene. | 1975 brgt det som
falge av dette ut konfrontasjoner mellom kristntargister og palestinske grupperinger i
leirene (Hudson 1997:253). Konflikten utartet seg fet meste i den sgrlige delen av
Libanon, hvor Shia og kristne landsbyboere var tutea fare av palestinske styrker som
dominerte regionen (Hudson 1997) | 1982 ble Isdive deltakere i krigfgringen. De
utnyttet de gkende motsetningene mellom libanesgrpalestinere som vokste frem i Sgr-
Libanon og ble gnsket velkommen for a frigjgre hibsere fra de palestinske styrkene
(Hudson 1997:254). Som et svar pa PLOs henret@s@en israelske ambassadgren i
Storbritannia bombet Israel PLOs baser i BeirutOPhle satt ut av funksjon (Brynen
1990:156-157) og de palestinske militaere styrkanbeade den politiske ledelsen matte forlate

Libanon.
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| et forsgk pa & viske ut spor etter PLO i leiregi&k den libanesiske Shia-militaere
grupperingen, Amal, ut i krig mot flyktningleirerel985. Dette var den sakalte leirkrigen
(“war of the camps”) mellom Amal og palestinere ¢iBit og Ser-Libanon. Formalet med
krigfgringen var a ta livet av alle gjenveerende soste stgtte til Arafats politiske faring i
landet (Suleiman 1999, 2006). Palestinere skuitkiridres i & oppna en like sterk posisjon
som de var i besittelse av i perioden fgr 1982 i(Bry 1990). P& grunn av PLOs tidligere
evakuering stod den palestinske sivile befolkninggen ubeskyttet og krigfgringen etterlot
seg leirene omtrent totalt gdelagte; flere tusendsept, Amal seiret og Cairo-avtalen som
lenge hadde gitt palestinere stort militeert ogtiihandlingsrom utenfor leirene ble i 1987
opphevet og deres bevegelsesfrihet ble kraftignstrat inn som en konsekvens av at
rettighetene som avtalen ga aldri ble en del andsjonale lovverket (Suleiman 2006).

Borgerkrigens slutt, Taif-avtalen og Oslo-avtaletilbake til avhengighet
Etter 1982 har palestineres rettigheter i Libanbtt betydelig begrenset, i lys av trusselen
mot landets sikkerhet som deres neaerveer fgrer mgd \ded borgerkrigens slutt grep
libaneserne anledningen til & tegne opp de fysiskasene rundt leiren sa vel som de sosiale
grensene som gradvis var blitt visket ut i revalnsgrene, for pa den maten a enklere kunne
bygge opp igjen forholdet mellom nasjonalitet ogdgPeteet 1996). Taif avtalen (Document
of National Understanding) fra 1989 satte strekden 15 ar lange borgerkrigen (Sayigh 1995,
Suleiman 2006). Meningen med avtalen var & oppettfelles samfunn hvor alle sekteriske
grupperinger ble stilt pa lik linje. Dette pa gruam at krigfgringen ikke hadde fart til en
seirende part, og ingen gruppering stod som en defisk majoritet i forhold til andre
(Haddad 2003). For & bygge opp landets sikkerhke kevtalen til full nasjonal og ikke-
nasjonal avveepning, med unntak av Hizbollah, sasattige makt over hele det libanesiske
territoriet, inkludert flyktningleirene (Hudson 1B256). Palestinernes status som
revolusjoneere falt bort og ble erstattet med déingare kontrollerte flyktningstatusen, men
uten den samme negative reaksjonen som denneetelligadde fart med seg (Peteet 1996:28).
Det a veere flyktning sammenfalt na med en forsikom internasjonal stgtte og et minimum
krav pa ressurser i forhold til utdanning, opphbldgelse og midler utstedt av UNRWA
(Peteet 1996). De ble na mer marginalisert enrsémn et resultat av Libanons forsgk pa a
gjenerobre sin autoritet over flyktningene.

Den politiske utvikling fra leirkrigene frem tildag har ikke tjent palestinere i Libanon
i stor grad. Dette kan sees i lys av Oslo-avtatan §1993 ble skrevet under av PLO og den

israelske regjeringen. Oslo-avtalen hadde som mékée det farste skrittet mot palestinsk
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selvstyre og en uavhengig stat (Hudson 1997).destBarte avtalen til vekst av bosetninger
0g en enda mer restriktiv politikk fra israelskesid\vtalen ga likevel resultater, men de ble
ulikt fordelt. PLO anerkjente staten Israels eksist og Israel ble palagt a trekke ut styrkene
sine fra Vestbredden og Gaza slik at disse omrallenee falle under palestinsk selvstyre.
PLO kom med krav om at flyktningene skulle fa retne, de materielle tapene erstattes og at
Israel skulle ta pa seg det historiske ansvarepdtestineres flukt i 1948. Pa grunn av Israels
frykt for at statens jgdiske nasjonale karakter llskwiskes ut, ble spgrsmalet om
flyktningenes retur avvist, og satt pa vent tile@nforhandlinger (Brynen 1997). Avtalen ga
ingen direkte oppmerksomhet til 1948-flyktningetudson 1997:257). En godkjenning av
tostatslgsningen farte de eksterne flyktningeneiim varig problem, ettersom de fleste
opprinnelig kom fra omrader som ville falle innundsraelsk kontroll. Osloavtalen farte
derfor til splittelser innenfor det palestinskekieti selv. Blant de som stgttet Arafat i sin
avgjerelse om & anerkjenne staten Israels eksistede som fornektet den (Knudsen 2003).
Med Oslo-avtalen ble fokuset pa de palestinsketidiyigene primeert vendt mot
Vestbredden og Gaza (Sayigh 1995:38). Dette haddsekvenser for de palestinere som
oppholdt seg utenfor de okkuperte omradene. lkke baernasjonal og lokal assistanse og
stgtteordninger ble kuttet ned (Sayigh 1995:39)saodokuset pa flyktninggruppen ble
redusert. “We call us the forgotten people”, santsai “The Oslo Accord made the
international community decrease it's funding. Wstlaid, and the advocacy of interest and
attention turned to Gaza and the West Bank. Ounlpnas are created by human beings and

the international community. It is their responkiyiand duty until they find a solution”.

Sivile rettigheter — Libanon som “vert”

Arbeidsreguleringer

Libanon tilbyr ikke flyktningene sivile rettighet@d lik linje med egne statsborgere, og det er
begrensede yrkesveier som ligger apne for dem. sDété& identitetsdokument blir et
kiennetegn pa at de skiller seg ut fra den nasjobafolkningen. | 1962 ble det pakrevd med
arbeidstillatelse for utlendinger i Libanon (Nat@@05). Pa grunn av deres tildelte status som
utlendinger gjaldt dette kravet for de palestiniitkktningene. Det resulterte i at de havnet i
en marginal posisjon rent gkonomisk i forhold ftihes libanesiske naboer. Over 70 yrker
krevde en slik tillatelse. Lavtlgnnede yrker, sligm bygningsarbeid og jordbruk, falt ikke inn
under denne gruppen og ble noen av de fa arbeidgmter for palestinere (Suleiman 2006).

| tilegg opererer staten med et system pa bakgawmasjonal preferanse og enkelte
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reserverte yrker, innenfor medisin og rettssektdmever at arbeidssgker har veert libanesisk
statsborger i minst ti &r og at et resiprositetsbtd® mellom personens opprinnelige
hjemland og Libanon er etablert (Natour 1997, 2@8eiman 2008).

| 2005 ble loven endret og enkelte tidligere begeele yrkesfelt i den private sektoren
ble apnet opp for palestinere (Natour 2005). Arstdidtelse er fortsatt pakrevd, men er
vanskelig & skaffe. Derfor sgker palestinere ofteytkene som ikke krever tillatelser, slik
som konstruksjons- og jordbruksarbeid. Siden midken90-tallet har flere klinikker og
apotek, bade innenfor og utenfor leirene, blithgtepd grunn av mangel pé lisens som bare
libanesiske statsborgere kan fa. Selv for de stoledlestinere er det vanskelig a finne jobb,
og mange som er hgyt utdannet ender opp med adarbwienfor yrker som ikke krever
kompetanse. Drosjekjgring har idag utviklet segatibli en viktig inntektskilde for mange
arbeidssultne palestinere, ettersom arbeidsmubglketstadig begrenses. Mange som
uteksamineres fra universitetene satser i stgad gé enn tidligere pa dette yrket fremfor a
prave & lete etter andre jobber, fordi de vet #eder en vanskelig og tidkrevende proséss.
Alternative inntekskilder for palestinere i Libanenansettelse i lokale NGOer som arbeider
innenfor leirene, eller arbeid i UNRWA. Drgammenrbior mange a fa et ben innenfor
UNRWA, ettersom de ansatte der nyter bedre sikkerdoem av sosiale stgtteordninger som
sykeforsikring og mer stabile Ignninger enn de lekarganisasjonene kan tilby. Selv om
situasjonen for palestinere i Libanon er langt @eenn for de libanesiske borgerne grunnet
mangelen pa formelle rettigheter, vil jeg gjernepgk® at landet fortsatt sliter med
gjenoppbyggingen etter borgerkrigen. Arbeidsledigke derfor en faktor som rammer

libaneserne selv.

Eiendomslov og pabygg
| 2001 kom regjeringen med en ny lov angaendermrdité kjgpe eiendom blant utlendinger

(Suleiman 2006:18)7 Denne loven forbgd palestinere & kjgpe eiendoenfot leirene,

% Libanon opererer med en arbeidslov som utgjerebagh@runn av tre prinsipper, hvor resiprositetsftdh
mellom vertsland og opprinnelig hjemland star soet @ne, nasjonal preferanse som det andre og
arbeidstillatelse som det tredje. Resiprositetspjpet innebaerer at utlendinger kan arbeide inmetdee yrker
dersom deres opprinnelige hjemland tilbyr gjensiaédpandling til libanesiske statsborgere (Natol871367).
For at palestinere skal oppna rettigheter i Libanod libanesere ha krav pa det samme i Palestiatte D
prinsippet er derfor ikke overfgrbart til palest@g@a grunn av mangelen pa en palestinsk stat.

% Muhammed Zaatari, The Daily Star, 19/10/2009

273, april 2001 ble lov nr. 296 innfgrt med reguteer i forhold til ikke-libanesisk eie av eiendofit, is
prohibited to any person who is not a national oé@gnized state, or anyone whose ownership qfgpty is
contrary to the provisions of the constitution tiglg to “tawtin” to acquire real-estate property afy kind”
(Suleiman 2006:18).
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leilighet inkludert (Knudsen 2005). En slik politikKorhindrer ogsa palestinere fra & arve
eiendom og registrere eiendom de har kjgpt elleptg pa avbetaling fer loven ble innfart
(Suleiman 2006:19). | tillegg til eiendomsloven dat palagt restriksjoner for pabygg og
gienoppbygging av totalt g@delagte flyktningleireBhéfie 2007). Pa grunn av rask
befolkningsvekst, har leirbeboerne sett det som metlvendig a bygge pa husene sine og
mange har satt opp hus utenfor omradene UNRWA ramdat for. Dette har fart til at
myndighetene siden 1994 har lagt frem en rekkesieffe vetoer mot pabygg av de
eksisterende leirene, oppbygging av nye og rekoksin utfart av UNRWA (Sayigh
1995:43). Allikevel finnes det unntak. Av nyere @a&r Nahr el-Bared leiren, som i 2007 ble
totalt gdelagt, et eksempel & nevne. Rekonstruksjoav leiren har lenge veert under
planlegging, men stadige utsettelser har hindresjpktets fremdrift. 25. november 2009
startet omsider oppbyggingen som ligger under UNRW®ntroll?® Denne situasjonen farer
palestinere inn i et boligmangelproblem med faratver a falle tilbake pa. P& grunn av
darlig skonomi vil ikke de fleste ha rad til & lddelig utenfor leirene. Dette farer mange
tilbake til de overbefolkede leirene, hvor de bhiedt til & innfinne seg med lite

tilfredsstillende leveforhold.

Utdannelse - “dropouts”

| tillegg til restriksjoner pa eiendom, har paleste begrensede muligheter til hayere
utdanning pa bakgrunn av hgye omkostninger ved af@ivuniversiteter. De statlige
universitetene derimot er billigere, men krever reedesultater ved opptak og setter
palestinere i konkurranse med libanesere. Detadiriovedsak UNRWA som star ansvarlig
for finansiering og for palestineres utdanningsghditer i landet og i regionen generelt.
Organisasjonen opererer med egne skoler bade teodou leirene. Utdannelse innenfor bade
den private og offentlige utdannelsessektoren ahdn er fullt lovlig, men innebaerer hgye
utgifter, og bare et fatall plasser ved skolens@n regel reservert for utlendinger (Natour
1997:372). Forholdene har fart til at mange drgmorara migrere utenlands for & kunne
tiene penger til seg selv og familien. Innad ide ser man store antall frafalrbpouts,
blant de unge, hvor mange slutter i skolen foredpij til i husholdsgkonomien. Jeg ble vitne
til flere slike tilfeller i Rashediyeh. Ahmed van @av dem. Han er 18 ar, droppet ut av skolen
tidlig og arbeider i dag som militeervakt for Faggnen av checkpointene i leiren. Da temaet
om utreise dukket opp en dag jeg snakket med Hamttshan til og ville vite hvem som

2 Referert til i en artikkel i IPSNEWS, 25/09/200®y Smith.
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hadde fortalt meg om dette. Ahmed fortalte at Hirerle hadde begynt planleggingen om &
reise, men hadde bestemt seg for a ikke forteli¢ildeoen. Reiseruten var allerede klar. Han
ville dra fra Beirut til Syria, videre til Tyrkia g deretter til Hellas. Fra Hellas ville han
komme seg til KyprdS. Han nevnte den stadige faren for & bli tatt aitiph den konstante
frykten det baerer med seg a reise pa denne mawmhem var villig til a ta risikoen. Det var
verdt det, han hadde ingenting a tape pa detrsesitiiasjonen han levde i her. Fetteren hans
kom inn og ble med i samtalen. Det kom frem at dgg@hadde sluttet i skolen tidlig og selv
lenge hadde tenkt tanken om & reise. Da jeg spwadg svarte han: “Any country that has
work for me. | do have work here, but when | arratehe end of the month | don’t have any
money. | want to travel somewhere where | can @oney to satisfy my own needs and
support my family.”

Palestineres status i Libanon har endret seg sofalga av det turbulente forholdet
mellom vert og gjest. | dag er flyktningstatusenaenbivalent betegnelse som farer med seg
bade negative og positive konnotasjoner. Statuserbltt et tegn pa at de en gang var pa
flukt fra noe og at de er pa vei til et sted, tkbail det stedetle opprinnelig flyktet fra. Sa
lenge statusen falger deres navn er deres kam@pdgal denne avhandlingen vil jeg ikke
kunne gi en detaljert beskrivelse av alle leirerigbanon. Det er Rashediyeh som er mitt
utgangspunkt og en introduksjon til leiren ser gegn ngdvendig for bedre a kunne forsta
hvordan dagens politiske situasjon pavirker bebeetaveforhold i leiren og hvordan deres

tanker og holdninger preges av dette.

Rashediyeh — et etnografisk overblikk

Klokka er 02.11. Vi diskuterer situasjonen pa Gaaagen har eskalert og Israel har akkurat
gatt inn pa Gazastripen. Det er bakkekrig nd, nedatmal & gdelegge Hamas’ infrastruktur.
N& kriges det til fots, i sjg og i luft. Vi ser p&yheter, leser nyheter pa nettet. Frykter at
Hizbollah skal gripe inn. Da vil Israel mest sammigy ga inn ved grensen i Sgr-Libanon.
Enten smeller det, eller ikke. Vi ma vente og se.

(Utdrag fra dagbok 03/01/2009 — Beirut)

Krigen pa Gaza skulle ta stor plass den fgrste d&mev mitt feltopphold. Da jeg ankom
Beirut ble jeg radet til & vente med a reise netbitien ettersom det var usikkert om krigen

29 Kypros er et gnsket reisemél for mange p& gruret aet ofte er enklere & komme seg hit enn titand
vestlige land.
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ville eskalere og Libanon skulle ta aktiv del igé@gringen. De to farste dggnene i Beirut gikk
derfor med til & folge med pa nyheter. Krigen kdhuttrykk i Beiruts gater ogsa, med
demonstrasjoner og opprop foran store amerikanskethingskjeder. Krigfgringen syntes
ikke & ta slutt med det farste, og pa den 3. daysentet jeg ikke situasjonen lenger, men
begynte reisen nedover mot leiren. Det var i la@gyetienne turen jeg for fgrste gang fikk et
innblikk i hvordan det sosiale landskapet var tegmpp, spesielt med tanke pa det libanesisk-
palestinske samspillet. Som taxisjafarer flest bégynin etter hvert & sparre hvor jeg hadde
tenkt meg videre fra Al Bus8.Det falt meg naturlig inn & si at jeg skulle té$hediyeh leiren
(camp. Jeg hadde ikke regnet med & fa den responsernespfikk. Han vrei seg litt i setet,
for han smilte og spurte, “Rashediyeh? Haven't fpaund another place to camp?” Han lo,
men ble raskt serigs i blikket. Han mente det adig & “campe” her ettersom omradet 1a sa
neert grensen til Israel. Dersom det brgt ut tif kville Tyr** veere av de stedene som farst ble
rammet. Det & oppholde seg i palestinske omradéasdpa som en pravelse i seg selv. I
wish you good luck”, sa han fgr han avsluttet sefen med en oppfordring: “find somewhere
else to camp”.

Den farste perioden i leiren, med Gaza-krigen igioakn, introduserte meg for ulike
tanker og uttrykk som var konstant tilbakevendemager mitt opphold i leiren og som preget
min tilveerelse der. Uttrykkéinext week there will be war hereér et av disse. Fglelsene
dette fremprovoserte i meg gjorde meg bedre eghét forstd hvor usikker palestineres
situasjon er, hvor lite som skal til far det bryter konflikt, og hvor stor plass denne
usikkerheten far i deres hverdagsliv. Krigen pa &Gagorde meg bedre egnet til & se
nasjonalismens sanne ansikt og hvordan den i Kaseittrykk gjennom folks engasjement og
handling. Det som foregikk pa Gaza, mot deres ‘teathare 28 mil unna, pavirket det
palestinske folket i Libanon i stor grad. Men ogdén drastiske nedgangen i dette
engasjementet sa fort vapenhvilen var et faktudetleneg til a stille spgrsmal om hvor dypt

engasjementet var.

Rashediyeh — et lite stykke Palestina
Da jeg ankom Rashediyeh for fgrste gang ble jegpstoi den militeere vaktposten ved
inngangen til leiren. Ettersom tillatelsen min hadditt ordnet dagen far, tok det lang tid far

vaktene fant mitt navn og nummer pa listen. Jeglbaddri veert i et fengsel far, men na fikk

30 Al Buss er en rundkjgring som ligger ti minuttéenfor sentrum av Tyr og fungerer som taxi og laesstral
ettersom den er et knutepunkt for mange av vei&mrLibanon.
3L Tyr er en av Libanons stgrre havnebyer, og liggetrent 5 km fra Rashediyeh.
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jeg falelsen av a komme kjgrende inn i et. Frapastien strakk det seg et piggtradgjerde som
skulle vise seg a ga langs alle leirens ytterpunideklart avgrenset omrade som leiren var
malt opp innenfor. Det var en annerledes falelsedsn jeg var vant med hjemme i Norge,
hvor egen bevegelsesfrihet ikke blir definert adranJeg trengte ikke kjgre langt inn i leiren
for & forsta hvor jeg var. Allerede 20 meter faibn libanesiske checkpointen dukket enda en
vaktpost opp, denne tilhgrte Fatahs militeere grupgegse kart 3). Vaktene stod klare med
vapen og vinket sjafgren videre, de kjenner ogkioatroll pa alle bilene som tilhgrer leiren.
Da vi hadde passert den ene barneskolen som liggerinngangen til leiren kom enda en
vaktpost til syne. Det var plassert en sofa utehfoor det satt flere menn. Ogsa disse var
vakter fra Fatahs militeere. De var kraftig bevaeBneg jeg som ikke var vant med at folk
bar vapen til daglig, syntes det hele var ganskensitnende. Det tok imidlertid ikke lang tid
for jeg forstod at dette var en helt vanlig praksiangs gjerdet hang plakater av kjente
palestinske ledere og martyrer. Al Agsa moskeesrushlem og Yassir Arafat prydet mange
av husveggene ved leirens inngangsparti. Ogsa iine&en, blant leirens mange trange
bakgater, var det malt diverse palestinske symboteiflagg langs murveggene og langs
skolene og muren som omringer dem var det skrewbtishe slagord® Det palestinske
flagget var heist opp og plassert pa de flesteakustamt flaggene til mange av de ulike
politiske fraksjonene i leiren. Det var ikke vaniéé se at Rashediyeh bestar av et politisk
landskap, hvor folket i stor grad har satt sittgopé det fysiske rommet.

Skal man beskrive leiren til noen som ikke fgr batt den kan den forestilles som
tilsynelatende idyllisk, med sjglinjen som strekkeg langs leirens vestlige side. Sett ovenfra
bestar leiren av en samling hus bygget tett i itgtenfor et L-formet omrade (Kart 4).
Beveger man seg naermere og inn pa bakkeniva seatdisse murhusene er vel organisert
og systematisk plassert innenfor et avgrenset cenméetl oliventraer spredt innimellom. Dette
far leiren til & se ut som en landsby, full av étvar av lyder, mennesker, og biler.
Virkeligheten i leiren skiller seg mye fra virkefigten i livet utenfor leirens grenser. Ofte
tenkte jeg nar jeg kom utenfra og inn at det van soga flere ar tilbake i tid, ikke bare
utseendemessig; det sosiale bar ogsa preg av detiene leker der de finner plass til a lgpe.

| gatene gafalabiyyal** kledde kvinner p& vei til bakeriene for & kjepmnaeest eller

% Da Taif avtalen ble signert i 1989 var avveepningekriteriene, med to unntak: Hezbullah og patese.
Dette kan veere med pa a forklare det spente foehattbllom libanesere og palestinere, et forhold s@m
diskuteres neermere i kapittel 4.

¥ Se vedlegg 1 for eksempler p& politiske slagordyagbol i leirrommet.

¥ Tradisjonelt arabisk klesplagg brukt for det meste&vinner i Rashediyeh.

% pizza lignende brgd som ofte spises til frokoktrdlinsj. Den fas i flere varianter, men ofte ¢ilbdes den
med Zaatar (timian).
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handle inn varer de trenger far lunsjen skal faztles. Ofte samles kvinnene i nabolagene og
bruker timene mellom husholdspliktene til & slagiver en kopp kaffe. Gatehjgrnene fungerer
pa samme mate for mennene, sammen med de mangysdtegene og kaffehusene som er
satt opp bade i de mindre gatene og langs deresteredveien. Rashediyeh er heldig som
har sjgen som far leiren til & virke stgrre. Maggeuttrykk for at livet innenfor leiren hadde
veert vanskeligere dersom den hadde veert lukkedllieakanter. Til tross for sjgen og folks
evne til & fa leiren til & virke som et “alminnéligted a bo, far man gye pa en helt annen
virkelighet om man bryter med fasaden og beveggrdypere inn i leiren. | omtrent hver av
bakgatene er det satt opp militeere checkpointeindre versjoner enn dem jeg allerede har
nevnt. Formalet er imidlertid det samme; & hold#earinnenfor leirens rammer, i de enkelte
nabolagene og i leiren generelt. Pa grunn av begteslass er det sosiale rommet fullt av
spenninger. | gatene er det stay, biler som tutdter som skriker, mopeder som snirkler seg
giennom smugene, barn som leker - alt pa samme Btcer flere folk til stede enn det er
plass til, og mangel pa offentlig strem, overbenfitky, forurenset drikkevann og kloakkavlap
i gatene gjor leiren helsefarlig a leve i. Detténegrdagen jeg ble kjient med i Rashediyeh.
Rashediyeh ligger langs kystlinjen i den sgrligéedeav Libanon, bare 5 km fra
havnebyen Tyr. Ngyaktig hvor mange som bor i leieervanskelig a vite ettersom det er
stadige utskiftninger. Flere blir fgdt og mangeseeiut, ofte uten at det blir registrert. Det
tallet UNRWA opererer med i dag er 27,521, men reamgde som er registrerte fortsetter a
veere det selv nar de flytter ut av leiren. Detsulterer i et starre antall kvinner enn menn,
ettersom det er mer vanlig blant menn a reise eh bgyeste prosentdelen, omtrent 60 %,
bestdr av yngre generasjoner opptil 489.84&r det gjelder leirens eldste befolkning, erfdet
gjenlevende som opprinnelig kom fra Palestina i8l94irens omrade utgjar omtrent 2,5 km?2
og er delt inn i en “ny” og en “gammel” del, hvorden eldste opprinnelig ble opprettet i
1936 for a huse armenske flyktninger under detskarmandatet som regjerte i Libanon fra
1920 til 1941. 1 1948 ble leiren tilfluktsted foalpstinere drevet ut av sitt land som fglge av
opprettelsen av staten Israel. Fra 1958 til 1968gby UNRWA ut leiren, slik at den strakk
seg over et starre areal. | 1963 stod den nye dddenPalestinere som ble fraktet hit, hadde
midlertidig oppholdt seg i Gouraudleiren i Baalb&a grunn av evakuering ble de fraktet
med busser til Rashediyeh hvor de ble tildelt hé&sbpkgrunn av antall medlemmer hver
familie bestod av. De nye husene bestod av et utem noen fasiliteter og med offentlige
toalett i gatene. | dag har antall flyktninger aktastisk. En konsekvens av dette er

% Tall hentet fra UNRWAs hjemmeside.
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plassmangel, og det er fa hus som star igjen dilogprinnelig ble bygget. Ved pabygg pa
hus kreves det tillatelse fra hovedkontoret til d&banesiske heeren for & frakte

byggematerialer inn i leiren. Ettersom det bare kggges innenfor det omradet familien ble

tildelt i 1963, har husene blitt bygd i hayden.nkelte leire er bygningene sa hgye at solen
ikke treffer bakken. Rashediyeh er ikke av deneleisom er verst rammet av dette, men
bygningene begynner ogsa her & vokse drastisk.e@psh er den av leirene som er mest
isolert av de 12 i Libanon. De fleste andre leirenplassert i en bykjerne og erfarer ikke den
samme distanseringen fra vertssamfunnet som ladsab her gjor. Dette har fart til at

Rashediyeh er en av leirene med den mest homogdokkringen.

Fra tre kanter er leiren bevoktet av libanesiskkitamie vakttarn (se kart 2) og eneste
mulighet for & komme seg inn og ut av leiren er &guassere checkpointen som er satt opp
langs hovedveien. lkke alle bilene som kjgrer ignub av leiren blir stoppet i checkpointen,
men i de tilfeller det skjer blir sjafgren bedt énskru av musikken og rulle ned vinduet slik
at det er enklere for vaktene a undersgke passasgid-kort. Jeg satt en dag pa i en bil som
for militeeret var fremmed. Da vi ble stoppet vat dsikkert om den fikk passere eller ble
ngdt til & snu. Vi ble stdende i 20 minutter fgentelig fikk kjgre videre. Sjafaren sa pa meg
i speilet som hang i frontruten og ristet pa hotleam a Palestinian”, sa han, “and | cannot

enter this camp without a permission. Just like’you

Politiske fraksjoner i leiren

| Rashediyeh eksisterer et mylder av politiske garmger. De fleste faller inn under PLOs
kontroll, med bare sma ulikheter som skiller det malitisk. Under PLO er Fatah den starste
grupperingen i leiren. Andre fraksjoner under PU@thut av Fatah pa grunn av motstridende
meninger, forteller Abu Mustafa meg. Abu Mustafaeider pa Fatahs hovedkontor i leiren
og har ansvar for organisasjonenes politiske oppdggrLibanons sarlige regioner. Han var
tidligere soldat for Fatahs militeere styrke i Libamog var en av de som kjempet side om side
med Arafat. Det var for det meste han som satte imneg leirens politiske og historiske
anliggender. Da jeg besgkte Abu Mustafa for & seakk leirens politiske struktur, ramset
han opp alle partiene som opererer i leiren. Déesskistet opp under. “The parties belonging
to PLO have good relations to each other, thereamifferences between them, sa han. “The
parties outside of PLO, like Islamic Jihad and Hapanly fight by talk”. Det er dette som
holder leirens politiske landskap stabilt, menta.Haersom det oppstar uenigheter lgses de
ikke med vold. Inntil n& arbeider Hamas bare mesiad®e prosjekt, ikke med vapen og militeer

trening. Det er Fatah som star for leirens sikkierheiren har ikke noe maktmonopol, men
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ulike partier tar avgjgrelser uavhengig av hverantimtil na har forholdene holdt seg stabile.
Dette er imidlertid ikke situasjonen i andre leirBeste illustrasjon er leiren Ain el
Helweh, hvor det er mye konflikt og hvor det oftiér lbapportert om uroligheter. De ulike
politiske partiene i Rashediyeh opererer med seditibk, og til og med fotballbanene er
bygget opp pa politisk grunn, hvorav Fatah styesr dne, Islamisk Jihad den andre og Hamas
den tredje og siste. Ogsa barnehagene og moskegre av ulike politiske fraksjoner og
organisasjoner. Den stgrste og mest sentrale moskedinansiert av Hamas, men er
tilgjengelig for alle leirens beboere. Nar det koemntil skolene er disse under UNRWAs
kontroll og er pa den maten politisk uavhengig. &mskolevalget som avholdes arlig er det
allikevel stor konkurranse mellom Hamas og Fataldageg oppholdt meg i leiren, var det

Fatah som var i flertall og ledet skolens elevrad.

Partier under PLOs Partier under Syrisk Uavhengige patrtier:
kontroll: kontroll (tidligere PLO):

DFLP’’ Al Saika Hamas

PFLP® PFLP General Command | Islamisk Jihad

v/iIAhmed Gibril

Palestine Popular Struggle | Munshaatil/Al Intifada
Front/Palestine Liberation | v/Abu Moussa (Fatah)
Front?

Popular Party’

Arabic Fronf!

Lov og orden

Selv om palestinere sjelden erfarer fordeler vedissamfunnets lovlige system, har leirene
inngatt et samarbeid mellom de libanesiske checkpoe og PLOs checkpointer innenfor
leiren, ettersom verken det libanesiske militeeter g@olitiet har lov til & ga inn i leiren pa
egenhand. Et slikt samarbeid gjelder imidlertidebiatilfeller hvor noen uten gyldig tillatelse
har entret leiren eller om noen innenfor holdempEd aktiviteter som setter leirens beboere i
fare. Disse aktgrene blir satt i varetekt og fraktedet libanesiske militeeret hvor de havner
under politietsdarak’?, kontroll. For & holde den sosiale stabilitetenllike, ble det varen
2009 etablert en sikkerhetsstyrke som skulle tjginbedret sikkerhet i leiren ved daglig
patruljering pa kveldstid, denne ordningen ogs@marbeid med libanesisk politi.

3" Democratic Front for the Liberation of Palestine

3 popular Front for the Liberation of Palestine

39 Begge fraksjonene er delt i to, hvorav den ersta@tet av Syria, den andre av PLO

“0 Popular Party var tidligere et kommunist parti

L Arabic Front er delt i to, hvorav en del fallerden PLOs kontroll, den andre under Irak
2 Darak: lokalt uttrykk for libanesisk politi
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Leirens lokale selvstyre

Flyktningleirene i Libanon opererer alle med eggtikrati og lederskap ved PLO og lokale
folkekomiteer. Folkekomiteen i Rashediyeh ble etetbi 1969. | fglge en representant for
komiteen i leiren, Abu Rasul, er hovedansvaret folkekomiteene a identifisere alle
problemer i leirene, fra sosiale problemer knytiethelse, utdanning og miljg, til sivile
problem inkludert nabokrangel, hjemmevold og skitsesaker. Komiteene ser pa seg selv
som lokale regjeringer, som har mulighet til & péwiavgjarelser som i mange andre tilfeller
taes for dem. Slik blir folkekomiteene viktige beiddd i tilfeller hvor avgjarelser som ikke
tiener folkets beste blir tatt. Det er et samarbe&lom folkekomiteen og UNRWA. | fglge
Abu Rasul kommer alle reglene som UNRWA paleggen defalge fra utsiden, noe han
mener er problematisk. “The decisions are madeidgjtand cannot be used in the camp.
These decisions are not always the best for thelggosa han. Det han mener er at ulike
lover som UNRWA opererer med og som de blir pafadwlge er utarbeidet ovenfra, ofte i
samsvar med bidragsytere. Hovedbidragsyteren tiRWM er USA, noe som kan ha
implikasjoner for hvilke lover organisasjonen operaned, og setter leirenes lokale selvstyre

pa sidelinjen.

Utdanningstilbud

Utdanningssektoren i leiren bestar av to barneskele ungdomsskole og en videregaende
skole. Barneskolene er delt mellom jenter og guttea ungdomsskole og videre opp til

videregaende er klassene blandet. P4 grunn avnmasgl opererte skolene tidligere med
doble skift, en praksis som fortsatt finnes i anidieer. Da jeg var pa besgk i Rashediyeh i
februar 2010 var den ene barneskolen blitt steagirpnn av behovet for renovering, og den
tidligere ordningen med doble skift hadde blittrgjafart. Den videregdende skolen i leiren
er den eneste av sitt slag i den sgrlige regionea,som farer til store klasser fordelt pa et
fatall leerere. Dette resulterer i et mangelfulldervisningstilbud, og setter palestinere i en
darligere stilt posisjon enn sine libanesiske nabdtalestinere ma det siste aret av
ungdomsskolen og den videregdende skolen gjennostadiyy eksamen. For studentene ved
den videregdende skolen, betyr denne prgven mye devihar lagt planer om & ta hayere
utdannelse. Gode resultater kan fare til inntak Sidin, et gratis kombinert oppleeringssenter
for yrkesfag og leererutdanning opprettet av UNRW2962. Dette er ikke bare et mal for

mange, men en av de fa mulighetene de fleste paesti Libanon i dag faktisk har med

tanke pa hgyere utdanning.
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@konomiske forhold og arbeidsvirksomhet

Utdannelse ved Siblin dpner opp for arbeidsmulighetUNRWA, noe som tilsier hagyere
lanning og starre sikkerhet i form av arbeids- gieforsikring. Ansatte i UNRWA far et
tillegg p& 60 000 Lf*i m&neden ved inng&else av ekteskap, og 33 00@Kstra for hvert
barn som blir fadt. Andre yrkesveier som mangeetativerse butikkarbeid. Smabutikker satt
opp pa eget initiativ finnes overalt i Rashediy&® ligger tett i tett og konkurrerer om
kundene. Fatah star ogsa for mye av arbeidskraferen, saerlig blant menn, som tar jobb
innenfor militeeret. Lgnningene er lave (omtrent 260 mnd), og blir ikke alltid utdelt
manedlig. Som nevrtidligere har drosjevirksomhet gkt drastisk blaategtinere i Libanon

de senere ar. Dette far ogsa sitt uttrykk i RaskeddiOgsa jordbruks- og bygningsarbeid er
blant de mest utbredte yrkesfeltene menn tar dedlé. senere ar har kvinnenes deltagelse pa
arbeidsmarkedet gkt. De arbeider for det mestenfiondrisgr og skjgnnhetspleie, eller i
administrative stillinger i organisasjoner under(RL barnehager og kvinnesentre som
tilknyttes disse. | tillegg til private tannlegegsiser og en helsestasjon tilhgrende Hamas, er
det et sykehus i leiren som faller inn under PRE&dstine Red Crescent Society), som apner
for arbeidsmuligheter for utdannede palestineremor helsesektoren. UNRWA har en egen
avdeling som ligger vegg i vegg med sykehuset, stkhuderer et arbeidssenter for kvinner
0g egen helsestasjon. Ulike NGOer (Non Governmeéditganizations) driver aktivitetssentre

i leiren, med formal om & tilby aktiviteter til yrey generasjoner, som leksehjelp, sport og
musikk. Disse sentrene er en viktig arbeidsaremasfodenter og nyutdannede og tilbyr

oppleering i arbeid som sosialarbeidere.

Konklusjon

Formalet med dette kapittelet har veert & gi ensikieover palestineres situasjon, bade pa et
regionalt og et lokalt nivad. En forstaelse for Heorreturspagrsmalet blir tillagt en sa stor
betydning som det gjar, kan best oppnas dersonerepaspalestineres posisjon i vertsland.
Slik kommer palestineres forventninger knyttetréitur bedre frem. Som jeg har vist er det
Libanon som farer den mest restriktive politikkeotrde palestinske flyktningene, og dette
pavirker i stor grad deres hverdag og levevilkaett® reflekteres gjennom deres mangel pa
sivile rettigheter og liv levd innenfor overbefotle flyktningleire. Jeg har gitt en detaljert
beskrivelse av en av disse leirene, Rashediyeh, esomitt utgangspunkt for den videre

3 Libanesiske lire, 1000 lire tilsvarer 5 norskereo (NOK)
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analysen. Som beskrevet baerer Rashediyeh et paleptieg. Arsaken til dette vil jeg komme
neermere tilbake til i de neste kapitlene, og m& semammenheng med marginaliseringen
palestinere konfronteres med i det libanesiske gandt. Til tross for deres situasjon synes
befolkningen & ha utviklet egne strategier for drgjhverdagen mer handterlig. De neste
kapitlene vil ga naermere inn pa disse strategignanalysen som falger vil legge grunnlag
for en forstaelse for returspgrsmalets autoritatorfbr er retur til Palestina tillagt sa stor

verdi blant palestinere i Libanon?
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Nar minner blir brukt som motstand

- en strategisk hukommelse

Al-nakbaher et oliventre, farget svart av alle olivenenet Rommer en rev og hugger treet

ned sa alle olivenene faller pa bakken, og harkérdga dem og de blir gdelagte.

Al-nakbaher en stor fisk som svgmmer etter mange smabisksma fiskene blir redde og méa

reamme for ikke & bli spist.

Al-nakbaher en sommerfugl som har brukket benene sine ke liénger kan fly fordi noen

har trakket pa vingene dens.

Barn i Kanafani-barnehagen, 4-5 asliediyeh 09/02/09

Introduksjon
De tre sitatene over gir et innblikk i tre barnakar rundt hva al-nakbah representerer for
dem, og var del av et prosjekt i anledning al-nalkb@l ars markering i Kanafani-barnehagen
i Rashediyeh varen 2009. Det er visse trekk somigjén i de tre uttalelsene, hvorav
gdeleggelse av en ytre faktor, flukt og redsel @mdet blir relevant & nevne her. Som
allerede omtalt i avhandlingens introduksjon, k&nakbah (“katastrofen”) sees pa som et
nullpunkt i palestinernes historie. Det er konselsex av denne hendelsen som drev s& mange
palestinere inn i hjemlgshet. Dette har bidrat@tiharkere al-nakbah som et av de viktigste
minnesmerkene i palestinsk historie, hvor folkattividuelle erfaringer av det som hendte tar
del i en stgrre kollektiv erindring. Al-nakbah er pdminner om deres situasjon, historier om
flukt som far uttrykk gjennom deres gnske om retur.

Minner, narrativer, forestillinger og tilknytningl veere tema for dette kapittelet.

Jeg gnsker a gjare rede for hvordan minner bidlad tegge grunnlag for identitet og

opprettholdelse av et gnske om & returnere tilsfake ogsa blant unge palestinere i dag.
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Samtidig som jeg vil argumentere for at minner eged kontinuitet er viktige for at bandene
mellom flyktningene og hjemlandet blir opprettholdil det ogsa komme frem i min analyse
at fokuset rundt minnene ikke lenger er like steskin fgr blant yngre generasjoner i
Rashediyeh. Tidligere arbeid p& minfferi palestinsk sammenheng, har vist til minnenes
betydning i forhold til konstruksjon av nasjonakmditet. Hva slags minner som eventuelt
hentes frem i1 Palestinske leirbeboeres identitetstkoksjon og hvilken form de tar, blir
viktig & understreke. Saerlig med tanke pa de yggmerasjonene i leiren blir det viktig &
spgarre i hvilken grad og under hvilke omstendighetennesker kan relatere seg til hendelser
de selv ikke har tatt del i.

| farste del av kapittelet vil fokuset ligge panmenes funksjon, med seerlig vekt
pa hvordan minner konstrueres og konstruksjoneeesikt og formal. Jeg vil trekke inn
Pierre Noras (1989) konsept dieux de mémoiremin diskusjon om hvordan minner bidrar i
stedstilknytning og for a gke forstaelsen for fdded mellom minner og historie. Basert pa
samtaler med de ulike generasjonene i leiren,egl pasta at de eldre generasjonene ikke
gjenforteller sine historier like hyppig som fgiy skolene og leerebgkene gir heller ingen
innfaring i palestinsk historie. Dette gir rom f@rspgrre hvordan de unge i dag tilegner seg
kunnskap om egen bakgrunn, noe som er grunnleggiemde forstd hva det er a leve pa
palestinsk vis. Hvor stor plass far minnene i folkarrativer og hvor mye bidrar disse
narrativene til opprettholdelsen av returgnsketPt®ekapittelet vil ta for seg endring, og se
pa hvordan bruken av minner endres og hvorfor nmimeelvendigvis ikke lenger spiller en

avgjarende rolle for returspgrsmalet blant dagewn® i Rashediyeh.

Del 1

A minnes et kollektivt selv

Memory seems to be the main place where cultusgg»and it is also the locus of interaction
between the reality of the individual and the tgaloutside the individual. [...] It is
paradoxical, because it maps the future whileaine$ that it is describing the past (Teski &
Climo 1995:2-3).

A huske er en viktig egenskap hos oss menneskebeMiger oss pa minner ikke bare for &
forsta fortiden, men ogsa natiden og fremtiden.n@pen det sosiale minnet vokser var

kollektive bevissthet frem og er med pa a leggengiag for fremveksten av gruppeidentitet

4 Sayigh (1998), Peteet (2005) , Bowker (2003), @ia&&aAbu-Lughod (2007) Farah (2003)
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basert pa nasjonale narrativer fra en felles foilgennom samtaler med flere personer i
Rashediyeh kom jeg frem til at deres fokus pa mimmé@ sies a ha lagt grunnlaget for
identiteten de gjar krav pa, samt deres gnske tum rEl tross for at jeg ble konfrontert med
personlige historier, kan de ikke ansees a veereimdividuelle fordi flere generasjoner er
involvert i disse historiene. Gjennom deres stadjgafortelling, blir historiene plukket opp
og fortolket pa ny av forskjellige mennesker fgpasse inn i nye situasjoner som ofte skiller
seg fra tidligere situasjoner. Slik er minner sal@ntitet, ikke konstante, men pavirket av de
som fortolker. Dette har tillatt generasjonenergtel al-nakbaha inkorporere hendelser de
selv ikke har tatt del i, inn i sine egne minnerfogestillinger. Denne prosessen som omfatter

begrepet “vicarious memory” (Climo 1995) vil utdygogenere i kapittelet.

Kollektivt minne

Selv om de fleste har tro pa retur, hender deetstlles spgrsmal rundt det a returnere. Nar
dette skjer utvikler selve returmalet seg til adsliform for moralsk destinasjon som bidrar til
a dempe usikkerheten slike spgrsmal farer medSagfunn som er rammet av flukt vil ofte
reagere pa sine nye tilvaerelser med et selektixdlgitav historier bygget pa en fortid som
aktivt tas i bruk for & bevare kontinuiteten mech qdassen de referer til som “hjem”.
“Nasjonal identitet involverer alltid narrativer omasjonens fortid og hendelser”, skriver Said
(2000:177). Fortiden har alltid flere sider som tesnfrem igjen pa bakgrunn av den
spesifikke situasjonen en befinner seg i. Det Nildaveere positive trekk ved fortiden som
holder returspgrsmalet gaende. Der hvor gruppeiopplevd landsforvising, a bli sendt pa
flukt av eksterne krefter, vil ogsa fortiden, daesielle hendelser relatert til flukten, fa sitt
uttrykk pa en mer negativt ladet mate. Disse hessahel preger og pavirker, i like stor grad
som de positive bildene, deres minner som gjerepeipersonlige og kollektive narrativer
som er av stor betydning for gruppen. De blir elhagteet kollektivt selv.

Selv om minner i utgangspunktet er individuellerefgrerer til individuelle erfaringer, hentes
de som oftest frem i sosiale settinger. Halbowacbmsfiever at det er nar vi er sammen med
andre at minnene tar form og innhold — & huskenetodlektiv handling: “It is (...) in society
that [human beings] recall, recognize, and localmér memories”, skriver han (Halbwachs i
Coser 1992:38). Minner krever altsa en form forldddivitet, men ogsa repetisjon for &
bevares. Palestinere ble kastet ut som en grupgesom har gjort det enklere for dem a
huske fordi de bevarte strukturen i gruppen og miedde rammene det huskes innenfor.

Halbwachs fremhever dette i det han sier at deiddvider som medlemmer av grupper som
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husker, og det & befinne seg innenfor en gruppeksntgjar det enklere & huske og for

medlemmene av gruppen a hente frem igjen fortided. (22).

Narrativ identitet og tilknytning til sted

Det a veere forflyttet handler ikke bare om tap avdl Det handler ogsd om den lange og
vanskelige prosessen med a skape seg et nytt divetpnytt sted som kalles hjem. Av
forskjellige grunner er ikke denne prosessen mfuligpalestinere i Rashediyeh fordi Palestina,
fremfor Libanon, er fortsatt hjem for dem. Kultuream florerer i leir-samfunnet er ment a
veere en viderefagring av kulturen som ble utgvdlefma far 1948. Kollektive minner er
dypt forankret i sted, og er ikke bare med pa éntonasjonale narrativer, men de legger ogsa
grobunn for en forestilling om hjemlandet som d#eres opp til & kjenne seg igjen i. Jeg
velger a se hjemlandet ut fra Andersons teori omestilte fellesskap, som et samlende
symbol for mennesker som aldri vil kunne mgteskdsigtansikt, men som tilskrives en viss
makt gjennom det fellesskapet som skapes pa bakguette symbolet (Anderson 1986). |
palestinernes tilfelle, hvor hjemlandet delvis biitt strgket fra kartet, blir det ngdvendig a
holde ved like minnet om det for a forhindre at deal bli glemt gjennom en prosess av
historisk utvisking. Historiefortelling er derfott @iktig tema a ta med her, fordi de yngre
generasjonene synes a utvikle et forhold til Palasgjennom en “patriotisk utdanning”
(Ballinger 2003:170). Ettersom det er de eldresn@insom kan sies a ligge til grunn for
palestinsk identitetskonstruksjon, vil ogsa dissenene som gjenfortalt gjennom narrativer
veere en sentral del av dette kapittelet. Gjennomatieer om hjemland overfgres kunnskap
om fortiden gjennom generasjoner.

For best & kunne forsta hvorfor narrativene omaidah fortsatt hentes frem i
leirdiskursen, har det vaert viktig & se pa hvasskagning narrativene har for folk selv. | falge
Bruner (1986) ma vi studere erfaring for a kunnestép virkeligheten. Derfor er historier
basert pa erfaring viktige fordi de gir meningrtitiden og gjer det mulig & se denne natiden
som en del av et forhold som involverer en konstitdiortid og fremtid (Bruner 1986:153).
Narrativer er viktige & studere fordi de kan gkestiaelsen for individers subjektive erfaring
og slik utforske hvordan mennesker selv erfarer wsirkelighet (Bek-Pedersen and
Montgomery 2006:98-99). Bowker (2003:13) viserbtydningen av kollektive minner for
palestinere og narrativene som har vokst frem pégroan av disse. Minnene som de
palestinske narrativene bygges pa er blitt en d#rav palestinsk identitet, hevder han
(2002:13). Narrativer bidrar altsd med & gjgre déveerende virkeligheten mer forstaelig og

nar det er snakk om forflyttede mennesker, i nifeelle flyktninger, kan narrativer sees pa
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som “symbolske ressurser” som hjelper til for arkgenme den lidelsen som deres situasjon
forer med seg (Eastmond 2007:251). Elinor Ochsisg Capps kaster lys over dette i det de
skriver at mennesker forteller personlige narratw@ fortiden “primarily to understand and

cope with their current concerns (1996:25)”.

Minner, historie og erindring

Den franske historikeren Pierre Noras (1989) begragieux de mémoirderindringstedey
hjelper oss a forstd forholdet mellom minner ogtdrie Foruten en stadig repetisjon vil
minner bli overkjart av historie, mener Nora. Igelhan (1989:12-13) er det helt nadvendig &
snakke om minner og historie som to komponenter bensrer hverandre. Minner er et
virkelig fenomen, et band som knytter oss til erigewatid, historie derimot er en
representasjon av fortiden (Nora 1989:8). Minnerflgiende og levende, historie er en
rekonstruksjon av det som ikke lenger er (Nora 1889l falge Nora oppstar derfor
erindringssteder pa bakgrunn av at det ikke finmaes spontant minne, at en er avhengig av a
opprette arkiver, opprettholde markeringer og oiggne feiringer, aktiviteter som ikke lenger
oppstar naturlig (Nora:12). Med andre ord; for &&se minnene blir det viktig & opprettholde
det minneverdige i dem og lagre dette i erindritegbsr. Nora tar her opp betydningen av a
knytte minner til visse steder slik at en form fastorisk kontinuitet kan vedvare.

Det var seerlig spesifikke historiske hendelser démagret i folks narrativer i
Rashediyeh og som kan sies a utgjare leirsamfusiostale historie. Al-nakbah og historiene
rundt dagen 15. m&j ble som oftest trukket frem i samtaler omkringingr og som svar pa
mine spgrsmal om hvilke minner som var viktigst ieer enkelt. Slik kan Noras begrep om
lieux de mémoir@gsa fa sitt uttrykk her, i det han beskriver serimdringsstedenes formal,
“to stop time, to block the work of forgetting (Norl989:19)". Det blir viktig & bevare
erindringssteder i tider hvor historie truer mebdekjempe minnene. Dette gjenspeiler seg i
palestinernes tilfelle hvor Palestinas eksistemsstiav den nyere historien fra 1948 og frem til
i dag. Men man ma ikke glemme at det ogsa er teisssom skaper behovet for & bevare
minnene, og at det er gjiennom en slik trussel nliarkdnfrontert med hva som ma forsvares
(Nora 1989). Det er altsa ikke til a legge skjul atdal-nakbah er blitt en del palestineres
formelle historie. Men hva med mine enkelte infonteas personlige historier om flukt og tap?
Hvor kan disse plasseres? Noras todeling mellormening historie ma sies a veere typisk for

moderne samfunn, men kommer til kort i andre samflmor den muntlige tradisjonen

%515, mai, kjent som Nakba Day “the Day of the Catgehe”, som for palestinere markerer fordrivelsgn
flukten fra sine landsbyer og hjem i Palestina ered store tap av land i 1948.
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fortsatt er levende eller hvor institusjonaliserikge har kommet sa langt at historier lagres
foruten i folks minner og overfaringen foregar gjem personlig gjenfortelling. Faren blir &
se pa palestinere som det Eric Wolf (1982) referilrsom “people without history”. Selv om
det meste av historiefortellingen foregar gjennommtlige praksiser er det likevel historie og
det blir feil & betrakte palestinere historie sonmdre “ekte” bare fordi den ikke er skrevet
ned.

Slik jeg ser det, blir det her ngdvendig a intratesen 3. kategori mellom Noras
todeling av minner og historie: narrativer fra widuelle personer som blir tillagt stor
autoritet, det vil si narrativer som vinner gehavshde fleste og som blir gruppens
standardiserte narrativer. | fglge Sayigh er palests narrativer, til tross for deres mangfold,
en rik kilde til deres nasjonale historie (1998:5@)sse narrativene er viktige pa grunn av
deres rolle i palestineres selvrepresentasjon.atiaene om al-nakbah er blitt et bevis pa det
som palestinerne hadde far 1948. Slik har foku&diqvaring av fortiden veert viktig fordi det
er denne som knytter folket sammen. Gjennom naeniadi knytter nye generasjoner seg til
Palestina, og slik kan man, i deres tilfelle, seataver og sted som neert knyttet sammen. Ved
a hente frem steder som ikke lenger eksistererareevolket en tilknytning til fortiden, og
slik er minner med p& a forme historien som paieséi i dag sitter inne med. | Rashediyeh
var det for det meste de eldre som kunne gi megjjdde beskrivelser av dagen de ble ngdt
til & flykte. De yngre hadde problemer med a gjetefte i detalj, men fremmet begivenhetens
viktighet. Barnas sitater nevnt i begynnelsen apitkalet belyser dette. Selv om de ikke
refererer til en spesifikk flukt, er det i enhverklaring noe som blir offer for en overkjgrende
kraft.

Grunnen til at akkurat denne dagen har satt sitty pa palestinere, ikke bare i eksil,
men ogsa innenfor de okkuperte omradene, er de ktmsekvensene denne fatale hendelsen
farte med seg. Ikke bare ble mange av dem fagrt @trmer permanent fraveer fra eget land,
men al-nakbah resulterte i store demografiske @ippolitiske endringer som i ettertid har
bidratt til lav levestandard hos flesteparten alegtinere, bade utenfor og innenfor tidligere
Palestinas grenser. Ulike strategier har blittitittuk for & knytte seg til sine nye steder, og
disse har innebaret et stort fokus pa flukten dgrtifer dens realitet, minner om hjemland og
historier om hvordan livet levdes der. Som Edwaaitl §$1986:12) skriver, “When we cross
from Palestine into other territories, even if wadfourselves decently in new places, the old
ones loom behind us as tangible and unreal asdaped memory or absent causes for our

present state”. For best & kunne belyse denneemattikken har jeg valgt & ta med en av de
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mange historiene jeg fikk fortalt av de eldre i Rediyeh som selv hadde erfart flukten i 1948.

Historien til Umm Rashid far innlede diskusjonendtide standardiserte narrativenes formal.

Minner som ressurs: Kontekstualiserte minner

Jeg er fra Alkabap i Safad distriktet. Dette liggegert naer grensen til Libanon, med Bint Jbeil
som nzermeste by pa libanesisk side. Jeg ble fb@88. | Palestina hadde vi et hus og mye
jord i fiellene hvor vi plantet fiken, oliven, drueg epler, samt dyrket mais, linser, bgnner og
tomater. Vi var veldig forngyde pa det tidspunkteillegg til dette hadde vi kuer og geiter, og
av melken deres lagde vi smgr (hun forteller i flétaordan smgrproduksjonen gikk for seg).
Vi hadde ogsa bier, omtrent 75 bikuber. Fra oliveviehgstet lagde vi olje som vi brukte hele
aret gjennom. Fjgrfe hadde vi og. Jeg husker fontsanene pa noen av dyrene, spesielt en ku,
Rabia. En dag dgde hun, jeg husker jeg grat myeaiMveldig glade og fornayde pa den tiden,
vi manglet ingenting far sionistene kom fra utlanderte oss og gdela den tryggheten vi
hadde bygget opp. Far det bodde vi i fullstendagfog ro sammen, muslimer, kristne og
jeder. Det var fagr sionistene kom og begynte ateaboJeg husker at min far en dag gikk
forbi en jgdisk person i Ja'una, en by i naerhetevda egen by. Mannen satt ved en grav og
grat, og holdt en stor bok i hendene sine. Minsfaurte han hvorfor han grat. Mannen svarte,
“ieg grater fordi Hagandfen dag skal komme og drepe dere”. Alt som denmmemafortalte
skulle skje, har skjedd. Jeg tror alt var skrevmtken han bar i hendene.

Min mor, min sgster, meg selv og noen slektningeistmme by gikk en dag for & arbeide pa
garden var. En jedisk militeer gruppe kom kjgrengtie tanks ved siden av oss og begynte a
skyte. Vi ble ngdt til & gjemme oss mellom maisfgae. Moren min reiste seg for & spgarre
hvorfor de skjgt. Hun sa, “Vi er arabere som dei.hadde kledd seg i arabiske kleer sa vi
ville tro de var arabiske borgere. Min eldre sgkiestod hva som foregikk og sa til moren var
at de var jgder og at hun burde gjemme seg. Hundekikke, de drepte henne foran oss. Jeg

bar min mor i mine egne hender og trodde at husddrlevde.

Hun ser ned og begynner a grate. Hun griper etteerm min og er stille en liten stund far hun

fortsetter:

Jeg tok feil. Hun dgde og etterlot seg syv sma.ddin yngste bror ammet fortsatt, han var
bare to maneder gammel. Vi var ikke de eneste sipleede dette, ogsa vare naboer ble drept.

Jeg husker at vi snakket om at vi matte sende tibdan arabiske heaeren for & fortelle dem

4 Jadisk selvforsvarstyrke etablert i 1920. Ettashemgigheten i 1948, ble gruppen omgjort til dehsalag er
Israels forsvarsstyrkd,za Haganah le-Yisra ebfte forkortet til IDF (Israel Defence Force)
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hva som hadde skjedd og spgarre om hjelp til & komehd herfra. Sionistene drepte alle i
omradet, inkludert dyrene. Til slutt kom noen arabeg tok oss med seg til sin egen by. Vi
kom dit p& kvelden. Jeg kommer aldri til & glemnes dlagen. Hvordan kan man noen gang
glemme den dagen ens egen mor dgr fremfor segridinvar én av kanskje en million som
har blitt drept. Sionistene angrep om natten, eéwvdr bryllup eller andre hendelser som folk
samlet seg rundt. Vi hadde noen til & passe [f&li¢inoe skulle skje. Vi forsvarte oss med alt
vi hadde. P& den tiden var alt vi hgrte at sionestérepte mange mennesker. Sa vi flyktet til
Bint Jbeil i Libanon og sa for oss at vi bare skuléere her et par dager eller uker, til det ble
rolig igjen. Vi mistet alt i Palestina. De fagrst@-12 dagene i Libanon bodde vi under et tre.
Far vi reiste til en by ved navn Kfar Douian naentBlbeil. Her bodde vi i 3,5 ar. Det var
vanskelige ar, uten tilstrekkelig med mat og drikién far og farfar kom etter hvert pa en idé;
a lete etter en leir hvor det var mulig & skaffet mg assistanse. Det var til leiren Al
Qasmiyel’ vi kom farst. Det var mange palestinere som opgthsg her. Her levde vi pa
urter og begynte sd smatt & jobbe pa ulike garéisfoulav lgnn, vi hadde ingen andre
alternativ. Etter at vi ble vant til & bo her i hiton, kom Israel etter oss ogsa hit. De drepte
min sgnn. Han etterlot seg en kone og et lite bdam.det ikke nok det de gjorde mot oss i

Palestina?

Umm Rashids tilbakeblikk pa det som hendte i 1948de farste arene som fulgte, er en
individuell historie, men mange i leiren sitter @med lignende historier og sammen danner
de en form for standardiserte narrativer som bidwaformingen av kollektive minner. Tiden
far Israelske styrker kom, flukten, reisen oveltbanon, de farste arene pa libanesisk side,
og ankomsten i leiren; dette er mgnsteret for haontbermest alle historiene jeg ble fortalt er
bygget opp. Det er ikke fordi de er sammenhengettideat minner henger sammen, heller
fordi de er del av tankenes helhet felles for enppge, skrev Halbwachs (1992:52). A
viderefgre historiene er det eneste de eldre hartidfor & gi de yngre et bilde av hvordan
Palestina var. Vi snakker her om en prosess aveowerfgring, som kan sees i lys av Climos
(1995) begrepvicarious memoryDette er minner som er overfgrt giennom genenasjog
slik har blitt en gruppes kulturelle minne. Det sgjar vicarious memory spesiellt er hvordan
andres minner synes & bli del av virkeligheteml¢ilsom far minnene fortalt, men som selv
ikke direkte har erfart det som minnene refereleflimo 1995:9,176). Minnene som de
eldre sitter inne med er individuelle og personligatil de blir presentert i form av

standardiserte narrativer som overfgres til yngeaegasjoner. Dette foregar alltid i mgte

7 Al Qasmiye er en av dagens uofisielle leire i Sianon. Se kapittel 2, s. 8
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mellom mennesker, i det kommunikative feltet. Ferythgre generasjonene blir narrativene

hentet frem og bidrar i deres egen identitetskaksjon. De blir veiledende.

Forestillinger

Til tross for at de fleste av innbyggerne i Rasheliikke selv har hatt muligheten til a
oppleve Palestina, er de fleste i stand til & tileseg et bilde av det pa bakgrunn av det de
har hgrt. En dag vi satt og pratet om Palestina, kom Zard emebeskrivelse, “When you say
Palestine, | see a big area of trees, of greeee ladive trees on this ground. | see children;
some of them are playing, while others are throvatomes in order to defend themselves and
their country. | see poor people and small houggsry house has a small garden with an
olive tree in it. This is the symbol of our counthgee a lake in the middle of the ground, and
women coming to fetch water from it”.

Zara er 26 ar og 3.generasjons flyktning. Hennddebav hjemlandet er en
rekonstruksjon av bilder overfart fra andre og seftekterer de eldres arbeid i & konstruere
minner som er med pa a kartlegge deres “tapte mér(Rallinger 2003). De eldre kan
gjenskape Palestina mentalt hver dag og prevemaedforestillinger som gar i arv og er
felles for alle, men ogsa leirens fysiske rom ewiitig identitetsmarkarl omtrent alle hjem
henger det bilder av Yassir Arafat og kartet ovaleBtina. Da jeg og Leila, student ved den
videregaende skolen i leiren og en av naboene matepg pratet en dag jeg var pa besgk ba
hun sgsteren ga og hente et bilde. Hun ville vieg mandsbyen sirIshekhdahoodHun
hadde funnet bildet p& internett, og det visteszadlsk besettin “If | had a home here, |
would be happy”, sier hun, “but | have searched seatched for my home, and I cannot find
it here [in the picture]”. Allikevel betyr bildet ye for henne, det viser et omrade hvor hennes
familie engang levde. Slike bilder finnes i fleriei. Noen har ogsa sand oppbevart i sma
poser, direkte hentet fra Palestina, ngkkelenuslelh, pass og dokumenter som viser deres
rettigheter pa landomrader, alle like viktige fod#i bekrefter en genuin tilharighet til deres
sted. Abu Muhammed, en av de eldre i leiren, hefregnh sitt gamle identitetskort fra
Palestina, en dag jeg var pa besgk. Dette 1a gadirbi en skuff. Han holdt pa det resten av
tiden jeg var der, og spurte meg opptil flere garmya jeg ikke kunne gi han tillatelse til &
reise tilbake. “When | see this identitycard, dbat Palestine comes back to my mind”, sa

han.

8 Samfunn bosatt av israelere pd omradet okkupdgrael som en falge av krigen i 1948 og seksd&ggem i
1967.
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Pamela Ballinger (2003:171) viser til lignende miakblant istrianske flyktninger i
Trieste, fordrevet fra grenselandet mellom ItalgaYugoslavia under 2.verdenskrig. Istrias
neerveer tjener som en paminner som daglig minndamtgsforviste og deres barn pa en
verden som er sa naer, men allikevel sa uoppn&atim i palestinernes tilfelle er ikke de
Istrianske kulturelle og sosiale trekkene glemt,eddatt med inn i eksil og holdt levende
(Ballinger 2003:171). Ved a rekonstruere samfunrgg@enom minner og drgmmer, refererer
de til landskapet og de individuelle husene de enfdtlate (Ballinger 2003:171). Som i
palestinernes tilfelle har mange av de yngre gajmnane ikke besgkt sine foreldres tidligere
hjem, men i falge Ballinger praver ogsa disse fiikjene & gjenskape hjemlandet ved a
henge opp fotografier og malerier av sitt fadselssOgsa steiner fra landsbyen de matte
flykte fra, noen materialer fra huset de mattedi@rlog flasker med sjavann er tatt vare pa og
blir viktige pa grunn av deres konkrete verdi (Bajer 2003:172). Ballinger legger vekt pa
hvordan bildene de lager seg av hjemstedene sétar igrad bygger pa historier fortalt av
deres foreldre, om en verden gjenskapt pa bakgauret bilde som skiller seg ut fra det som
egentlig er tilfelle (Ballinger 2003:172). For badee istrianske og de palestinske flyktningene
blir hjemlandet del av en mental konstruksjon, yehisolsk territorium de tar i bruk for a
gjgre krav pa sitt “ekte” hjemland.

Felles for alle historiene fortalt av de eldre gempkket med, var at deres familier eide
store landomrader fgr krigen i 1948 startet (se Umid over). Deres forestillinger og
detaljerte beskrivelser gir derfor ikke bare etlbiav deres daveerende situasjon, desto mer
om dagens tilstand, en kritikk av hvordan ting dag og et bilde av hvordan det i realiteten
burde veere, “retrospective mirage” som HalbwaclB82) kaller det. Var de virkelig rike far,
eller legger de vekt pa slike detaljer pa grunmlenes naveerende situasjon? Marita Eastmond
tar opp hvordan narrativers betydning i studie Igikthinger kan fortelle mye om hvordan
folk selv, som “erfarende subjekt”, skaper meningdmsin tilveerelse (2007:250), og definerer
narrativer til & bety samspillet mellom personesaik liv, erfaring og historie, heller enn den
rene tolkningen av sannheten (Eastmond 2007:24%oidmelse er alltid selektiv og det er
ulike faktorer som pavirker hvordan man velger atbdrem enkelte minner fremfor andre.
Det blir derfor viktig a spgrre hva som blir huskérhold til hva. Nar de gamle henter frem
bilder av det tapte Utopia, utsettes de alltiddammenligning med tiden etter al-nakbah. Far
flukten males det et idyllisk landskap, bade fysisi sosialt i forhold til geografiske
forestillinger og menneskelige relasjoner. Beskser av arene etterpa er helt annerledes og

gir innblikk i en mer svartmalt tilveerelse.
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Da vi flyktet over grensen bodde vi i Bint Jbeilpair dager. Da begynte UNRWA a flytte oss
herfra til andre omrader, som Burj el-Shemali. Bede satt opp telt til oss som vi skulle bo i.
De var ikke sterke, og begynte det a blase kréfiigne de falle sammen. Vi bodde her i 6 til
12 maneder far de bestemte seg for a flytte oswevitll Anjar i Bekaa. Her var vi i enda 6

maneder, fgr de tok oss med til Nahr el-Baredrieshmisser. UNRWA organiserte det hele, og

ga oss noe utstyr slik som kull som vi kunne briilkeppvarming (Abu Ali, 68 ar)

Som Umm Rashid, kan Abu Ali ogsa huske de fgrstaédsom preget av darlig husly og mye
flytting. Vi snakker her om et kontekstualisert mensom hentes frem i enkelte situasjoner
som en motsetning til noe annet. Nar det gjeldsiad® minner er det vanskelig & vite om det
de fremmer, faktisk er det som hendte. Dette batydlertid ikke mye, sa lenge folket

aksepterer dem som sannhet eller i alle fall somimgsfulle for dem (Climo & Cattell

2002:27). “The desires and needs of the presentpaet both the style and the content of the
narrative”, hevder Teski and Climo (1995:2), ogedeord synes a passe godt inn her. Minner

tjener et formal og kan sies a formes av den nawdersituasjonen de som husker lever i.

Midlertidighet, autentisitet og ‘skapte tradisjoher

Midlertidighet er et viktig element ved flyktningdtis, og kan ikke bare oppfattes som en ren
negativ faktor. Kan det tenkes at deres proviseridktand er en arsak til at returspgrsmalet
fortsatt gjar seg gjeldende? Det at befolkningRashediyeh befinner seg sa naert hjem, men
er forhindret i & reise hit, er ogsa en drivkraftidlertidighet fikk stadig uttrykk blant
befolkningen i Rashediyeh, da spesiellt i forhdlddéres syn pa seg selv som besgkende i
Libanon. Midlertidigheten begynner dog & minne m@r permanent bosetting etter 61 ar, og
returen falges fortsatt av en rekke spgrsmalstegha anse situasjonen som om den nar som
helst kan ga over, er likevel helt ngdvendig fdeptinere ettersom den tillater dem a ikke gi
slipp pa hjemlandet og hapet om returen dit. SidéA8 er alle palestinere relatert til
flyktningstatusen. Det & veere flyktning har blitt eedarvet status og en del av det & veere
palestinsk. Malkki (1995:228) drgfter det sammeofaan i sin analyse av Hutu flyktninger,

boende i leire, i Tanzania:

As long as the Hutu remained “uprooted” and “disp#f — a “people” on foreign soil - they
manifestly had a connection to the place from whkeky had originally fled. (...) Similarly,

refugeeness represented, not only the will to netiout also the ultimate, if distant, possibility
of return. (...) The linear, forward-looking momentwh the mythico-history of exile was

founded on the belief that exile was temporary.
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Ogsa blant Malkkis flyktninger kan midlertidighedes pa som ngdvendig pa flere mater. At
de ikke har slatt rot i vertssamfunnet tillater darbevare en viss tilknytning til hjemlandet,
en mulighet som ville falt bort dersom de valgtekseptere statsborgerskap i Tanzania
(Malkki 1995:228). Det viser hun ved a sammenligned by-flyktningene som hadde bosatt
seq i de starre byene for best & kunne assimitgrer®d majoritetsbefolkningen og ta til seg
en kosmopolitisk form for identitet (Malkki 199543 Fokuset pa en distinkt nasjonal
identitet stod ikke like sterkt blant disse, noedikk leirflyktningene til & anse de som urene
(Malkki 1995:3). Eksiltilstanden blir sadledes viktfordi den forbereder leirflyktningene pa
retur, noe som bidrar til at de gjer krav pa ulikekk ved deres tradisjoner som skiller seg fra
de som eksisterer blant majoritetsbefolkningenriZzbaia (Malkki 1995:224-228).

Eksempelet lar seg overfare til palestinerne i Rdseh. Ved & bevare minnene fra
Palestina, blir de bevisst at de star i eie aveeregen kultur som likner pa den de hadde far
flukten fant sted. Slik bevarer de noe av hjemlameésil som er av den viktigste bagasjen a
pakke med seg ved en eventuell retur. Det er harsspilet om autentisitet kommer inn, og
deres fokus pa opprettholdelse av en form for kelkuenhet. Nar det ser vanskelig ut &
returnere, ma diverse symboler hentes frem. Memrstx disse symbolene fra Palestina
alene? Selektiv historiebygging har flere arsakgvickninger og var en del av Arafats arbeid
i fremveksten av den palestinske nasjonale bevegels bokenNational Identity trekker
Smith (1991) opp den nasjonale identitetens fungreolle for grupper. ‘Ved a ta i bruk
symboler som flagg, nasjonalsanger, monumenteecgn®nier blir medlemmene i gruppen
minnet pa deres felles arv og kulturelle slektskgdaler seg styrket av deres felles identitet
og tilhgrighet’, skriver Smith (1991:16-17). Denndentitetskonstruksjonen reflekteres
giennom bruken av symboler og hvilke symboler sdenrievnt nar dette temaet kom opp i
samtaler med mine informanter. DabKémujaddara’ det palestinske flagget, kufiyyaog
for ikke & glemme Arafat selv, ramset en jente dageg spurte henne om hva hun sa pa som
palestinske kulturelle symboler. | realiteten kaanmfinne de fleste av disse symbolene i
omkringliggende arabiske land og de skiller segg thye fra de gamle tradisjonene de er et
produkt av. Symbolene kan sies a ha gjennomgatiidbsbawm (1983:1) beskriver som en

“invention of tradition” sett utfra deres mal ontiéne ideologiske formal:

“9Den mest kjente folkedansen i Midtasten - Jor@mia, Libanon og Palestina. Egypt, Irak og Saudibia
har ogsa egne versjoner av dansen. Den utfarest oftder spesielle tilstelninger. Forlovelsesfedteyllup og
viktige merkedager er eksempler pa slike.

0 Matrett bestdende av linser og hvete eller rislalg Det er en av hovedrettene blant syrere, libare
jordanere og palestinere.

*! Tradisjonelt hodeplagg opprinnelig brukt av arkbimenn for beskyttelse mot sol, stgv og sand.
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‘Invented tradition’ is taken to mean a set of pics normally governed by overtly or tacitly
accepted rules and of a ritual or symbolic natuigich seek to inculcate certain values and
norms of behaviour by repetition, which automdlycanplies continuity with the past. (...)

where possible, they normally attempt to estaldshtinuity with a suitable past.

Symbolene som hentes frem igjen er ikke ngdvenslityei kopier av de gamle tradisjonene,
men det som blir mest praktisk a hente fram sdta dorholdene de befinner seg i. Denne
prosessen er ngdvendig for & danne et kulturetndag for en gruppe, men ogsa fordi den
gjenoppretter etniske grenser (Nagel 1994:163)Adat og hans menn startet revolusjonen
pa 1970-tallet var dette med hensikt & samle dttedpfolk rundt noe felles, skape en
fellesmarkar, en nasjonal ideologi med Palestima det endelige malet for deres kamp. For &
fa til dette sa han ngdvendigheten av & “nasjograissymboler, som fra far ikke var tillagt
stor mening for folket. Oliventreet ma trekkes fresammenheng med nasjonale symboler pa
bakgrunn av den helt spesielle verdi treet hat kiliagt som et symbol pa land. Israels
stadige hogst av oliventraer blir sett som utviskang den nasjonale arven, sa vel som
utvisking av eget nasjonalt territoriuft viktig element har derfor veert & hente frem og
holde vedlike “palestinske” trekk og tradisjonexmdi de nettopp fungerer som en grensesetter

hvor “vi” blir definert i motsetning til “andre”.

Kultur og motstand

| tillegg til midlertidighet spiller leirens fysigkavgrensing en avgjgrende rolle for minners
bevaring. Dette kom frem i flere samtaler jeg hadu yngre informanter. | mange tilfeller
var det en klar enighet om at kultur og tradisjesttble bevart innenfor leirens grenser. Dette
kan ha noe & gjare med deres definisjon av hvsildgita vaere palestinsk. Det viste seg at det
var preferanser blant folk for hvor de helst vilie, og da jeg spurte mange om de kunne
tenke seg & bo utenfor leiren om de fikk tilbud dette, ble jeg oftest matt med et svar om at
dette ikke var noe de selv kunne tenke seg a diresar ikke sikre pa om de kunne bevare
kultur og tradisjon i like stor grad om dette bidetle. Det handler derfor ikke bare om
minnene i seg selv, men ogsa om hvordan leirgrensieinar til opprettholdelsen av kultur og
tradisjon ved a begrense de ytre pavirkningene lsamveere av gdeleggende karakter. Det
kan virke som om det er en felles tro og frykt &reksterne krefter aktivt skal ga inn for a
gdelegge den palestinske kulturen for & fa dera glemme Palestina. Dette kom frem i en

samtale med Mahmoud, en 20 ar gammel student. t®é¢gpto make us forget. The West
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controls much of the East, trying to delete outurel and traditions. There is a lot of struggle
about culture and the West wants to control ouheyTbring new cultures to us in order to
change the one we already have”, sa han. For Matimaudet viktig & bevare kulturen, for

et tap av dette, som han sa, ville bety at Pakesiife sta i fare for a bli glemt.

Zara blir igjen viktig & nevne. Med sine 26 ar, han bodd i leiren tre av disse. For et
ar siden ble hun ansatt ved biblioteket i leiremsstyres av Kvinneunion&nZaras familie
pa farssiden har aldri bodd i leir. Da familien hes flyktet fra Palestina var de rike og hadde
penger nok til & sikre seg en eiendom i en litenl$dy, Al Bassorie. Zara vokste derfor opp
blant libanesiske naboer, isolert fra andre palesti. Hennes familie ble pavirket av dette og
resulterte i at oppmerksomheten omkring palestinskedisjoner falt bort. Dette hadde
resultert i at hun ikke hadde mye kunnskap om Bake$ar hun giftet seg inn i en palestinsk

familie i Rashediyeh.

When | first arrived to Rashediyeh, | felt like taamger. In my family house | woke up to the
sound of birds, in the camp to childrens voicegsed to be very sad, | didn’t know anyone
here. When | started my work in the Women Unioeyttold me to speak with a Palestinian
accent; | worked for the representation of Palestiow, they said. There were many words |
did not understand. When | moved to the camp |1dbit because | did not know anything
about Palestine or the big leaders. When my calleagpoke, | used to feel shy and kept quiet.
This made me want to learn more. When | later metl@anese friend of mine in Al Horsh he
asked me to repeat my words and told me that testdo look likethem But | amlike them, |

answered.

Zaras falelser bekrefter Mahmouds tanker. Leiregrenser en palestinsk kultur, som
opprettholder seg bade pa grunn av fysiske gremsen, ogsa pa grunn av et psykologisk
behov for egen kultur i en kontekst hvor de blihdnedlet som “de andre”. Ved sin ankomst
til leiren s& Zara behovet for a “laere” seg a bligstinsk. Ettersom palestinere i Libanon blir
ansett a veere utlendinger, har det vaert viktig &éeviabesittelse av noe distinkt som kan
forsvare deres annerledeshet. Innenfor leiren ééteckt starre uttrykk enn utenfor, ettersom
det avgrensede omradet tillater de & handle utea stnvendinger utenfra. Dette kan forklare
hvordan minner om sted gir identiteten tyngde. Biet som om Palestina star i stillstand,
uforanderlig, og at det idealbildet av Palestinansolket sitter inne med, som barna til

stadighet tegner, fortsatt finnes til tross forstadeleggelser og okkupasjon. Forestillingene

2 Se kapittel 1, s.14
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blir viktige nettopp fordi de maler et bilde sondfar til trygghet, og som legitimerer dagens
forhold. Leiren kan slik sees & ha blitivetarious spacéGupta 2000:41) for palestinerne ved
at de forestiller seg at et sett kulturelle pradssisrtsetter a ta form i deres tidligere hjemland,
og velger & ta i bruk disse. Praksisen kan imidleskille seg mye fra det som egentlig
foregar der, det har mer a gjgre med hva de ftleesteg foregar (Gupta 2000:41). Her kan vi
snakke om en autentifisering av de kulturelle psskse. Det er slik de gjor det “hjemme”, det
er slik “hjem” ser ut. Det kom frem i samtaler meel eldre i leiren. “The young did not live
Palestine like us”, i stedet lever de Palestifennomde eldre og deres minner. Evnen til a
hente frem det vikarierende rommet spiller altsa véktig rolle. Leirrommet bidrar fil
opprettholdelsen av kulturen og til den “vi"-fglels som eksisterer her. Graffitien og
plakatene pa de mange murveggene som preger lemebmneholder alle palestinske uttrykk
og symboler, som Al Agsa moskeen, palestinske smid#edayeen), barn med skjerf og
Yasser Arafat. En av veggene pryder slagordet “véea#l Abu Ammar.”® Selv skolene er
oppkalt etter palestinske landsbyer. Landsbykuttusem karakteriserer leiren byr pa en
kontinuitet med hjemlandet og kan sees som enwééanasjonale prinsippene leirsamfunnet
er bygget pa (Sayigh 1994:63).

Del 2
Minner og historisk utviskelse

Minner skaper kontinuitet. De opprettholder allerexksisterende band og knytter nye band
mellom personer og hjemland. Men hvilken funskjar minnene for de unge i dag? Er
forestillingene sterke nok til & overskygge re&dit®® Hvordan fgre motstand nar en ikke
kjenner til det som en gjgr motstand for? Mediaerrny kilde til kunnskap. Nyheter om
Palestina er pa tv hver dag, men de vinkles ofte @& Israels situasjon. De unges
konstruksjon av Palestina inneholder derfor ikkeebén side. Israel har ogsa en stor plass i
deres konstruksjon i dag. “If you ask people wtsatél is, it makes them remember the
history of Palestine”, sa Nesreen en dag. Hadi,18nar gammel student ved leirens
videregaende skole, utfyller hennes ord: “I'll tghu about Palestine, how | imagine it. |
imagine it from the television. Like war, the kiljs of children. These things make us like
Palestine even more. We want to return to help. Wiheee a Palestinian child gets killed, |
think that | will never give up for [surrender tthle yahud [the Jews], never give up on my

%3 Yasir Arafat blir i leiren omtalt som Abu AmmareDer dette synonymet som brukes nér det refetiéfem.
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homeland, and this of course, increases my dreamtwin”. Under har jeg tatt med et utdrag
av et intervju jeg hadde med en gruppe gutter pA218r. Diskusjonen startet pa bakgrunn av
Ben Gurions kjente frase om hvord&he old [palestinians] will die an d the young Wil

forget”®*. Som vil komme frem er det store uenigheter hininvolverte i forhold til dette.

Khalid: There are traditions and memories of Palestinilwhre kept by our grandparents,
but the ideas of our grandparents are not traresfdr us directly to memaorize it. The young
think about the problems they face, the econonsitaition, and educational situation. This is
what makes them forget. In another way, you can they the young in general think only of
themselves. | want to say to my brothers in th@mmwpmany countries are deleted from the
map, where is the history of these countries? Figy tn my opinion, there is no meaning of
history. The Palestinian history doesn’'t mean angtio me.

Adnan But you need history in order to keep Palestiteédie of you. Because the land is not
for us, if we don’'t have history, what do we haVé@ shouldkeep the history and the memory
SO we can return.

Khalid: | want to say why the Palestinian history doesnéan anything to me. Because, in
life we find three things; a past, a present, aridtare. In my opinion there is no meaning
with the past. We live in the present, but we stidhink more about the future.

Zara: | respect your opinion, but | like you to ask yarandparents and the rest of your
family if the people without a past easily can haveture?

Khalid: As | told you before, many countries are deletedhfthe map, where is their history?
Zara: Maybe it is present in their hearts?

Khalid: If it is found in their hearts, in the hé&arf the youngthey will ask about their
country.

Adnan It is impossible to forget ones history. If angaasks you, Bayt al-maqdiswhat does

it mean to youThisis history. We should remember it to answer sugtstjons.

Khalid to Adnan | don't delete my history, but | ask you, whatedat do for us? It does not
help us liberate Palestine.

Adnan To keep it alive inside of us is a part of theyw@wvards liberation.

Khalid: Adnan, understand me. | do not delete my histary) Palestine is all in my life, but
history is nothing in this time. (...) The man sahttthe young will forget about Palestine,

where is the history that let us remember?

> Ben Gurion var Israels fgrste statsminister, 848Ltil 1963, med unntak av en periode fra 195451 @%nne
uttalelsen kom i 1948, i forbindelse med pales@seetur hvor Gurion uttalte: "Not one Palestinigh return —
the old will die. The young will forget”.

% Dette er en mindre vanlig arabisk betegnelsedaushlem, og kan oversettes til & bdy hellige hus
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Selv om Khalids meninger mgtte sterke reaksjoreid& andre som var til stede, ligger det
kanskje noe bak hans ord. Det blir ngdvendig aekastnhaermere blikk pa Khalids ord og
seerlig hans siste setning som apner opp for utikelkninger. Mener han virkelig at historie
ikke lenger er viktig? Tviler han pa historien hlarer? Eller mener han at historien er
nyttelas? Det er vanskelig a finne ett svar, faleliulike spgrsmalene hans uttalelse skaper,
setter sgkelys pa flere viktige forhold. Rent olijaker tilgangen til historie problematisk.
Subjektivt, og slik jeg ble kjent med Khalid, velgeg a se hans uttalelse som at det ikke er
historien i seg selv han mener ma forkastes, m#erks han tviler pa dens nytte med tanke
pa hvor lite historien ma sies & forandre derasasjon. Det finnes historie, men den utgjar
ingen forskjell for folk i dag. Det var ikke bardabht Khalid jeg fant tegn pa tvil. Pa mine
spgrsmal om Palestina ble jeg ofte matt med stjlineorpa jeg stilte meg sparrende til deres
tause reaksjon. Mange begynte med en gang & fersvamgelen pa kunnskap, enten med & si
at deres foreldre ikke hadde fortalt de nok, etlertrakk frem leirens tilstand og deres
situasjon i Libanon som et hinder. “I have no megmdrecause we live in a situation that
makes us forget about Palestine”, var en av gutijege snakket med sin forklaring.
Tilstanden de lever i her trekker fokuset over pdra omrader. De kan ikke fortsette a leve i
fortiden, det er her og nd som gjelder, og plarileggn av hvordan de skal overleve

fremtiden. Dette kan sies a pavirke deres interiesse leere om egen historie.

Yawm Al-nakbah — Al-nakbah Dagen 15.mai 2009

“Yaum al-nakbah tomorrow? Yeah? Time pass very faar responsen til Hala da jeg spurte
henne om hvordan folk vanligvis markerte denne dagkeiren. Som jeg gjer rede for i
introduksjonen til kapittelet gnsker jeg a vise tdam fokuset pA minner synes a vaere utsatt
for endring blant dagens yngre generasjoner i Ragéle. Khalid (se s.16-17) gir et eksempel
pa dette, men kan ikke sta for forklaringen aleleg har derfor valgt a ta med al-nakbahs 61
ars markering i leiren som en utdyping av denneblprostillingen. Al-nakbah dagen
markeres hvert ar den 15.mai, dagen hvor 750 O&®tizere i 1948 mistet sine hjem og ble
sendt over egne landegrenser, og er ment & veesgrgadag som retter oppmerksomheten
mot deres tap og lengsel. Morgenen denne dageprgget av dagens dato og over en kopp
kaffe med en del av kvinnene i nabolaget falt séeteémaet automatisk inn pa Palestina. “61
ar", sa Umm Fadi, en av nabolagets eldre represtmtalutselig. Hun begynte med en gang
a snakke om leiren, hvor darlig stilt de var hey,hwor sart hun lengtet tilbake til Palestina.

“Her i leiren er husene separert med bare en idggjestina star husene for seg selv”, sa hun.
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Jeg spgr om hun tror pa retur, og falatva” (hap) tilbake, et tydelig tegn pa at hapet fortsatt
er til stede.

Kvinneunionen i leiren gjennomfarer hvert ar en keaing for & minnes dagen, i ar
satte de opp en stasjon ved utgangen av leirem,devgestet et lite flagg med ‘al-nakbah 61
ar', skrevet i sorte bokstaver pa hver av bilena &gorte forbi. Foretaket varte ikke lenge, og
jeg fikk i etterkant vite at grunnen var at detamge av bilene satt personer som hadde spurt
hva som var sa spesiellt med akkurat denne dageor, dn av lederne for Kvinneunionen
valgte derfor & avlyse hele aktiviteten. At 50 asinkene ansatt ved PLO institusjonene i
leiren var ment a delta, hvorav bare 10 mgtte @ifesogsa en avgjgrende rolle i avlysingen.
Zara fortalte meg at Noor hadde blitt sur fordi thadde kledd seg i farger og ikke i svarte
kleer. “Everyone should wear black clothes todagxfiress the pain inside of them”, forklarte
Noor da jeg tok dette opp med henne senere pa difgamge steder var det satt opp hgytalere,
som spilte sgrgesanger laget spesiellt for anlggmnEn demonstrasjon arrangert av ulike
politiske fraksjoner under PLO skulle avholdesteg@& senere pa dagen, men ogsa denne ble
avbrutt. Lederne skyldte pa varmen, men det vistedveaere fa fremmgtte som Ia til grunn
ogsa her. Hvilken effekt har slike markeringer dersde som skal delta ikke engang vet hva
de er ment & markere? For Noor, som har viet hedé sitt til motstanden, betyr dagen mye;
“It marks the 61th year for the Palestinian peaplexile. (Only for) one week they were told.
They thought they would return. Today, we are $tdle. It's a sad day for the Palestinian
people. Those who don’'t know about this day, de tbr the reason that they are angry, they
are angry because no one does anything to helptusf our situation”. Da jeg tok opp dette
med en yngre jente senere pa dagen, sa hun at aethge som gir uttrykk for at de ikke vet
noe om 15.mai. “Kanskje vet de egentlig om den, deebryr seg ikke lenger”, sa hun.

“Every collective memory requires the support graup delimited in space and time”,
skrev Halbwach (sitert i Coser 1992:22). For at mainskal huskes som kollektive er det
ngdvendig at gruppen i helhet husker slik at mitaet fares videre. Al-nakbah er den starste
historiske markeringen jeg ble vitne til i Rashediy men andre mindre merkedager finner
ogsa stedKarameh-dagemr en av disse, og blir markert den 21.mars rretarameh betyr
verdighet, og refererer til krigfaringen mellom astske forsvarsstyrker og PLO i den
jordanske byen Karameh i 1968, hvor PLO og Fataktgeolitisk. Det er denne kampen som
ofte blir trukket frem for & markere revolusjonehsgynnelse. Jeg var med Noor pa
markeringen som ble holdt i Al-Buss leiren og scan ment a trekke deltakere fra alle leirene
i Sar-Libanon; Rashediyeh, Al-Buss og Burj al-shiugsz kart 1). Fra Rashediyeh var vi fa,

ikke stort mer enn et par biler, overrepresentert PAO-politikere og arbeidere ved
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Kvinneunionen. Ikke mange utenfor disse syntegseédmiye om dagen, og den ble ikke nevnt i
dagligtale blant leirens beboere. P& mine spgremaivilke minner som hadde betydning for
dem, ble aldri Karamehevnt. Dagen ble heller ikke markert, verken i skel, barnehagene
eller i leiren for gvrig. Under markeringen var flmt det meste politikere til stede. Ashbal, en
speidergruppe tilhgrende Fatah, stod oppstilt vexhgementets inngang og barn helt ned i 4
ars alderen var ikledd militeeruniform og hilse tgee velkommen. Det var ikke tvil om at
dette var en politisk markering, med et viktig bkas. En del ungdommer fra Al-Buss hadde
mgtt opp, hvorav mange gikk frem og tilbake undearsgementet. Andre fulgte ikke med,
men benyttet tiden til & snakke seg i mellom. IgéslAmani, en 20 ar gammel
universitetsstudent i nabolaget mitt, var detteligander slike arrangementer. Ved siden av
studiene var Amani med i en av PLOs studentorgsjosar, hvor deltagelse ved ulike
arrangement var en del av medlemsskapet. Hun tantid ikke skjul pa sin egen mangel pa
interesse ved slike tilstelninger. “During thesendestrations (de kaller alle markeringer for
demonstrationswe get together and talk. We don’t focus on theeshes. We have heard it
all before.” Det kom frem at det var mange som trgtike arrangement som et paskudd til &
enten komme seg ut av leiren(e), eller for & gjme annet enn & vaere i hjemmet. Hva kan
veere arsaken til en slik holdning? Er ikke dissekedagene lenger viktige? Den store
katastrofen, al-nakbah, burde huskes i stor graeh) kanskje er det andre dager som for
mange er mer betydningsfulle enn de som blir mérkettopp fordi de ligger dem naerere og
angar dem direkte. Minnet om al-nakbah forandrgeimiing i deres liv, men er med pa a
konstruere forestillinger som er av stor betydniggsom ikke sa lett hviskes ut pa grunn av

den funksjonen de har: forestillinger om hjemland.

We need a new revolution

“We need a new revolution”, sa Abu Hassan, bibkaten ved leirens bibliotek en dag vi

snakket om mangel pa kunnskap blant de unge. Mé&é deente han kamp uten vapen.

Utdanning og kunnskap kan bidra til motstand panen rettferdig mate, mente han. Mange
av de eldre jeg snakket med i Palestina sa de smmeviktige i prosessen for viderefaring av

tradisjon, og mange fryktet at tradisjonene skghetapt dersom de unge ikke lenger brukte
nok tid pa a leere. Samtidig som de haper pa atenmskal overleve, vet de at det er store
sjanser for at mye blir glemt som et resultat aticagar. Det er viktig & se identitet ikke som

noe konstant, men noe som er i stadig endring. &alminnene legger grunnlaget for kultur

og tradisjon, kan man ikke glemme palestinere sjtuai Libanon, denne har ogsa en

pavirkningskraft. Som Mahmoud allerede har nevnter mange som aktivt jobber for at
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palestinere skal glemme. lkke bare Israel, men &gsden blir nevnt og det refereres oftest
til UNRWA og USA. Selv mgtte jeg problemer da jegsket a snakke med studentene ved
UNRWAs skoler i Rashediyeh om Palestina. “In ordet to create pessimism among our
students, we do not allow talk about politics)(in our schools”, var responsen jeg ble mgtt
med. Da jeg ved en senere anledning snakket meidigere ansatt i UNRWA kunne hun

opplyse om at det ikke er opptil skolene a gi baypplaering, men at dette er familiene og de
ulike NGOene som operer i leiren sitt ansvar. dggsenere opp dette med en pensjonert

leerer og gammel soldat. Han ble ikke overrasket.

UNRWA is controlled by the US, the US support I$rabo do not want Palestinians to learn,

especially about Palestine. As teachers we arallmted to teach about Palestine, if you do
you will receive warnings and in the worst casefijetl. Some teacher’s dont care about the
restrictions; they give some lessons about Pakdike me. Maybe because | can find a way
to do it, | used my life working for PLO. | will wer forget, and my students must never

forget.

Han fortalte at far 1982 var palestinsk historieget fag i skolen, det var da PLO stod sterkt i
Libanon og kunne legge faring pA UNRWAs regleméniag er forholdene endret. Mange
organisasjoner arbeider for at Palestina ikke gkammes, og tilbyr de unge opplaering i
palestinsk folkedans og tekstilarbeid og i barnenager palestinske sanger en daglig rutine.
Spersmélet blir allikevel om dette er nok. En jenBac F°fortalte en episode fra sin egen
klasse hvor leereren hadde spurt elevene sine oralimakbah var. Da de hadde tenkt seg om
lenge, og noen hadde svart at al-nakbah kunneaf@&lsom grunnen til at palestinere forlot
Palestina og kom til Libanon, hadde leereren sadtg‘true al-nakbah is that you don’t know
anything about it.” Laererens uttalelse inneholdewiktig poeng og peker pa de eldres
bekymring. Ettersom minner er det grunnlaget soha tet palestinske diasporasamfunnet er
bygget opp pa, hva vil skje dersom minnene forstfrDersom befolkningen ikke tillates a
huske, noe de stadig minnet meg pa, kan man sedeeds situasjon som et systematisk
forsgk pa a fa dem til & glemme. | skolen er debddt & snakke om Palestina, leererne far
ikke undervise i palestinsk historie, selv opplejelg a bli avvist pa bakgrunn av mitt gnske
om a stille spgrsmal om palestinsk kultur og onudges forhold til Palestina i skolene. Hva

er dette annet enn en bevisst og systematisk lgdlitlle husker hvis de far lov til & huske.

%% | Libanon er den videreg&ende skolen delt ine irinn, 10th grade, Bac 1 and Bac 2, som tilsvarer
inndelingen av 1., 2., og 3. klasse som vi openered i norske skoler. Bac star for Baccalauriat.
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For det er ikke det at minnene ikke finnes, det jegrvist at de gjar, men tilgangen er sa
knapp fordi befolkningen er forhindret i & leereersmm over tid mest sannsynlig vil redusere
minnenes aktualitet. Denne prosessen har alleristidegn til & begynne. Dersom minnene
forsvinner, vil hele strukturen i samfunnet som neine er med pa a skape forsvinne. Det vil
tjene til Israels fordel. Prisen palestinerne mtaleeved & glemme er stor og innbefatter ikke
bare tap pa tilknytning til fortiden, men ogsa hgtennlaget som deres forstaelse for egen
identitet hviler pa.

Nar virkeligheten ikke strekker til

Ut fra det jeg har diskutert til nd er det ikke otet at minner har fatt stor plass i den
antropologiske forskningen péa palestinske flykteingttersom det er minnene som kan drive
dreammen om Palestina videre. Slik har de utvikeg 6l a bli denkilden til historie som
palestinere i eksil kan benytte seg av i dag. Fdegtinere er fortiden viktig, ikke bare for &
huske det som en gang var handgripelig, men ogsdaffotiden gir de et innblikk i det livet
de kunne hatt og som blir viktig a tenke pa folj@e deres faktiske hverdag litt lettere. Slik
spiller minner, som jeg har pravd & belyse, enyikdlle i palestineres identitetskonstruksjon.
Allikevel har Palestina utviklet seg til & bli ejerih idé for mangeg livssituasjonen deres i
leiren preger ofte svaret nar returspgrsmaletgdttede unge. Jeg vil ikke komme med en
pastand om at minnene ikke lenger er av betydriargjet kommer det tydelig frem at de er,
men minnene alene kan ikke sies a fare returspgetnidere. “From we are young we learn
which village we come from in Palestine, that we Balestinians and that we will return”, sa
en jente jeg mgtte pa en busstur i Beirut. Det mséuteres om dette er nok til & holde
tilknytningen mellom person og land vedlike. Selw dortiden synes & veere av en helt
spesiell verdi, finnes ogsa de som mener at opoarketen heller ma rettes mot natiden og
fremtiden. Her oppstar et dilemma. Gjennom medikdu bilder av Palestina opp som
strider i mot hele det standard narrativet somveart med pa & forme deres identitet. De
konfronteres her med en helt annen verden og deirked narrativenes troverdighet.
Virkelighet og forestilling jobber mot hverandreg avstanden mellom dem gker stadig og
kan ha en gdeleggende effekt pa det vikarierenameni Dette kan ligge til grunn for den
dempede interessen for gjenfortellingen av naratvog a hare etter nar de blir fortalt, rett
og slett fordi disse narrativene ikke lenger ewérdige i forhold til det bilde folket blir
presentert for giennom media. Allikevel synes desie avhengige av et bilde a feste sinnet
til som ikke ngdvendigvis stemmer med medias reprasjoner, noe som fikk uttrykk i en

samtale jeg hadde med et 20 ar gammelt tvillingashediyeh. Da jeg spurte om de kunne
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gi meg et bilde av Palestina var begges svar piegetieleggelse, krig, fattige mennesker og
grat. Jeg ble overrasket fordi deres bilder syatskilles seg i stor grad fra Zaras bilde, som
nevnt tidligere. Da jeg gjentok spgrsmalet og degaegen spurte omeresPalestina, tok
bildet en helt annen form: “Palestine is the lahff@edom, a beautiful thing, all of it is green,
with trees everywhere”.

Jeg vil pa bakgrunn av dette si at hukommelse kas pa som en strategi, og det blir
ngdvendig a se pa det uavklarte landskapet folkshdiyeh lever i og de yngres indre kamp
om den abstrakte idealiserte fortiden som de ildke Isar erfart og natidens konkrete realitet.
Resultatet av denne kampen avhenger fullt og heldexes navaerende situasjon, altsa av
mulighetene de har til & skape et verdig liv utenRalestinas grenser. Far de denne
muligheten, er det mest sannsynlig at de vil fetdte a leve i natiden, og Palestina vil falle
mer og mer i skyggen. Den sosiale og politiske &ksien palestinere i Rashediyeh befinner
seg i ma derfor sies & ha betydning for foresttines fortsettelse. Her kan vi trekke en
sammenligning tilbake til de kontekstualiserte nein@, ved at det er nar man har det verst at
man husker best. Dette til tross for at det de éusk fiktivt.

Konklusjon

Ettersom det til na ikke har veert mulig for paleste & bryte ut av eksiltilveerelsen de lever i,
har det veert viktig for dem a holde dreammen om $fimla levende. Det kan virke som om
drammen former en virkelighet som for dem blir migkelig enn virkeligheten selv. Som jeg

i dette kapittelet har pekt pa, ma vi derfor ikkerelt bort fra minner i opprettholdelse av
identitet og drammen om retur. For som Connert@96]1989]:2-3) skriver, “we experience
our present world in a context which is casuallgreected with past events and objects (...).
We may note that images of the past commonly legie a present social order”. Connertons
ord er viktige & ta med i betraktningen, men ogsdfrafaktorer ligger bak deres gnske. Disse
blir det viktig a diskutere for a fa en helhetloydtaelse for den situasjonen de i dag befinner
seg i, og de tankene de gjgr seg opp pa bakgrudierave. Minner blir en viktig ressurs som
bidrar til & opprettholde kontinuiteten mellom merer og sted, med tanke pa forestillingene
de er med pa a konstruere. Narrativene basert gdddes minner bidrar som identifiserende
opplevelser blant de yngre, og hentes som oftesh fnar det er behov for & sammenligne
egen tilstand med den de kunne hatt og har rettqeé,far al-nakbah. Til tross for manglende
tilgang til naerveer og rett til sitt sted, og derstomveltningene i det Palestina de vil returnere

til, holder forestillingene seg stabile giennom g&sjoner. Samtidig erfarer de et dilemma i
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forhold til minnenes relevans i dag. Dersom fokyseminner om Palestina reduseres, hva er
det da som vedlikeholder det stadige gnske om?etur

Om det er palestineres mangel pa retur og fravaegam stat som kan sies a veere svar
pa dette spgrsmalet er vanskelig & vite fgr mantdtaalle forhold i betraktning. “That we
suffer outside of Palestine make us think more atiamireturn. Disrespect from others makes
us focus more on having our dignity back”. Jeg gel§ la denne studentens ord fa avslutte
kapittelet og veere starten pa det neste. Det épppetiette tema som vil ligge til grunn i det
neste kapittelet, hvor seerlig grenser, bade fysigksosiale, vil vaere av grunnleggende fokus.

Hvordan bidrar grenser i konstruksjonen av “oss*agandre”?
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Grensebygging og retur

- fysisk og sosial grensesetting

We, the Palestinian refugees, are strong becausgenveeated unjustly; we meet restrictions
wherever we go, especially the refugees in camps ineLebanon. Due to the frustrations we
meet, we tend to develop an ‘us against the otlagtitide.

(Saima, 40ar)

Introduksjon

Som vist i slutten av kapittel 3 er fokuset rundhmer ikke like sterkt som far blant de yngre
generasjonene i Rashediyeh (hovedsakelig blant3dggnerasjon). Minnenes betydning er
fortsatt viktig, men gnsket om retur hviler ikke gi&se alene. | dette kapittelet vil jeg se pa
andre viktige faktorer som bidrar til oppretthokkx av retur-gnsket blant befolkningen i
Rashediyeh. Jeg vil hevde at grenser, bade fysiglsmsiale, spiller en betydelig rolle i denne
sammenheng. Jeg vil argumentere for at palestihelder fast ved den differensierende
kategorisering som preger deres forhold til lib@nedordi den til en viss grad hjelper dem
med & definere seg selv: forsvinner denne difféeeasde kategoriseringen blir det
vanskeligere for palestinere a la vaere a bli kaltuassimilerte inn i verstsamfunnet. Samtidig
som grensene oppleves som en kilde til daglige lenoér og frustrasjoner, bidrar de til
bevaringen av palestineres nasjonale identiteteogned til gnske om retur.

Hovedtemaet i dette kapittelet vil altsda omhandienger og grensebygging.
Grensebygging blir i dette tilfelle en prosess samfatter bade palestinere og
vertsbefolkningen, libanesere. Begge gruppenerdattavt i prosessen pa sine mater og ut fra
sine politiske og historiske motivasjoner. Det bliktig & sparre hvorfor grenser opprettes,
hvordan og av hvem. Hvilke forhandlinger foregareowgrensene og hva har slike
forhandlinger & si for gruppenes egen selvreprasgit? Fredrik Barths grenseteori fra
Ethnic Groups and Boundaried969) vil ligge som teoretisk rammeverk for deideve

analysen. For & gi den beste forstaelsen for gnessbetydning vil jeg vise hvordan de
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bygges bade pa den palestinske sidgnden libanesiske siden. Bare slik kan man fa et
innblikk i maten ulikhet konstrueres mellom to goep som star meget neer hverandre
kulturelt sett. Det er ikke nok & konstatere atpgene definerer seg som palestinere og

libanesere, man ma spgrre hva ulikhetene basaygrdse

Markgarer for ulikhet: territorielle og sosiale grenser

Som jeg tidligere har nevnt (se kapittel 2) hangippet om ikke-integrering av de palestinske
flyktningene veert med & legge grunnlaget for demlsde palestinsk-arabiske politikken
overfor Israel. Bare ved a ikke integreres i vartdl kan palestinere beholde retten pa retur.
Til tross for et samlet standpunkt rundt dette,pgkakke-integreringsprinsippet problemer
mellom flyktingene og vertssamfunn. | Libanon haynaighetene bestemt seg for & knytte
grunnleggende sivile rettigheter, som for eksempaten til arbeid og eiendom, til
statsborgerskap. Denne lovgivningen bidrar til &gimalisere palestinere og sette dem i en
sarbar posisjon i forhold til sine libanesiske neb&om Souhail Natour, en palestinsk forsker
og administrerende leder for Human Development &entar Elias uttrykte det, “Lebanon
is with Palestine, but against the Palestiniansdnd#d utsagn kaster lys over palestineres
situasjon i Libanon, hvor bade fysiske og sosiatnger aktivt tas i bruk av bade palestinere
og libanesere for a sette klare skiller mellom seg.

En av de mest synlige ulikhetene mellom den palskéi flyktningbefolkningen i
Rashediyeh og den libanesiske vertsbefolkningext farstnevnte lever i en flyktningleir som
er fysisk atskilt. Dersom det er en sammenhengameflysisk isolasjon og grenser blir det
derfor vanskelig & generalisere om slike grens@rsrkning pa palestinsk identitet ut fra
Rashediyeh sitt tilfelle, ettersom de andre leireléanon er plassert i og rundt de stgrre
byene. Avgrensing er ogsa til stede blant befolfgeive her, men i form av sosiale, i stgrre
grad enn territorielle, grenser. Ettersom befollgeimi Rashediyeh ofte trakk frem de fysiske
grensene nar det var snakk om deres situasjoranbib vil jeg hevde at disse, i samsvar med
de sosiale og politiske grensene, spiller en bétyderolle i leirbeboernes
identitetskonstruksjon.

Som jeg har skissert i kapittel 2 er Rashediyehimget av et hgyt piggtradgjerde.
Gjerdet er den mest synlige grensen mellom paksting libanesere i omradet, og markerer
et fysisk skille mellom de to gruppene. For leirbetme er det i dette grenselandet at
hovedforhandlingen mellom ulike roller foregar. Retogsa her diskrimineringen far sitt mest

synlige ansikt. | mange tilfeller blir grensepostam negativt ladet opplevelse, nettopp fordi
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ulikhetene synes & komme best til uttrykk her. Agese vaktposten som var satt opp ved
leirens inngang/utgangs-parti gikk som oftest peofftitt, og de libanesiske vaktene vinket
bilene raskt videre. Andre dager var det betydelanskeligere & fa slippe forbi.
Identitetspapirene matte vises frem og i de mestreke tilfellene matte sjafarene ut av bilen
for en rutinesjekk. Pa dager som dette var kgemgelpa begge sider av checkpointen. Jeg
hgrte aldri en bil tute, eller noen som uttrykteng mot vaktene. Allikevel var det mange som
uttrykte sin misngye til meg, med ord eller ansiktykk. “You see how the Palestinian
people live in Lebanon? | hope you can bring tlaskbto your government and report on our
situation”, sa en taxisjafar til meg en dag vi st for & komme oss ut av leiren. Litt senere,
da vi neermet oss utgangen, spurte han meg om gitphraed meg passet mitt. Da jeg sa at
jeg alltid hadde det med fordi de vanligvis sjekketg, begynte han a le. “We hope for the
war between the Palestinian people and Israebim sb that we can live in peace”, sa han og
kjgrte videre. Det viste seg & vaere mange flere lmm som hadde meninger angaende
vaktpostene, og kommentarene reflekterte ofte detaasjon innenfor leiren og i Libanon
generelt. De fleste tilfellene foregikk ved leirénakjarsel langs hovedveien, men ogsa idet
de passerte militeeret ved Sikhi Roanlg langs strandlinjen p& vei inn til Tyr. Det \ats&

naer grensene at deres ulikhet kom best til synseéaydret falelsesladede reaksjoner.

Etniske grenser og deres funksjon
Leirens grenser farte som nevnt ulike falelser gl for befolkningen i Rashediyeh. Disse
fysiske og territorielle grensene er med pa a skaymtale grenser. Hvordan markarer for
ulikhet lgftes frem for & markere annerledeshethdld til en motstdende gruppe, blir i dette
tilfellet viktig for gruppenes selvdefinisjon i shandling med andre. Barths (1969) teori om
konstruksjonen av etniske grupper og grenseneslihiety i samhandling er nyttig for a forsta
hvordan palestinsk identitet, og erfaringen av &evpalestinsk, er konstruert giennom mgter
med den ikke-palestinske befolkningen. Siden giemsstruksjonen alltid er en dialektisk
prosess, Vil gruppene som inngar i forholdet deéirgin identitet i motsetning til hverandre.
Den libanesiske erfaringen er dermed like viktigrdmed som den palestinske for a fa et
helhetlig bilde av grenseprosessene.

Barths banebrytende etnisitetsteori bygger pa hhritkk av den tidligere

tilneermingen som sa pa etnisitet som synonym métdrkuetniske grupper er ifglge denne

" Sikhi Road er en vei som strekker seg fra Rasksdgrlige del og inn mot Tyr, en strekning sorfigéde
var del av Libanons toglinje. P4 sommeren er detgmasom liker & g denne strekningen inn til Tyenmgsa
her er det satt opp en militeer checkpoint. (se aBenne er ikke alltid tilgjengelig for gjennonmgaog mange
blir derfor bedt om & snu. | de fleste tilfelleelgjer dette unge menn.
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tilneermingen det samme som kulturgrupper og desletngrensene skyldes kulturforskjeller
mellom grupper pa grunnlag av geografisk isolaspgn manglende relasjoner. En slik
tilneerming tillot en & anse grenser som uprobleskati{Barth 1969:9-11). | fglge Barth var
ikke etniske forskjeller eller grenser naturgittg kalturforskjeller var ikke ngdvendigvis det
samme som etniske forskjeller. Etniske forskjeltekste ikke ut av kulturforskjeller i seg
selv, men gjennom desosiale organiseringeav disse kulturforskjellene (Barth 1969:13-14).
Det vil si den betydning enkelte kulturforskjellblir tillagt i sosial samhandling mellom
etniske grupper (Barth 1969). Det ble for Barthtigka se pa samhandling og hvordan
mennesker i mgte med hverandre, og ikke i fravaanailitet, utarbeider og vedlikeholder
etniske forskjeller ved & ta i bruk de mest betgdsfulle kulturforskjellene som sprak,
religion, slektskapssystem og lignende (Barth 194p: Det var den sosiale
kommunikasjonen av kulturforskjellene som |4 tilugn for etnisitet, ikke kulturforskjellene i
og for seg. Basert pa Barth kan etnisitet derfes §i veere bade et sosialt og politisk fenomen,
som bestar av en todeling av det sosiale felteh -grense som trekkes mellom “o0ss” og
“dem” (1969:15).

Var etniske identitet blir synlig i dette grensealat) hvor vi begynner & definere hvem
vi er pa bakgrunn av hvem, eller det, vi ikke ei. gPunn av forskjeller med andre grupper
skapes det derfor likheter mellom “oss”. Et samfunselvdefinisjon er avhengig av
forestillinger om likheter innad og forskjeller dtaMotsetninger er avgjgrende for etniske og
nasjonale identiteters definisjon. Barth leggertvek at det er saerlig de sosiale grensene en
ma gi oppmerksomhet og at det er disse grenserikkegdet kulturelle innholdet innenfor
som definerer grupper (Barth 1969:15). Et av deigsite elementene i Barths grenseteori er
identitetstilskriving og selvtilskriving (Barth 19615). Etniske grupper ma saledes defineres
som X av bade medlemmene innenfor gruppen og aounestar utenfor denne gruppen. De
kulturelle trekkene til gruppen kan endres, det mamkan medlemmenes Kkulturelle
kijennetegn, men den varige todelingen mellom mexdiiene av gruppen og de som star
utenfor denne gruppen vedlikeholder de etniske sgne@ (Barth 1969:14). | stedet for a
fokusere pa objektive forskjeller ma en se pa $mgielevante faktorer som kriterier for
medlemskap (Barth 1969:15). Libanesere og palestihar mange felles kulturelle trekk.
Sprak, religion, slektskapssystem og mattradisjorer eksempler pa slike. Far
mandatperioden da nasjonale grenser ble trukketv@wpkke de to atskilte folk. Etnisitet har
lite med hvor ulike gruppene er i deres oppfgrek viktige er at de oppfatter seg selv som
ulike og at de opererer som medlemmer av to ulikpmer. Det er hvordan man tilskriver seg

forskjell ved & anse seg som medlem av en best@iskegruppe, og pa bakgrunn av dette
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erkleere troskap til denne gruppens felles kultom sblir av betydning (Barth 1969:15).
Etnisk identifikasjon er med andre ord basert {skriving og selvtilskriving av en bestemt
identitet med utvalgte trekk som tillegges en gelinnleggende betydning.

Svakheter ved Barths grenseteori

| Barths teori spiller territorielle grenser en tyukelig rolle. Fokus rettes heller mot sosiale
grenser, ut fra den empiriske observasjonen ontngke grenser vedlikeholdes til tross for
en stadig flyt av mennesker over territorielle gem(Barth 1969:22-24). Dette ma imidlertid
diskuteres opp mot dagens kontekst hvor nasjonatstaptar en atskillig starre plass enn pa
tidlig 1900-tallet, da empirien som Barths grenssgter bygget pa, ble samlet inn. Fordi det i
nasjonalstater forventes at politiske grenser samsvmed kulturelle grenser, spiller
territorielle grenser en mye starre rolle for maggapper definerer seg selv pa. Khalidi tar
opp dette nar han vektlegger hvordan den palestiestaringen blir definert ut fra grenser,
flyplasser eller vaktposter; moderne barrierer hidentiteten er kontrollert og verifisert
(Khalidi 1997:1). Det er ved disse grensene skrhaar, at palestinere blir utsatt fapecial
treatment og stadig blir minnet pa hvem de er, og hvor nuge som et folk deler med
hverandre.

A krysse territorielle grenser kan derfor f& stetyining for et menneskes identitet og
tilhgrighet. Slike grenser er som oftest bevokteded grensepoliti som kontrollerer de
reisendes pass og reisedokumenter, og de som ilkiegidstiller kravene blir avvist eller
arrestert. Slik kan grenser ikke lenger sies a vaare forestillinger. Barths syn pa etnisitet
som organisering av kulturforskjeller underspiliéen materielle og politiske siden ved
grensekonstruksjon. Synet pa etnisk identitet dgtarfde og situasjonell, heller enn bestemt,
far stotte fra det empiriske materialeEthnic Groups and BoundarieMen nar etnisk
identitet blir studert i en nasjonalstatlig konteksynes hans instrumentalisme og
situasjonalism® & bli problematisk. Tidligere hadde medlemmer #&viske grupper, som
Barth hevder, starre frihet til & bevege seg oeertorielle og sosiale grenser. | dag, nar
etnisk identitet ofte blir forstatt som nasjonaéntitet kan ikke borgere i nasjonalstaten like
lett skifte sin identitet.
| senere ar har Barth selv pekt pa manglene vedrsimseteori. Han innrgmmer blant annet &

ha tillagt kultur for liten betydning nar det kommid konstruksjon av ulikhet. (1994:17).

* Med instrumentalisme og situasjonalisme viser tie@®arths teori om identitet (1969) som et produakt

menneskers interesse, og motstrider perspektivemeb&handler identitet som primordiale og varigézlge

Barth m& en snakke om aktarers strategiske brukrask og nasjonal identitet, i henhold til situamn aktgren
befinner seg i.
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Med dette referer han til hvordan kulturelle utkyler delaktige i komplekse lokale
institusjoners (nasjonalstaters) grenseoppbyggigdivordan medlemmer ved hjelp av disse
fares sammen og danner en felles bevissthet inngnigppen, og som distanserer dem fra
dem som star pa utsiden (Barth 1994:17). InspaerBarth, trakk Verdery (1994) hans teori
inn i en analyse av det moderne samfunn av nasj@mtet og sa pa hvordan disse produserer
ulikhet. Det moderne samfunnet ga feerre mulighétetilskriving og selvtilskriving av
identitet ettersom det ble ngdvendig med en fellgshomogen kultur og identitet for at
statsledelsen best kunne kontrollere, styre og midtrere sin befolkning (Verdery 1994:37).

Slike prosesser utfordret Barths situasjonalismg, fokuset sentrerte seg rundt
bestemte identiteter, hvor en person bare kunrdehén identitet av et spesifikt slag. Identitet
ble viktige knagger a feste subjekter pa som bash& kontrolleres dersom de hadde en
konstant identitet og ikke byttet i henhold tilusisjoner (Verdery 1994:37). Nasjonalisme ma
nevnes ettersom etnisitet og nasjonalisme falgeramdre i stor grad. For ogsa nasjonalisme
kan sies & veere grenseskapende og opprettholddagipnalstater krevde en ny avgrensing,
ikke bare sosialt, men ogsa geografisk gjennonskgsigrenser som knyttet nasjonen til et
sted (Conversi 1995). Gellner (1983) viser overganiga prenasjonale samfunn og flyten av
grupper over grenser til moderne samfunn hvor #trukle byttet ut med kultur og de
eksterne grensene rundt grupper ble klarere. Nakgome bidrar derfor til sterkere grenser
som gjar det vanskeligere for mennesker a bytteriraasjonal identitet til en annen.

Denne nye situasjonen utfordrer Barths syn pa keosigenser som fleksible
konstruksjoner. Conversi tar opp betydningen awngge i situasjoner hvor flere identiteter
synes a flyte inn i hverandre. Den nasjonale elwénholde fokus pa & opprettholde
primordiale grenser og fokusere pa deres kontihuitens statslase nasjoner vil knytte sine
grenser opp mot minner om en tidligere selvstemsti#g (Conversi 1995:79). For Conversi
(1995:79) blir ogsa Barths svakhet hans manglemitlegging av interne mekanismer som
ikke ngdvendigvis er avhengig av motsetninger fajgre seg synlig. Disse utgjar etniske
gruppers kulturelle innhold, etniske markarer solin \aktig fordi de utgjer en nasjons
kjerneverdier som de nasjonale ledere aktivt tanuk for & knytte folket inn i et fellesskap
(Conversi 1995:79).

Grenseprosesser: fra forestilte grenser til synligilikhet

Etnisitet kan altsa forstds som & vokse frem gjgnsamhandlingsmodeller, hvor kulturelle

forskjeller mellom grupper legger grunnlaget fordieenmenes etniske identitet, og denne
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identiteten far farst sitt uttrykk i mgte med entstéende “andre”. Jeg vil videre se pa
hvordan identitet for palestinere i Libanon blirfiet som en respons pa deres posisjon som
flyktninger og hvordan ekskluderende praksisemténykk i grensebygging pa den ene siden,
og pa hvordan libanesere drar nytte av en slikengpring av ren politisk motivasjon pa den
andre. De lokale omstendighetene og det histofimkepet mellom de to gruppene har mye a
si for hvordan identitet og kollektiv falelse av demsskap blir formet pa begge sider.

Nar vi drgfter grensebygging mellom palestinerelibgnesere er det farste som slar
oss at de to gruppene, i tillegg til omfattendetikalll likhet, lever under noksa tilsvarende
forhold. De sosiale grensene som Barth la vektrp@entale grensekonstruertfor a skape
forskjell mellom grupper, og slik generere avstandllom dem. | mitt tilfelle ser jeg
ngdvendigheten av a skille mellom ‘konstruksjon’ tnygging’. Begrepet konstruksjon
innenfor samfunnsvitenskap gar ut pa at den sosi@keligheten ikke er noe gitt eller
konkret, men at mennesker konstruerer den gjennonegen bevissthet. Grensene som
‘konstrueres’ ma derfor sees pa som forestilte gtimed’). | palestineres tilfelle er ikke
grensene bare forestilte. Det kan sees i sammenhedglovgivningen om sysselsetting og
bosetting innenfor klart avgrensede leire som bititad skape synlige, konkrete levevilkar
for de palestinske flyktningene, og som det ikkeveere rett & beskrive som ‘konstruerte’ i
betydning & veere ‘forestilte’. Alle sosiale fenoni@m sies a eksistere fordi mennesker finner
dem opp. Med en gang de far synlige konsekvenserdeaikke lenger sies & bare veere
konstruksjoner. Dette kommer godt frem gjennomtfiykgstatusen, som selv er konstruert,
men som gjennom lovregulering palegges begrensnimgel tanke pa bevegelsesfrinet og
tilgang til ressurser i vertsland. Det blir derfoktig & se pa hvordan enkelte konstruksjoner
kan utvikles til & bli sosiale virkeligheter nar bolé institusjonalisert&’

Libanon har en svak stat og landet er politisk hifita_andets stabilitet hviler pa den
demografiske og politiske balansen mellom de retigigruppene (shia, sunni, kristne) som
utgjer landets befolkning. Palestinere er i alléasak sunnimuslimer og deres tilstedeveerelse,
for ikke & snakke om deres hypotetiske integrasipgigr en stor trussel mot den religigse
balansen i landet, og mot Libanons politiske ogadestabilitet. Konflikt mellom de religigse
samfunnene i landet ma sees som en viktig arsabrierkrigen som varte fra 1975 til 1990,
og kan forklare hvorfor forholdet mellom palestia@yg libanesere frem til idag synes & vaere
preget av spenninger. Selv om ulikhetene ved faagekast synes a vaere fa mellom de to
gruppene, omtaler begge seg som annerledes fraartdrer Men hvor ligger egentlig

%9 Med institusjonaliserte konstruksjoner mener jegspssen av & f& satt konstruksjonene inn i fesgejrette
former, som en etablert norm i samfunnet.

71



ulikhetene? Hvorfor er det sa viktig for dem a gépannerledeshet? Og hvordan bygger de

grenser?

Libanon og grensebygging - nar politiske grensgergles

Nar det er snakk om krigfaring og konsekvenser at wirbulente forholdet mellom
libanesere og palestinere er det viktig & ta medaatmest alle som er fgdt i Libanon har
giennomlevd borgerkrigen som startet i 1975. Hi¢iskapes ikke bare pa den ene siden. Det
blir derfor viktig & ta med libaneseres motivasfongrensebygging, ettersom de ofte pafares
skyld for grensenes tilstedeveerelse.

Da de farste palestinere kom til Libanon i 1948, Mdpanon en ung republikk som
hadde oppnadd selvstendighet knappe 5 ar tidli@amfunnet var religigst sammensatt med
et potensiale for politisk og sosial ustabilitetLibanon var palestinere i fgrste omgang
sarbare og avhengig av internasjonal stgtte. Da WNRatte opp leirene og palestinere ble
tildelt hjem i disse, fulgte ogsa den libanesiskjonale sikkerhetsstyrken med og satte opp
vaktposter bade i og utenfor leirene (Brynen 198D:Pa PLO vokste seg sterk pa midten av
1960-tallet endret situasjonen seg for de paldatifiyktningene i Libanon. Mange flyttet ut
av leirene og bosatte seg blant libanesere. Malstamle primeert fart fra flyktningleirene
som palestinere gjennom Cairo-avtalen (se ka@itdékk full kontroll over og hvor de farte
vaepnet kamp mot Israel fra. | Sgr-Libanon har dalthiamuslimer veert den dominerende
gruppen. Da omradet ble forvandlet til et krigsoder@a grunn av krigfgringen mellom Fatah
og Israel, rammet dette den lokale libanesiskdbsfolkningen i stor grad. Mye av Libanon,
Beirut inkludert, ble lagt under PLOs militeere kalit Mange libanesere, da seerlig
sunnimuslimer, sluttet seg til motstandsbevegetsgrlere studentgrupper demonstrerte til
stgtte for palestineres kamp. Denne var ofte retit palestineres politiske, gkonomiske og
sosiale situasjon med et gnske om en bedring ae @&ynen:1995:48).

Selv om palestinere fant mye stgtte hos libanesederal thawrasfarste periode,
vokste det etterhvert frem motstridende fglelsexeasaklig blant kristne og shia-libanesere
angaende palestineres naerveer i Libanon og konssdwerdette fikk. Israels motangrep var
ikke bare rettet mot palestinere, men ogsa mohéibare for & pavirke dem til & gjare slutt pa
de palestinske gerilja angrepene (Brynen 19958@jgerkrigen startet altsa delvis som en
krig mellom kristne libanesere og palestinere, haondre parter ble trukket inn etterhvert.
Med krigen begynte palestineres makt a reduseresenylsraels invasjon av Libanon i 1982
og leirkrigene i 1985-1988, ble PLOs makt totaltket ut. PLOs handlinger i Libanon har i
ettertid blitt omtalt som et forsgk pa a bygge &at i staten’ (Peteet 1998:66), noe som
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Libanon ikke kunne tolerere. Med borgerkrigen agkltegens slutt fulgte en gjeninnsettelse
av palestinere i leirene, med strengere grenskketwpp. Dette markerte begynnelsen av den
pafglgende marginaliseringen av palestinere. Atl$manon gang pa gang har blitt offer for
krig er omtalt som palestinernes skyld, og har pdfegge sider store tragedier og tap. Utfall
av etnisk og religigs vold har veert et tilbakevaertde mgnster i libanesisk historie og preger
deres grensebygging i stor grad. Dette pavirkebgggingen av det nasjonale prosjekt med
sikte pa & stabilisere forholdet mellom de ulikdigiese gruppene ved a fremme en
konsensuspolitikk (se kapittel 2). Ved a blande isegi libanesisk politikk truer palestinere,
med sitt hgye antall sunnimuslimer, den skjgre iltieien mellom gruppene som utgjar
vertssamfunnet. Etter 15 ar med borgerkrig ogaet sap av menneskeliv og gdeleggelser har
libanesere blitt enige om at de verken gnsker pa&ss integrering (tawtin) eller deres

innblanding i libanesisk politikk.

Nar grenser bygges — palestineres strategi

Palestinsk grensebygging baserer seg i stor grai gdkludere og & bli ekskludert. Jo mer
ekskluderende libanesere synes & veere, desto stestand legger palestinere mellom seg
selv og dem. | dette forholdet vokser det frem hailk som ma sies & bade veere patvungede
og selvvalgte. Objektive ulikheter, som blant andetes fraveer av sivile rettigheter og de
fysiske grensene rundt leiren, skaper patvungedmsgr. Men hvorvidt og hvordan
palestinere bruker disse patvungede grensenesesidefinisjon er et spgrsmal om selvvalgt
strategi. De selvvalgte grensestrategiene komnaeest frem gjennom deres karakterisering
av “palestinsk kultur” som de karakteriserer sortstandig atskilt fra “libanesisk kultur”;
deres avvisning av kontakt med libanesere (soneasglig); og gjennom deres avvisning av
integrering. Deres opplevelse av & veere annerledassaledes sies & bygge pa en
kombinasjon av alle begrensningene i deres liv aemde aktivt fortolker disse.

De fysiske grensene, som Barth ikke vektla, blistdeviktigere for min analyse pa
grunn av deres naerveer og den betydningen de \agtéd ha for folkets selvoppfattelse i
Rashediyeh. Grenseprosedyrer fulgte ofte som enligatiel i samtaler om eget syn pa leiren,
hvor befolkningen trakk pa sammenligninger om etldivd i fengsel. Dersom det ikke var
konkret fengsel det ble referert til, beskrev destié leiren med samme karakteristikker: et
omrade under streng kontroll og mangel pa bevesfeiset. Hanadi, en 21 ar gammel
sykepleier, kom med falgende beskrivelse:
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Its like a box, and in this box you put a bird. Ytell this bird that it can have all its
freedom. But when it starts flying it hits the walhe wall and then stop! One more, stop! It's
like us. Where is our freedom? We want to travel, We want to buy land, no! We have to

pass the army on our way out; also they tell ustadp!

Da jeg snakket med Leila om dette ga hun meg ewmittppine. Vi satt pa taket av huset
hennes og herfra hadde vi klar sikt mot en av Hanksiske vaktpostene. “You can't go
outside [of the camp] without their [the Lebanes®yd interruption”, sa hun og viste tydelig
tegn pa misngye, “When you want to leave the camgp should show them your identitycard.
And when you come back you should do the same.véiy bad. It's like you need their
acceptance to go anywhere”.

| samtaler med leirens befolkning omtalte de ség aite som “visitors” gowwar?).

Jeg vil pasta at den midlertidigheten jeg disketekapittel 3 ogsa er av betydning her. Ikke
bare palestinere selv, men ogsa libanesere brukemedsom et argument for & legitimere
utlendingsstatusen de har pafert palestinere lib@besiske rom. For palestinernes del blir
betegnelsen “besgkende” viktig for deres fornekteds en fullstendig integrering i det
libanesiske samfunnet, noe som vil bety tap avrrettien de besitter. Frykten for at de ma
komme til & bli veerende gjenspeiler seg derforggeegruppers holdninger. Samtidig stilte de
fleste palestinere jeg snakket med seg spgrrehdittilskrevne status som besgkende pa
bakgrunn av vertens manglende gjestfrihet. “If yecieve a visitor at home you relate to this
person in a good way”, sa Zara da dette kom oppsaentale. “Here in Lebanon, we are not
welcomed in such a way. There is a lack of hogprtalhey relate to us as nothing”.

Det var ikke bare Zara som kom med slike bemerleringlesteparten av de jeg
snakket med kom med lignende uttalelser og la gaeekt pa hvordan de falte seg ekskludert
0g ugnsket i det libanesiske samfunnet, og hvolelean var det eneste stedet de hovedsaklig
haddelov til & oppholde seg hvis de ikke skulle anklagesifstjele landet. Kan dette veere et
paskudd for a legge skylden for grensetrekkingemaart over pa libanesere? Hva med
palestinere selv, er ikke de delaktige i prosesdeq?il si at ekskluderingen de faler bade far
et positivt og negativt uttrykk. Det blir viktig $pgrre seg om palestinere hadde bevart sitt
gnske om a returnere “hjem” om de hadde blitt rpaten annen mate av vertssamfunnet.

Bevaring av identitet kan sees som en konsekvenmaginalisering. Grenser, fordi de

0 Zowwar kan oversettes til besgkende p& norskhdegalgt & bruke “visitor” ettersom det var deitdet mine
informanter brukte i samtale med meg. Gjest haddevaert mer passende, men dette var et ord desigke
ville bruke. Pa norsk er det ikke stor forskjell llme gjest og besgkende, men blant mine informavéerdet
viktig & skille mellom de to. De definerte gjestrsen som ble mgtt med gjestfrihet, og dette syiktesa passe
inn i deres situasjon i mgte med libanesere.
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skaper avstand, er viktig i situasjoner hvor grugpéer usikkerhet i forhold til hverandre og
kan i dette eksempelet bidra til en forklaring partfor palestinere blir behandlet som de gjar.
Libaneserne ser palestinere som en trussel mogtausthbilitet og sikkerhet. Mye av grunnen
til det kan forklares ut fra hvordan deres tilstemeelse aktivt tas i bruk av Israel som et
paskudd for militeere angrep og gdeleggelser, sambstfolkningen i sgr Libanon har fglt pa
kroppen siden 1960-tallet. Dette forklarer grensesyalighet fra libanesisk side. Palestineres
holdning blir falgelig pavirket av dette. Jeg medet blir viktig & studere grenseprosessene i
lys av dette dialektiske forholdet.

| en samtale med Fatahs medieansvarlig kom det lirmrdan palestinere pa grunn av
deres mangel pa rettigheter aldri ville komme tibfle seg borgere av landet. “We are here in
Lebanon as visitor. Outside of the camps we woakkldispersed in different areas and there
would be no united Palestinian community”. Leirdrad med andre ord en nyttig funksjon
fordi deres palestinske karakter samler folket tuetles ideer. We are present in camps in
Lebanon against our will, our presence is connetded return to Palestine”, avsluttet han.
Eksiltilveerelser er alltid knyttet opp til et stedm en er i fraveer av og som identitet synes a
bli definert i forhold til. Som Barth (1969) og aredeoretikere har vist blir etnisk og nasjonal
identitet ofte definert i motsetning til andre idiégter. Det er en prosess som bestar av bade
inklusjon og eksklusjon. Mellom palestinere og ftibaere er det ikke mange synlige
forskjeller, men politiske ulikheter er til steddan kan derfor ikke unnga a se grensebygging
i samsvar med et politisk rammeverk. P& mine sp@rem ulikhet trakk alltid palestinere
frem at libanesere var i besittelse av et eget,l@mdstat. De hadde rettigheter og kunne
bevege seg fritt uten at noen krevde a se idespiagirer ved egen inngangsddf. we are
different from the Lebanese?, spurte Leila tilbaken svar pa mitt spgrsmal. “Yes, sure”,
fortsatte hun, “we dont have rights here as theahebe people. They have all their rights”.
You are Palestinian refugees the Lebanese teThexe are no rights for you here. We don’t
have rights to study well, to be doctor, to be ragr, to be a teacher, to be a lawyer. We are
not allowed to defend our rights”.

Blant de yngre generasjonene, seerlig den 3.gepnarasim i dag vokser opgom det
frem at de gjerne skulle sett endringer i egneigjader i leiren hvor de libanesiske
tradisjoner ble sett pa som gnskelige & adoptérsamme tid slo de det fra seg og sa det ikke
kom til & passe inn i leiren pa grunn av leirensdesvative karakter. Mange omtalte leiren
som en landsby, hvor tiden stod stille i forholdsérden utenfor. Den libanesiske “siden” var
i stor grad preget av den friheten som karakteesegstlige samfunn mente de, og at dersom

jeg reiste til Beirut ville jeg ikke fa se annemnetituropa”. Rashediyeh ble av de fleste derfor
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ansett & std som en utestdende del av Libanoredlaaj dem om & utdype hva de la i en slik
pastand, kom det frem av deres svar at det vag rdtleiren 1a i Libanon, men de la vekt pa
at den skilte seg ut ved & vegrelestinsk For Nesreen (19 ar) var ikke leiren en del av
Libanon fordi den representerte hennes land. “t tiee in Lebanon, | only live in the camp”.
Da hun forklarte hva hun mente med dette kom dehfat ved & sammenligne leiren med
leirens utside kunne man se mange forskjeller, id&ee i levestandard, men i samfunnet i
helhet. Slik jeg ser det prgvde hun & fremme leisem en utenforstdende del av det
libanesiske samfunnet som en form for motstandhidial til den ekskluderingen de mater pa
fra vertsbefolkningen.

Det vikarierende rommet, som nevnt i kapittel 3ikke bare med pa a opprettholde en
tilknytning til hjemland, det seeregne ved ens edentitet kommer ogsa tydeligere frem her.
Ved & legge vekt pa leiren som preget av tradisjonstarre grad enn det libanesiske
samfunnet, avgrenset de seg selv og la vekt ptatisjonelle ved egen kultur. Nar de sier at
libanesere bryter med tradisjonene, trekker de filetrindividuelle preget pa den libanesiske
kultur som settes i klar kontrast til den kolleltieg samlende kulturen inne i leiren. Grenser
fordrer mgter mellom grupper, og det er ved greasdndeer om seg selv og eget samfunn
fremheves. Mens samfunnet utenfor leiren modemssesynes leiren & holde fast ved de
“gamle” tradisjonene, noe som forsvares samtidign sdet settes spgrsmalstegn til
ngdvendigheten av dette i dag. At leiren ble defisem en egen del, representerte det

palestinske ved deres identitet.

Krig og krigsminner som grensebygging

Som nevnt i kapittel 3 er minner viktig for oppreitdelsen av tilknytning til Palestina. Det
gjelder for alle generasjoner. Det er bare denteldsfolkningen i Rashediyeh som kan sies a
ha direkte kjennskap til Palestina, men ogsa de tbhibanon som unge og mange husker
ikke mye fra livet der. Allikevel synes de & tilgss mye autoritet som minneforvaltere i
forhold til de yngre generasjonene ettersom deersiine med farstehands-erfaring fra
hjemlandet. | dag vokser en 4.generasjon oppereiog minnene om al-nakbah er fortsatt en
viktig del av leirdiskursen. Men palestineres enfgrmed vold stopper ikke ved grensen til
eget hjemland, ogsa i Libanon har de ervervet sieman om krig og blant enkelte ligger
disse minnene nzermere enn de som omhandler almaklsse pavirker gnsket om retur
hjem i stor grad, men ogsa leveforholdene i vanti#a og forholdet til vertsbefolkningen har
mye a si for deres holdning til egen identitet agkier om retur. For dem som vokste opp pa

1960- og 1970-tallet, leirens 2.generasjon, vaveggten preget av revolusjonens fremvekst,
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den pafalgende borgerkrigen og leirkrigene somehéril985-1988, noe som igjen har satt
preg pa deres historiefortelling. Minner og histobiir viktige element & trekke frem ogsa i

forhold til bygging av grenser, ettersom disse bkr at det finnes et forhold av ubalanse og
spenning mellom libanesere og palestinere som lkdwvart frem til i dag. Palestineres

tilstedeveerelse i Libanon har vaert preget av ustiethiog deres identitet synes & veere knyttet
til de politiske reguleringene og endrede maktfedhgom har preget Libanon siden 1960-
tallet. Med politiske endringer har ogsa grensemdlam vert og besgkende veert i stadig
forskyving, noe som har pavirket palestineres eksiting i stor grad.

Det var Noor, som vi matte i kapittel 3, som fiklegntil & forsta hvordan dagens
holdninger til libanesere ikke bare er resultatsagiogkonomiske forhold og begrensninger
som fglge av disse: de er ogsa sterkt pavirkeaagdts voldelige historie som palestinere, sa
vel som libanesere, har erfart & bli hardt rammetN@or var omtrent 25 ar da leirkrigene brgt
ut i 1986 som del av borgerkrigen i landet. Deni&gtattede shiamuslimske politiske
bevegelsen Amal angrep mange av leirene i Lib&hamed det formal & renske ut palestinere
som en maktfaktor i omradet. Angrepene farte mepssere gdeleggelser, og Rashediyeh,
samt Burj el Barajneh og Sabra/Shatila var blarettene som ble hardest rammet.

Noor fortalte om hvordan Amal kuttet all elektreditstengte veiene og satte leirboerne
i Rashediyeh under strengt bevoktning. “At one peve had to eat grass and any eatable
things we could find in the field”, sa hun for be#yhvor ille forholdene hadde veert i leiren.
For Noor 1a disse minnene neert, og hun trakk eéismfminner om krigfaringen i samtaler vi
hadde. En sgndag vi satt og s& pa leirens lokakaral @l-aqsa®* ble det vist klipp fra
markeringen forkaramehdagefi®, hvor vi begge hadde veert til stede et par dagerEn
representant fra Amal organisasjonen var talsmardemumarkeringen og i det han dukket
opp pé skjermen sukket Noor hgyt og gav tydelige td misngye. “No one can forget what
Amal did to the Palestinians in Rashediyeh”, sa. liOmly 3 weeks after Israel’s withdrawal
Amal invaded our camp. Their aim was to disarm Riadestinians. When they closed the
camp after their invasion, they did not allow angdo bring anything into the camp. No cars
were allowed to enter or leave. We had to walk emrSarabisk for Tyr] if we needed
anything. This lasted for 6 months. For 5 yearsdwdenot have any electricity. If we went to

Sour for food, we could not be sure if the guaittsaeed us to bring it in to the camp, 1 kilo

®1 Se kapittel 2 for en mer detaljert beskrivelse

%2 Al-agsa er Fatahs tv-kanal og opererer i flerel@ypalestinske flyktningleirene i Sgr-Libanon; Regigeh, Al
Buss, Burj el-Shemali. Hamas har ogsa en egen kanal

83 Karameh betyr verdighet, og viser til den militssteaffeekspedisjon som Israel iverksatte ovenfo® g
Fatah i byen Karameh i Jordan i 1968, hvor Fatatetspolitisk. Denne begivenheten blir feiret hvért og
markerer Fatahs gjennombrudd i revolusjonen.
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we could bring, the rest of it was taken by thedgsk or thrown out in the streets”, fortsatte
hun. | gatene utenfor leiren var det umulig a beveey, ettersom vaktposter ble satt opp ulike
steder til ulike tider, hvor vaktene i enkeltedilér ba palestinere kle av seg for a veere sikre
pa at de ikke bar med seg noe ulovlig. Mennenestilleopp pa rekke og slatt, og mange ble
drept. “You should have seen the children, theyewibim and in desperate need of food. But
how could we feed them?” Det var altsa ikke basmnfar leiren de matte pa problemer, men
ogsa innenfor leiren ble palestinere kontrollertoN fortalte hvordan vaktene straffet dem
som lot veere & reise seg opp nar de kom mot dengnodivordan de forlangte betaling
dersom noen hev vann ut pa gaten foran dem. Emaiadpadde laget kaffe fikk hun oppleve
Amals neerveer pa kroppen. Hun hadde snudd seg fogetéhn i et pistollgp. Da hun spurte
hva vaktene ville, hadde de ikke svart, bare sragldatt ut igjen. “I got so angry that | put
salt in the coffee instead of sugar”, sa hun. Ekssat brukte hun for a illustrere hvordan
Amals militeere vakter tok seg til rette i leirrominuy bragt med folkets private sfeerer og
anliggender.

Leirkrigene |1a befolkningen, seerlig 2.generasjdyistifiingene, sa neert til minne fordi
de ble direkte ofre for de voldelige angrepene dolgie. | Beirut ble leirene angrepet av
kristne falangister, i Sgr-Libanon var det shianmehe som herjet. Forholdet mellom shia-
libanesere og de palestinske flyktningene som h&aldd) er sunnimuslimer, er spent i sar
som fglge av dette. Etter leirkrigenes slutt dagleinsene ble innskrenket og leirbeboerne
ytterligere isolert, har palestineres marginalsgrsisjon gkt betraktelig. Dette er en endring
som var vanskelig & godta for palestinere. | onmitr2@ ar hadde de nytt godt av
bevegelsesfrihet i det libanesiske samfunnet og Radle blitt en dominerende maktspiller i
Libanon pa 1970-tallet pa bekostning av libanessaky. Leirkrigene farte med seg en
ytterligere skjerping i grensebyggingsprosessendeddple viktigere for begge grupper a sette
klare skiller seg mellom dem. Disse grensene hdvas og reproduseres fortsatt i dag, og
selv. om de yngste blant 3.generasjons flyktningidske har erfart krigfgring direkte pa
kroppen formes deres holdning til libanesere amaage konsekvensene som krigfgringen
farte med seg. De blir i stor grad konfrontert nbegirensninger i forhold til deltakelse i det

libanesiske rom.

Grensenes nytteverdi
Flyktningstatusen blir viktig for alle generasjormaiestinere fordi de ved bruk av denne kan
legitimere sin opplevelse av & ikke hgre til, sdigtsom den underbygger deres pastand om

at fremmedgjaring til en viss grad er selvsagt. &tetle blir behandlet som “de andre”, en
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status som bade er tilskrevet og selvtilskrevel;dritil at palestinere retter oppmerksomheten
sin mot en retur “hjem” heller enn & forsgke aadpe seg det libanesiske samfunnet. Som
Elham uttrykte det, “We created many problems ephst which let the Lebanese be stricter
to us. We are prevented from doing many things.H&wéh this and the national feeling inside
of us, makes us focus more on the return”. Vaktpustved leirens yttergrenser er med pa a
gjgre grenser synlig pa flere mater. Den markerskile mellom den nasjonale orden pa den
ene siden (Malkki 1992) og de som ikke passer indehne pa den andre siden.
Identitetskortet deres ble ofte trukket frem i fodelse med samtaler om vaktpostene. Dette
kan ha sammenheng med at det pa utsiden av leiidargitetskortet som er det mest synlige
identifikasjonsverktgyet. Identitetskortet deresesya ha bade en positiv og en negativ effekt.
Pa den negative siden symboliserer det palestinanagginaliserte posisjon i det libanesiske
samfunnet. P& den positive siden fungerer det sorpaminner pa hvem de er, hvor de
kommer fra og hvilket sted de tilhgrer og knytteg gil. Peteet setter ord pa dette i det hun
beskriver leirene i Libanon som ‘sites of resisama displacement and the construction of
desired identities (2000:191)".

Libanesiske holdninger sett giennom palestinske gyn
Til tross for at mitt hovedfokus og primeere malgrepvar palestinere, hadde jeg selvfglgelig

kontakt med libanesere siden jeg befant meg i lobarMye av kontakten var imidlertid
tilfeldig, som nar jeg benyttet meg av kollektivisport sonservicetaxi®*- og bussturer og
andre situasjoner hvor samtaler oppstod. Libanegareofte uttrykk for meninger om
palestinere i slike situasjoner, ofte som en reakp min tilstedeveerelse i Rashediyeh. Slike
utvekslinger var tidsbegrensede og jeg fikk aldtedning til & utdype dem og det gav heller
ikke libanesere muligheten til & svare pa mine amuinger. Samtidig var det vanskelig for
meg & oppsgke libanesere, fordi min bevegelsesfiie begrenset i forhold til politiske
forhold i omradet jeg oppholdt meg i. Under mittdebeid ble det avholdt valg i Libanon, og
flere israelske spioner ble avslgrt og arrestee libanesiske landsbyene i Sgr-Libanon. Jeg
hadde kommet i kontakt med noen libanesere fraaetap disse landsbyene, og de fraradet
meg a oppsgke dem. Dette var noe som palestiné&ashediyeh hadde fraradet meg a gjare
helt fra farste dag i leiren. Hadde jeg planer omeide, matte jeg aldri dra ut alene, helst
sammen med noen fra landsbyen eller palestinerkjgege godt. Dette er klare eksempler pa
grensebygging; ulike grupper kontrollerer ulikeréeig og en anser det som best a holde seg

innenfor sitt eget. Ettersom jeg bodde i leirenjbtgidentifisert med den og jeg ble bedt om a

4 Ogsa referert til som "share-taxi” og er i gjenrsmitt billigere enn vanlige taxier fordi en delatélingen
med andre passasjerer som ofte kommer pa undeysisal samme vei.
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opptre varsomt pa bakgrunn av dette. Slike forlgptadde det vanskelig a studere forholdet
mellom de to gruppene: mye av min analyse er ddyémert pa palestineres uttalelser om
libanesere og deres fortolkning av libaneseresdtfe

Min manglende observasjon av samhandling kan ogsadigre med at de fleste i min
omgangskrets var jenter ved den videregaende skolenholdt seg mest innenfor leiren. De
som tok kurs ved universitetene utenfor leiren Eatilbm libanesiske venner, men de mgttes
aldri pa fritiden. Leirsamfunnets “normer” kan vagnesak til dette, hvor ugifte jenter helst
skulle komme direkte hjem og alltid fgr det begyategrkne. Jentene omtalte guttene som
friere i en slik sammenheng og at de derfor enklarene ha neaerere kontakt med det
libanesiske miljget. Da jeg snakket med et paregutin dette var de stort sett positive til
libanesere, men ikke alle hadde libanesiske vertfrergrunn var at de mente at libanesere
hadde en annen kultur og andre tradisjoner og avatevanskelig & skape gode relasjoner
med dem pa grunn av dette. Nar det gjelder ekteskap det fa tilfeller av
“blandingsekteskap”. De fa tilfellene jeg harte gjaldt kvinner som valgte a gifte seg ut av
sin sosiale gruppe, og aldri menn. En av konendtimabolag, Nadiya, var libanesisk og fra
en Shialandsby et lite stykke nord for Tyr. Hun dedjiftet seg inn i leiren, men hadde aldri
trivdes her inne og savnet landsbyen daglig. Mdimgmesere var i hennes gyne redde for
leirene og pravde & beskrive med et eksempel hvarfnge i dag felte redsel i naervaer av
dem:

When | was young, | did not hear much about thedtimian people. They [the Lebanese]
only spoke about how Fatah and other Palestingtifms were strong in the beginning, and
that they could control the Lebanese villages. &heas no strong Lebanese government at
that time. The villagers were afraid, because tlbanese had nothing to answer the
Palestinian challenge with. That's what we learrtbdt the Palestinians were stronger [than

us]. This may be the reason for people’s fear today

Selv var hun opptatt av & gi sannene sine den loggpecksten og hadde gitt dem libanesisk
identitet dersom dette var muifg Hun hadde bestemt seg for & ta dem med og flytees

leiren og tilbake til landsbyen hun var fra. Hedtle hun et stort hus i roligere omgivelser. “It
has all the conditions needed for a good life’hsa. “I am afraid here; one time when | was

in my house, | heard a gunshot and had to run fuickthe neighbours”. Hun setter klare

% Libanesisk statsborgerskap overfgres fra faraihben lov som ble vedtatt i 1925. Artikkel 1 lydem falger,
“every person born to a Lebanese father is a Ledmaperson”. Det diskuteres i dag om libanesiskener, gift
med en ikke-libanesisk mann kan overfgre sin nadifen til deres barn, men noe endelig vedtak ke itatt.
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skiller mellom utsiden og innsiden av leiren, hvoengden problemer er en negativ faktor
ved leirlivet, noe som i fglge henne selv gjengrdibaneseres holdning ovenfor palestinere.
“They use to say that the Palestinians are killmthout caring, that they are not organized
and that they are a challenge to the government”.

Blant libanesere ble jeg stadig mgtt med overrasdkdrlikk da jeg sa jeg bodde i
Rashediyeh, hvorpa de spurte om leiren var et pdesg&ed for meg a bo og om jeg ikke var
redd. Som oftest foregikk disse utvekslingene pgeksk, som pa grunn av mine manglende
sprakkunnskaper ble korte og utfylt med gestikagriOmtrent hver gang de forstod at jeg
hadde noe med Rashediyeh & gjare, hevet de ske)dsérpa meg i speilet (dersom de var
drosjesjafarer) og spurte meg for sikkerhets skygashediyeh? Anjed? Leh?” (Rashediyeh?
Virkelig? Hvorfor?). Andre ville hgre mer om hvordaet var a leve i leiren, og hvordan
leirbeboerne selv syntes det var & bo under stikeofd. Det var slike mgter som gjorde meg
oppmerksom pa den manglende samhandlingen mellamppgne. De var klar over
hverandres tilstedeveerelse, men omgas sjelden ssfeviite om hverandres situasjon. Jeg
hadde ikke anledning til & fa forklaringer fra litesere selv, men mine palestinske
informanter kom med sine egne meninger og fortolgei. Det er disse jeg har mattet belage
min egen analyse pa. Min kunnskap om relasjonelomepalestinere og libanesere kommer
nesten utelukkende fra mine palestinske informaridet var gjennom deres gyne jeg ble
fortalt hvordan libanesere oppfarte seg og hvoiafiorholdt seg til palestinere. Leila kom

med en slik fortelling:

Leila: | was at the dentist with my cousin, inside tlzenp. There was a Lebanese woman
waiting there to have an operation of her teetkuas five thirty in the afternoon and she was
afraid she might have to stay in the camp untd.l@tun ler og peker pa klokken).

She told us that she was afraid to be here. Shebanese and she enters the camp to have an
operation and she tells us that she is afraid toebe. (Hun hever stemmen i en spgrrende tone)
Meg Did she leave?

Leila: No, she waited, but asked us if she could haveappointment time. She wanted to
finish before us, although we came before her. \8&® afraid to stay in the camp. And you
ask me why | feel what | feel? (Hun hever armengiogneg et spgrrende blikk).

There was an old man asking her why she was sml aftfa there anyone who wants to make
trouble for you?” he asked. She answered, “No tlvette is a lot of trouble here, maybe there
will be shooting if | stay here at night”. But h@d her not to be afraid. “We are here”, he said,

“We will help you”.
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The Lebanese are afraid. The only thing they hbautathe Palestinians in the camp is all the

trouble that is present. They dont know us.

Leilas historie er med a forklare hvorfor palestinefte faler seg som utenforstaende i det
libanesiske samfunnet. Ser man hennes historeawNadiyas egen opplevelse, synes bildet
a stemme, og kan forklare hvorfor enkelte av mintormanter vektla at mangel pa
samhandling mellom gruppene var resultat av libamessfrykt for leirene og ansad dem som
problemomrader. “They see the camps as problemdeath, as they are full of trouble”, sa
Nesreen en dag vi snakket om dette. Frykt ble figneger trukket frem, og libanesere ble

som oftest omtalt som redde og svake, i forholden sterke og uredde palestiner.

Grensebygging og ulikhet sett fra utsiden

To be part of a community is to be positioned gmdicular kind of subject, similar to the
other within the community in some crucial respeatsl different from those who are
excluded. (Gupta and Ferguson 2001:17).

Grensemarkgrer er tillagt stor betydning i alle &am. De er ment a papeke forskjeller
mellom grupper, noe som igjen fgrer med seg erkesterbevissthet for hvem man er i
motsetning til en annen. | tilfeller som i Libandwor vert og gjest baerer mange likhetstrekk
synes det a veere vanskelig a trekke grenser pawakav forskjeller. Kulturelt, gkonomisk
og utseendemessig er det fa ulikheter mellom dgrippene. De ser like ut, de snakker
samme sprak og de kulturelle trekkene er like. Nér kommer til de sosiogkonomiske
forholdene kan palestinere sammenlignes med falifigmesere. Etter mer enn ti ar med
borgerkrig er landets gkonomi svak, noe som pavinkesteparten av befolkningens
materielle tilstand. Selv om palestinere utgjgenutvil, samfunnets underklasse rammer den
hoye arbeidsledigheten ogsa store deler av demediske befolkningen, til tross for
rettighetene de innehar og som palestinere ervedraav. De mange praktiske problemene
som rammer palestinere, for eksempel darlig strgtnugevanntilfarsel rammer ogsa mange
libanesere. Den sosiale sikkerheten som vanli@lisrfsom en naturlig del av statsborgeres
erfaring, og som er ukjent for palestinere, er dgméerende for mange libanesere. Alle disse
forholdene er viktige & f& med nar vi snakker omngebygging, for objektivt sett synes de to
gruppene & bygge ulikhet pa bakgrunn av likhet.eDéragdre i bade skjebne og kultur:

libanesere lever i et land uten en sterk stat agsatt for mye av det samme som palestinere.
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Den eneste ulikheten som man uten videre kan finjeren pd, er palestineres fraveer av
land.

Palestinere far ikke ta del i det libanesiske sammét fordi de er flyktninger, men de
mener selv at de heller ikke gnsker a ta del fdedharer “hjemme” et annet sted. Allikevel
ser de likhetene med sine libanesiske bradre bersteg sparrende til hvorfor de ikke kan fa
leve som dem, med de samme rettighetene. Deregttiikg til Palestina og deres “hjem” der,
blir desto viktigere under slike forhold. Bitterh@ ogsa nevnes her, en bitterhet over a bli
fadt inn i en situasjon som det er vanskelig a emdy bryte ut av. Schulz (2003) legger vekt
pa marginalisering og stigmatisering og hvordaselisidrar til & pafgre palestinere et stempel
som annerledes og forsterker deres gnske om ethggatand. Ved & bli ansett som “de
andre” fra vertssamfunnet erfarer palestinere grasjon av mangel pa den sikkerheten som
forbindes med “hjem” (Schulz 2003:18); dermed blisé ideen om hjemland viktig & holde

fast pa — et forhold som draftes videre i det nkatsttelet.

Etniske markgarer

Palestinere synes a definere seg selv pa bakgnuen fatall etniske markgrer som bidrar i
oppbygging og vedlikehold av grenser, grenser senstrhtegisk er med pa a bygge opp. |
falge Conversi (1995), er disse etniske markgreaigtwt av nasjonale ledere til & omfatte
nasjonens kjerneverdier, og tjener til & bygge sgemmellom grupper (1995:79). Sprak, i
falge Conversi, er ofte det mest universelle av &995). Og sprak spiller en rolle ogsa her,
pa grunn av den tilskrevne betydningen for idehtieres dialekt synes a fa for de palestinere
jeg snakket med. Jeg var klar over at den paléstidmlekten skilte seg ut fra den libanesiske,
men hadde problemer med & skille de to fra hvesarfébr palestinere derimot var dette en
forskjell som var av stor betydning og de sa oftedette var den farste karakteristikken
libanesere la merke til og som automatisk la gragfbr diskriminering.

Jeg opplevde selv flere ganger negativ responst tilaanesere pa grunn av mitt
tonefall som avslgrte hvem jeg hadde gatt i laese Ba av jentene jeg ble kjent med fortalte
meg om sgsteren sin, og hvordan hun pa et joblbjotéradde blitt bedt om a legge om
dialekten sin til libanesisk dersom hun hadde tiyst bli ansatt. Dette var det eneste kriteriet
den libanesiske arbeidsgiveren stilte, ettersomaiaitet tilsa at hun kvalifiserte til jobben.
Sgsteren hadde nektet. Hun ville heller sta arledibsenn a faye seg etter intervjuerens krav.
Selv om ikke alle reagerer som henne og folks ¢V@etilpasse sine dialekter er til stede, kan

deres fokus pa bevaring av identitet sees somkeig ¥aktor. Den palestinske dialekten tyder
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pa en tilknytning til et annet sted. | en samtak=lrheila kom det frem hvordan hun ofte falte

seg sett ned pa av libanesere dersom hennes eddit‘avslort”.

First they [the Lebanese] look at you, and if teeg thekufiyyathey will say that ‘oh, you are
Palestinian’. They don't deal with us like Lebanedéhat | mean is that if | was Lebanese,
they would treat with me in a different way. | doved them to like me, that’s not even in my

interest. That's one of the reasons why | dont teawecontact with Lebanese people.

Det ma her diskuteres om Leilas falelser ikke marbdasert pa hvordan hun tror libanesere
kommer til & reagere dersom kufiyaen vises og deasgonalitet far et synlig uttrykk, men
ogsa pa hvordan hifarventerat libanesere kommer til & reagere ut fra hengea é&alelse av
annerledeshet. Det synes & ha vokst frem holdnibdgnt palestinere om hvordan de
forventer & bli behandlet i samhandling med libanesDeres marginaliserte situasjon gir
ikke bare et bilde av palestinere som annerledgsa oinnenfor gruppen ligger det
forestillinger om seg selv som forskjellig fra deipanesiske befolkningen. Ammar, en av
guttene fra samtalen med Khalid og student vedeknigk fagskole i Tyr, utdypet dette da
han fortalte meg om hvordan han fglte at libanesérpa palestinere som “close-minded” og
“bad”. En dag han hadde tatt bussen sammen medeklasmeratene sine og bussen hadde
stoppet for & slippe han av ved Rashediyeh hadeeart overrasket over at han bodde her.
“They did not know that | was Palestinian, and waugprised how clean and nicely dressed |
was. It's like they look at us as black peopledaty in a way”, sa han. De legger mye av
skylden for ekskluderingen de mgtes med over pénéibere og vektlegger at de ikke er
gnsket i Libanon. Samtidig som libanesere omtadéegtinere som besgkende og palestinere
svarer ved & legge til hvor nedverdigende en séitus er, er de selv ogsa opptatt av en status
som besgkende utfra midlertidigheten som falger.rwed at de bare er “pa besgk”, gjor de
krav pa tilknytning til et annet sted og dette fiegerer deres falelse av & ikke hare til i det
libanesiske samfunnet. De er palestinske, fordikle er libanesiske. Deres uttalelser tyder

pa at de misliker libanesere pa bakgrunn av déadeg som de gjerne vil ha, et land.
Underspilling av grenser og grensekryssing

Hittil har fokuset ligget pa oppbygging av grenseit. tross for at dette er en prosess som
opptar de fleste palestinere, er det et fatall pes seerlig blant de unge, som apent
underspiller grensenes betydning og stiller spgirsmé deres relevans. Hvor nyttig er

grensene og mener alle at grensebygging er vilBilet ma sies a veere mer nyansert enn
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det kan se ut til. For a belyse dette vil jeg urtdemed et utdrag fra en samtale om retur jeg

hadde med den samme gruppen med unge menn solargdal har mgtt i kapittel 3 (se s. 56).

Ali: We don't live in a bad situation. Many LebanegHes more than us.

Mahmoud No, we live better than them because we dontrpayey for electricity and water.
And life in the camp is cheaper. But we have mam@blems, they have their freedom. Of
course the dream of return will stay strong evehefsituation gets better. If they give us nice
cars, nice houses, all of our rights, we will ddileam to return.

Khalid: Never, | don’t want to return.

Mahmoud Even if they give me a lot of money, a castl@puld have the same strong feeling
inside myself: my longing for Palestine.

Khalid: | have two countries: Lebanon, and then Palestmeny opinion | prefer to stay in
Lebanon or travel to another country.

Mahmoud Khalid, | am Palestinian. How can | not dreangoing back?

Khalid: | know that, but | don’t want to return to Palest

Mahmoud Even with all the rights we would still be refge strangers, here.

Khalid: No, | am born here, | want to die here.

Ali: With all respect to you, you don’t have any lomgfor Palestine. How can you say that at
a time when people die in Gaza everyday?

Khalid: What can you tell me about people in Gaza? |tkmow anything about them. | lived
here for 17 years. During these 17 years | did nsge traces of sand from Palestine, | live in
Lebanon.

Ali: How can you think like this?

Khalid: | don’t want to return to Palestine.

Ali: If you ever get the chance to speak for all takfinians, they will kill you.

Samtalen utviklet seg til & bli en diskusjon. Meihes meninger utfordret Khalid de
giennomgaende tankene om retur til Palestina ogamygrunnlaget grensebygging hviler pa.
Det var ikke bare Khalid som uttrykte seg pa demaeen, flere jeg snakket med delte hans
mening. | omtrent alle tilfeller skapte det likeaksjoner blant de andre som var til stede, og
ordet ‘stupid’ ble ofte brukt om de som ikke sauretom et behov. Det var som om folk falte
seg forpliktet til & forklare disse kontroversiatteeningene og overbevise meg om at dette var
sjeldne tilfeller som uttrykte mangel pa intelligeag innsikt. Dette fordi alternativet er a
betrakte de som har slike meninger som forreedereneget alvorlig anklage. Selv etter

intervjuet med guttene var ferdig og de hadde witgaten, fortsatte de diskusjonen om retur,
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i en mer hgylytt tone enn tidligere. A utfordre mgene og stille seg kritisk til retur ma derfor
sees som a bryte med hele ideen som palestinemshiegiyeh har bygget sin ideologi pa og
kan veere grunnen til guttenes reaksjoner pa Khdiwening. | falge Sahar, ansatt ved
biblioteket i Rashediyeh, var det mange som meatesdmme som Khalid, inkludert henne
selv: “I would go to Palestine to visit, but notliee. There are many people feeling the same
way, but who are afraid to tell you because of tear of people’s reactions”. ‘Folks
reaksjoner’ synes her a legge begrensninger favitheklle gnsker om a bryte ut av det

grunnlaget som grenser bygges pa, gnsket om &eetur

Konklusjon

| dette kapittelet har jeg forsgkt a vise hvordeengebygging er en dialektisk prosess, og ved
a ta i bruk Barths grenseteori, vise hvordan eerakisjonell konstruksjon av forskjell
genererer intern likhet. Det har veert viktig & sehpem som bygger grensene, motivasjonen
bak dem og hvordan de bygges opp, seerlig i sitnesjovor gruppene som kontrasterer
hverandre, herunder libanesere og palestineraliteen lever under temmelig tilsvarende
forhold. For bade palestinere og libanesere hawvaat viktig & trekke inn deres kollektive
erfaring av historiske hendelser i Libanon i konk$jonen av grenser.

For palestinere er grenser viktig av mange grurfar det farste har det med bevaring
av identitet & gjgre. Men ogsa bitterhet for dénasijonen de er fadt inn i bygger grenser fra
palestinsk side. Som jeg har vist har det veerig/ikir palestinere i Libanon & gjgre seg opp
ideer om seg selv som annerledes for & komme s$tytkav forholdet til libanesere, ettersom
de kommer darligst ut i sammenligning med tankebesittelse av land. Her kommer ogsa
retur til Palestina inn, for bare ved a oppretteoftensene kan dette gnsket om retur hjem
vedvare gjennom generasjoner. Returen hjem hardiestinere blitt det viktigste kriteriet for
en positiv natid og fremtid. Sammenligning mellommet” (Libanon) og “der” (Palestina)
foregar hele tiden, men kommer sterkest til uttrpk deres rolle i det libanesiske samfunnet
blir tatt opp til diskusjon. En grunnleggende fitdfisom at alt ville veert sa mye bedre “der”,
forsterker denne tilknytningen. Leiren blir en paner om situasjonen palestinere er i, hvilke
vilkér de lever under og hvilken identitet de operamned. A gnske & reise tilbake til Palestina
har utviklet seqg til & bli et s& grunnleggendekre&d deres identitet, at a tvile pa retur betyr a
utsette seg for kritikkDe fysiske, sosiale og politiske grensene er alézl pa a bekrefte
palestineres manglende tilhgrighet og deres frergaedg, ikke bare i det libanesiske
rommet, men i “the national order of things” (Mailkl©92). Ulike syn pa og forhold til retur

pavirker synet pa hjem og hjemland, et tema sokutkses videre i neste kapittel.
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5

Mellom drgm og virkelighet

- Betydningen av a veere pa plass for menneskeofoplaice’

| am a refugee; | know the feeling of not havinghts. We are almost dead here [in Lebanon],

this is not a life. We want to live, to go backotar country (Leila, 19 ar).

Introduksjon
Tarsheiha, Jaffa, Acca, El Shekhdahood, Haifa, Ndber el Kasi, Nablus, Safddl Dette er
alle byer og landsbyer som i dag faller under Iskaterritorium, men som jeg ble kjent med
som mine informanters opprinnelige hjemsteder. fRange var det naturlig & nevne byen
eller landsbyen “sin” ved sitt farste mgte med miegtte er en innlaert praksis, et nyttig
virkemiddel for at Palestina ikke skal viskes wt Brefolkningens minner ogentalekart®’
Rashediyeh fortjener ogsa en plass pa enden am lister byene og landsbyene som er nevnt
over. Selv om leirens befolkning hevder tilknytnitiiget annet hjem i et annet land, kan en
ikke unnlate & se at det er knyttet neere banditén ogsa og at mange i dag anser denetom
av sine hjem. Utfra samtaler med flere i Rashedigedrlig blant leirens 3. generasjon, ble det
tydelig hvordan de beveget seg mellom flere “hjedt’.hjem de identifiserer seg selv med
(landsby i Palestina) og et hjem de bebor (hus $hRdiyeh). Selv om hjem synes a
konstrueres flere steder, holdes likevel ideen @mland konstant.

Artikkel 15 i FNs menneskerettighetserkleering fidstat ‘alle har rett pa nasjonalitet’.

Utfra en slik rett falger andre uunnveerlige retéigght som rett til utdanning, medisinsk

% For en oversikt over alle landsbyene palestinétashediyeh stammer fra, se vedlegg 2.

67 Jeg velger & snakke om produksjon av mentale dietsom store deler av Palestina, da seerlig @alile
omradet hvor de fleste palestinske flyktningenéahon opprinnelig stammer fra, i dag er tegnetsam del av
Israel pa verdenskartet. Dette har fart til at giahere selv har laget seg alternative kart meatrative grenser
(se Ballinger 2003:173 for sammenligning).
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behandling, rett til eiendom, reise og beskyttelgeen stat - rettigheter som palestinere er
frargvet pa grunn av deres statslgse tilstand. i8ignsom flyktningstatusen generelt kan sees
som nedverdigende, ettersom den tilsier en form dtedslgshet og liminalitet, og
diskriminerende ettersom den papeker annerledeghet,den ogsa veere et middel for
identifikasjon hvor deres identitet knyttet til hjeand i stor grad kommer frem.

De to foregaende kapitlene diskuterer hvordan eetlmygges opp, bade pa bakgrunn
av minner og marginalisering. Dette kapittelet tél for seg nasjonal tilhgrighet og se pa
hvorfor gnsket om retur har fatt s stor relevatentbden palestinske befolkningen i
Rashediyeh. Nasjonalisme vil ligge som et teoretsskmeverk for kapittelet og spesielt vil
jeg legge vekt pa dens konsekvenser i forholdvidirtian flyktninger har blitt, og fortsatt blir,
studert i samfunnsforskningen. Det blir viktig dp@lestineres egne erfaringer i Rashediyeh i
betraktning og se disse fra flere perspektiv. Gemntil dette er for best & kunne gi en
forstaelse for hvordan deres situasjon som flykteiri stor grad former deres gnske om retur
pa den ene siden, men samtidig hvordan den gkexndsstheten om returens realitet svekkes
og farer med seg paradoksale meninger knytteetilrrpd den andrédvorfor, hvordanog
hvor blir sentrale spgrsmal a stille for & gi en brederstaelse for hvilket grunnlag returen
hviler pa i dagens Rashediyeh. ‘Retur’ kan ha fleegydninger, men handler alltid om det

samme; & vende tilbake til et utgangspunkt, i paleses tilfelle, & vende hjem.

A definere hjem

Hvordan vi konseptualiserer hjem har mye a si fgorlan vi kan forstd menneskers
tilknytning til dem. Hjem har vist seg a veere etlgematisk begrep & definere fordi det kan
bety ulike ting for ulike mennesker, i ulike konsédr. Det farste som ma avklares er hvordan
en selv vil velge & bruke begrepet. Det er forgdgehellom hjem som tilhgrighet til et sted,
og hjem som tilhgrighet til en sosial verden. Mees siste er fleksibelt, vil det farste alltid
veere geografisk bundet. Som Rapport og Dawson (899@vder, er det a vaere “pa plass”
utfordret av modernitetens lgsrivelse; de hevdesdogt det derfor er mer riktig & si at
mennesker i dag synes & beere med seg sine hjaadet $or a se identitet som rotfestet i
hjem, ma en heller tenke pa hjem som skapt i etlevehvor samfunn i gkende grad er preget
av menneskers flyt og bevegelse (Rapport and Daw888:7-8). Hjem er ikke lenger bare
der, men i stor grad ogsa her, gjennom dets plds&ale diskurser og folks narrativer
(Rapport and Dawson 1998:8). Det er allikevel gliita med at i det mennesker erfarer a bli

frargvet sine hjem begynner falelsen av hjemlgsh& form. Det igjen legger faring for
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utviklingen av nostalgiske falelser hos dem deldgje som bare kan “helbredes” nar alt gar
tilbake til normalen; det vil si ved en retur temes opprinnelige hjem

Forestillingene om sine “hjem” i Palestina som agrg generasjonene i Rashediyeh
beskriver, og som jeg viser eksempler pa i kapigelkan ikke fremheves som rene
forestillinger, men er grunnet i konkrete stedemsiaktisk eksisterer, steder de kan reise
tilbake til. De fleste jeg snakket med la vekt pd.ibanon ikke var, og aldri heller kunne
komme til & bli deres virkelige hjem, og slik koptgaliserer de hjem i ordets stedlige
betydning. “The people today are lost”, sa Saimiey are in Lebanon, but they are not
Lebanese. They are Palestinian, but they are ndlaiestine. So who are they?” Saima
beskriver her et av dilemmaene jeg ble klar ovemahge i Rashediyeh stod ovenfor: det
tvetydige og komplekse forholdet mange har til bpgt hjem. Faktum at de er utestengt fra
det stedet de kaller sitt, Palestina, hvor de lemlisere seg selv og fale seg pa plass, farer
med seg denne fortaptheten som Saima snakker omerPannen side, ma dremmen om &
finne “tilbake” til en situasjon hvor de selv hasrkroll over egen skjebne, sies a gro ut av en
slik mangel.

Nasjonalisme og mennesker uten land

Vi er sosialisert inn i en verden fullstendig doerinav nasjonalismeprinsippet, og dette
legger grunnlaget for hvordan vi tenker om menneskested. | verden i dag blir skillet
mellom “0ss” og “de andre” definert farst og fremistforhold til nasjonalstaten. Nar
flyktninger, innvandrere, og andre grupper vi hanskeligheter med & plassere faller utenfor
nasjonalstaten, og blir definert som avvik og mskalproblem, er det fordi vi tenker i termer
av nasjonale medlemsskap (Wimmer and Schiller 2002} er blitt s& normalt for folk &
tilhare et nasjonalt sted, at & ikke gjare dekké vaere “pa sin rette plass”, kan sees som en
patologisk (abnormal) tilstand (Malkki 1992) sorkakkan helbredes far en er returnert til sitt
sted.

Det er ngdvendig & ha en forstaelse for den ¢eiglte nasjonalstat og nasjonalisme
for a forsta logikken bak kategoriseringen av flykger. Nasjonalisme og nasjonalstat ma
introduseres her, nettopp fordi dette er begrep demblir viktig & diskutere for & forsta
hvordan dreammen om & erkjenne og veere i besit@lsgen stat star hgyt blant befolkningen
i Rashediyeh, og palestinere generelt. For palestin eksil kan man si at den palestinske
identiteten og nasjonalismen har vokst frem sonk@msekvens av manglene de opplever i
eksil. Det som skiller dem fra andre nasjonale geuger at de er i besittelse av en nasjonal

identitet som ikke er knyttet til et uavhengig meslt territorium (Peteet 2000:188).
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Flyktningfenomenet kan sies & utfordre nasjonaltsoréer, grunnet de manglende band
mellom nasjon og stat. Det er nettopp disse madglerband som gjeor at
palestinere/flyktninger lider og blir sett pa sonomali. | den nasjonale verden vi lever i dag

ma de to, stat og nasjon, henge sammen.

“Once none had the state, then some had it, aathfiall have it” (Hegel sitert i Gellner 1983:5)

Omtrent alle mennesker identifiserer seg selv s@dlemmer av en nasjonalstat, uavhengig
om en er pa plass i den eller ikke. Ideen om méwmmnagen nasjon, er i falge Gellner “itself a
disaster of a kind” (1983:6). Gellner referer tiédel for & understreke sin mening om at det i
dagens samfunn er neerveeret av stater, ikke frawsem¢m, som er uunngaelig (1983:5). Et
menneske ma ha en nasjon, pa lik mate som det neh meese og to arer, pastar Gellner
(Gellner 1983:6), dermed kan de som faller uted&irmoderne nasjonale statssamfunnet lett
havne i en posisjon hvor de fgler seg underlegne.

Betydningen av nasjonalstater i dagens samfunrptadusert en rekke flyktninger
som ufrivillig er drevet pa flukt nettopp fordi de& en eller annen grunn ikke passet inn i det
nasjonale samfunnet de er drevet ut fra. Gellreitker en linje mellom industrialisering og
nasjonalismens fremvekst og definerer nasjonalisora et politisk prinsipp som tilsier at
politiske og kulturelle enheter skal samsvare megtdndre (1983:1). Nasjonalismen tilsier at
stat og nasjon er skapt for hverandre, den ené&ker fullstendig uten den andres naerveer
(Gellner 1983:6). Gellners poeng er at nasjonaliskke kan oppsta i statlgse samfunn,
ettersom det i slike tilfeller ikke gar an a speore statens grenser samsvarer med nasjonens
grenser eller ikke (Gellner 1983:4). En kulturetinogenisering av befolkningen blir en
forutsetning for nasjonalismens fremvekst, og statan utfgre denne homogeniserende
oppgaven gjennom blant annet utdanning. Slik syresgonalisme, i Gellners gyne, a bare
vokse frem i miljger hvor staters tilstedeveerelbéerede er tatt for gitt (Gellner 1983:4-5).
For a belyse sin teori om nasjonalismens fremveiadtker Gellner frem to malerier tegnet av
Kokoschka og Modigliani (Gellner 1983:139) (Se eg) 3). Kokoschkas kunst maler et

bilde av verden far nasjonalismen, mener han, pargav at:

(...) no clear pattern can be discerned in any ddtalugh the picture as a whole does have
one (Gellner 1983:193).
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Det moderne bildet av nasjonalstater kan best beskrmed Modiglianis kunst, hvor

overflatene er klart separert fra hverandre:

(...) neat, flat surfaces are clearly separated feachother, it is generally plain where one

begins and another ends, and there is little ifampiguity or overlap (Gellner 1983:139-140).

Gellners teori tilsier at nasjonalismen fgrte med en klar inndeling av nasjonalstater, med
tydelige nasjonale grenser. Det er vanskelig agesdg verden i dag uten nasjonalstater. En
logisk konsekvens av dette er at stedstilknytniadlir helt sentral i identitetsdefinisjon. Du
er den du er i kraft av a tilhgre et nasjonaltiterium. Uten en slik tilharighet blir ikke bare
din identitet, men hele din eksistens satt spoisiegh ved. Men blir det rett & konkludere
med at tilknytningen mellom folk og territorium et moderne fenomen som kom med
nasjonalismen? Har ikke mennesker alltid hatt bblador & identifisere seg med et sted?

Slike modernistiske tilngerminger til nasjonalisinar mgatt kritikk fra flere hold,
seerlig blant “perennialistené® som tillegger nasjonalisme en historisk dybde epen det er
kontinuitet mellom fgr-moderne og moderne samfuhnmotsetning til modernistenes
oppfatning om at nasjonen var konstruert av nasgma og en konsekvens av
industrialiseringen og de strukturelle endringergainfunnssystemet som fulgte denne, sa
perennialistene nasjonen som bygget opp pa bakgaungamle etniske prinsipper (Smith
1986). Det blir feil & se territoriell tilknytningom rent moderne, ettersom menneskers
tilknytning til sted ma kunne sies a alltid ha sksit. Smith (1986) argumenterer for en etno-
symbolsk tilnserming til nasjonalismens fremveksik 8Bidrar han med en alternativ teori til
bade den modernistiske og perennialistiske versjoifglge Smith oppstod nasjonalisme
riktignok i kjglvannet av industrialisering, men nddenter sine viktigste elementer fra
forestillinger som var til stede fra far. Tilknyhg til land er en slik forestilling.

No enduring world order can be created which igadhe ubiquitous yearnings of nations in
search of roots in an ethnic past, and no studgatibns and nationalism that completely

ignores the past, can bear fruit (Smith 1986:5).

% Eksperter pa nasjonalisme skiller mellom modeenisom ser p& nasjonalisme som et rent modernenfemo
og primordialister som ser pa nasjonen som noe aittin har veert til stede. Perennialistene posisien seg
mellom de to, ved & akseptere det moderne ved maigme som ideologi og politisk bevegelse, menpser
nasjoner som varende historiske samfunn; nasjonanfage dem rotfestet i sted og tid (Smith 1986Z,
1998:22).
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Smiths teori om nasjonalisme er viktig 8 ha med man ser kritisk pa spgrsmalet om

forholdet mellom sted og identitet.

Ratter, nasjonalisme og flytende grenser

Violated broken roots signal an ailing cultural ndey and a damaged nationality (...)
Uprootedness becomes profoundly unnatural and perte ultimate human tragedy (Malkki
1995a:15-16).

Forskningen og da seerlig innen samfunnsvitenskapason, nasjonalisme og flyktninger
etter andre verdenskrig spesiellt, har blitt keitisfor & overdrive tilknytningen mellom sted
og identitet gjennom & se nasjonalstaten som i@tarhet for analyse. Liisa Malkki er
representativ for denne kritikken mot tendenser tirritorialisere mennesker, identitet og
kultur. Hun mener en slik territorialisering legggunnlag for flyktningers tilskrevne status
som abnormale, pa bakgrunn av deres Igsrivelsstdch | fglge henne er det nasjonalismen,
med sitt krav om at enhver nasjon skal veere klagremset som er arsak til en slik
naturalisering (Malkki 1992). Parallelt med oppdgkn av verden i nasjonalstater har vi
utviklet en forestilling om mennesker som innehavav rgtter, hevder Malkki (1992:27). A
flytte fra sin nasjon er derfor synonymt med arbiiet opp med roten, a bli rotlgs. Malkki
(1992) er sveert kritisk til denne “botaniske diskusom likestiller rotlashet med abnormal
tilstand, og som hun mener er et resultat av nadgmeideologien. Malkkis kritikk er
treffende pa mange punkter, men vi ma veere fogsktned a ikke redusere stedstilknytning
til & bare veere noe som nasjonalisme har skaptkkilbbr rett i at nasjonalisme deler inn
verden i avgrensede grupper, og at nasjonal igentiiet vil si en identitet knyttet til en
territorialisert nasjonalstat, er blitt vektlagiiye stgrre grad pa grunn av nasjonalisme. Men
vi ma spgarre: er opplevelsen av rotlashet blantmesker i eksil noe som bare skyldes
nasjonalisme? Eller: er sted bare blitt et vikiyghbol i forbindelse med nasjonalisme?

Eksil forsterker betydningen av, og fokuseringengmen nasjonalisme. Det var i eksil
at forestillingen om den palestinske nasjon volsten. En slik nasjonalisme over grenser
utfordrer “the national order of things” (Malkki 29, 1995) som befordrer at stat, nasjon og
territorium ma veere overensstemmende. Med detteepey hvor ordet "national” erstatter
ordet “natural”, gnsker Malkki & vise at med nasjeme har det nasjonale blitt tatt helt for
gitt. Det hun mener & fa frem er hvordan det i bdeteakademiske miljget og allmennheten,
er antatt at forholdet mellom mennesker og stederawrliggjort (Malkki 1992:37). Denne
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naturliggjgringen, mener Malkki, farer til et syr flyktningstatus som sykelig (Malkki

1992:34). The “national order of things” kan seeés gpm et fellessanselig system hvor
mennesker sorteres inn i nasjonale typer og kamgmom en kategorisk orden (Malkki
1995a:6). De som faller utenfor sin kategori, hermflyktninger, utfordrer en slik orden og
blir oppfattet som umoralske og truende (Malkki 399.

Det er den ukritiske forestillingen om forholdet llom identitet og territorium i
forskningen pa nasjon, nasjonalisme og flyktningalkki gjerne vil gjgre bukt med.
Metodologisk nasjonalisme tar utgangspunkt i akkutet Malkki kritiserer. Den ser pa
nasjonalstaten som synonym med samfunnet. Med &vuknetodologisk nasjonalisme har
forskere veert for lite opptatt av a problematisemsjonale samfunn som nasjonalt konstruert.
Ogsa innenfor antropologien har metodologisk nadjeme blitt tatt i bruk. Tidligere
antropologi var preget av fokus pa stedbundet kuitg kan sees i sammenheng med
pavirkningen nasjonalistisk tankegang har hatt @@fsnnsforskningen i Vesten generelt.
Innenfor komplekse samfunn, slik som industriatsefestlige land, har etniske grupper blitt
studert som kulturelt forskjellige fra majoritetéhl&ningen pa bakgrunn av ulik historisk
opprinnelse (Wimmer and Schiller 2002:305). Dettg mkludert forskeres bruk av det
nasjonale prosjektet som har lagt fering pa hvodldefinere de ulike gruppene som ikke blir
sett som en del av nasjonalstaten, og slik ikke kepresentere den nasjonale kulturen
(Wimmer and Schiller 2003:581).

Wimmer og Schiller tar utgangspunkt i studier agmasjon, med fokus p4 mennesker
som beveger seg over grensene til egen nasjonatstaver nye (2002, 2003). Det er disse
gruppene som er blitt ansett som et problem, skiike ikke de som forflytter seg internt
innenfor egen stat (2002:311). De peker pa hvordagrasjon har blitt studert siden
2.verdenskrig og hvordan innvandrere har blitt #rsmm & sta utenfor nasjonalstaten fordi de
bryter med den “tatt for gitt’-tenkningen som nasglismen opererer med omkring en, som
forfatterne kaller den, containermodell av samfunnbefattet med én kultur, én politikk, én
gkonomi, og en bestemt sosial gruppe — innenforogttsamme omrade (2003:307).
Antagelsen om nasjon/stat/samfunn som en natuwBgkog politisk form, har fart til synet
pa innvandrere som “spots on the pure colours eftitional fabric” (Wimmer and Schiller
2002:302, 309). Deres teori belyser de problemeges¢lv tar opp her. Flyktninggrupper blir
ansett som a avvike fra en normal, ofte definem soajoritetsbefolkningen i det samfunnet
de har sgkt tilflukt til. Dette har bidratt til opgitholdelsen av et skille mellom “o0ss” og

“dem”.
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Et samfunn med en etnisk homogen befolkning ert setfra metodologiske
nasjonalismen, altsd det mest normale. Nasjoneistatukes her som ramme for analyse,
men hva med de gruppene som faller utenfor detlsetegnes som det nasjonale? Her treffer
Malkkis kritikk sldaende. Men det Malkki derimot i&knevner, og heller velger a fokusere bort
fra er at folk knyttet seg til steder ogsa far naajismen gjorde sitt inntog. Det er lett a
beskylde nasjonalismen og moderne nasjonalisted toenytte seg av botaniske begrep, slik
som rgtter. Dette er de ikke alene om. Alle meneesklag, inkludert flyktninger, har vokst
opp under nasjonalisme og tar derfor i bruk de sammataforene. Det som blir kritikkverdig
her ville veere & pasta at sted ikke var viktig, &ksempel for palestinere, fgor de ble
flyktninger og far den palestinske nasjonalisme sbpg under eksil. Stedstilknytning har
alltid veert viktig hos palestinere, noe som oftenkaeer til uttrykk gjennom deres etternavn
som ofte er navnet til det stedet slekten deresnkenira. Mennesker var slett ikke rotlgse far
nasjonalismen, de var ikke ukjent med verken roggsom metafor eller erfaring. Men deres
stedstilknytning var ikke satt innenfor en nasjaahme. De var knyttet til et sted, ikke til en
nasjonalstat, som er dagens tilfelle. Det er viktigkille mellom ulike typer rotlgshet: falelsen
av rotlgshet opplevd av mennesker som for en alferen grunn lever i fraveer av sine
hjemland og kategoriseringen av fremmede som mtlagart av staten og statens borgere.
Den farste typen rotlgshet kan sies & veere uniVexgéidlgs, den andre oppstod i forbindelse
med nasjonalisme.

Jonathan Friedman (2002) har rettet kritikk mot Rkalog andre “globalizers” som
han kaller dem, som fokuserer pa hvordan globatigeog forflyttelse lgsriver folk fra
territorier, men glemmer at rotfasthet i sted kadware til tross for dette, giennom praktiske
og spirituelle relasjoner (2002:29). Jeg vil dedoat en ikke kan forkaste ideen om rgtter, og
pa den maten overse muligheten for at dette hardnlidel av 'den innfadte diskurs'. Man ma
heller se muligheten for at ratter er et viktiggkap & tenke med for aktgren(e) selv. “If you
plant a flower and let it grow in good earth, tétkeut and plant it in the desert, will it grow?”,
sa Manal, en 40 ar gammel husmor i Rashediyehedaspurte om hennes gnske om a
returnere fortsatt stod sterkt hos henne. | hemnsagn brukes rgtter som en metafor for
tilharighet; som en mate & sikre sitt opphav patt& er menneskesjelens viktigste behov”,
skrev Simone Weil (1987:41).

A human being has roots by virtue of his real,vaGtand natural participation in the life of a
community, which preserves in living shape certarticular treasures of the past and certain

particular expectations for the future. This p&ptition is a natural one, in the sense that it is
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automatically brought by place, conditions of highofession, and social surroundings. Every
human being needs to have multiple roots. It isssary for him to draw well-nigh the whole

of his moral, intellectual, and spiritual life byaw of the environment of which he forms a
natural part (Weil 1987:41).

Leser man flyktningers situasjon ut fra Weil sind blir deres problem per definisjon deres
rotlgshet og hjemlashet. Ikke bare definert av enahen ogsa av seg selv. Stedstilhgrighet er
en av de viktigste faktorene flyktninger selv byggen identitet i eksil opp rundt. | falge
Peteet har det veert viktig for palestinere a heilkieytning til Palestina som en strategi for a
motsi seq tilstanden av a veere rotlgse som desaaddigens nasjonalstats-samfunn blir antatt
a veere pa grunn av deres status som flyktningae¢P&995:170). Deres fokus pa land og
bevaring av kultur og historiske minner som diskuiekapittel 3, ma sees i motsetning til
nasjonalistenes tanke om flyktninger som kultufaitige. Under mitt opphold i Rashediyeh
ble jeg oppmerksom pa bruken av botaniske metafdast befolkningen. Dette fikk meg til

a kaste et kritisk blikk pa Malkkis teori.

Forstaelsen min for tilknytning til land vokstedam et magte med en eldre kvinne, Umm
Khalil. Hun var 15 ar da krigen brat ut i 1948 agkste opp i Youb Yousef, naer Safad. Hun
sa pa meg mens jeg noterte, og begynte a fortedlalo hun husket fra Palestina. Akkurat
som Umm Rashid i kapittel 3, husket ogsa Umm Kisaléert mye. Hun uttrykte hvor sgtt og
vakkert alt var i Palestina, og hvordan hun myéenefille dg der enn her i Libanon. Det var
det hun spurte meg om videre som gjorde meg klar den unike tilknytningen til landet. “I
koranen star Youb Yousef nevnt”, sa hun. “Treerne star plantet her tilhgrer profeten
Yousef. Om du reiser til Palestina, kan du hentegem fra et av treerne i landsbyen for
meg?” Hun gnsket seg en gren fra et av disse éraggrjord som hun kunne vaske ansiktet
sitt i far hun dade. Av de eldre jeg ble kjent mieain det blant alle frem hvordan de gnsket a
bli begravd i palestinsk jord. “They are all wodiabout their bones”, sa Saima og fortalte
hvordan hennes egen far hadde spurt henne om hure ka med seg bena hans til Palestina
dersom hun returnerte etter hans dgd. Ogsa Umnil Kleahte dette som en siste mulighet til
a returnere hjem. Til tross for en slik territoriilknytning faller ofte flyktninger i en kategori
som rotlgse. Ettersom kulturelle og nasjonale itkter er sett pa som territorialiserte, kan
palestineres mangel pa fysisk forankring i dergsriopelige sted true med & @delegge disse
(Malkki 1992:34). Den rotlgsheten som det her seakbm er rotlgshet som en kategori, som
sett utenfra (etisk), ikke som personlig opplevedsen opplevd innenfra (emisk). Andres

kategorisering av flyktninger som rotlgse antydeerabare kan snakke om a veere medlem i
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en nasjon dersom en fysisk erfarer & ha ratterni déen hvordan kan man snakke om
rotlgshet i palestineres tilfelle nar nettopp titking til hjemland viser seg & veere sa viktig?
Deres tvungne fraveer fra deres nasjonale hjemlaad a de blir behandlet som
umoralske, og stilt i et mistillitsfornold med vesamfunnets medlemmer. Dette ma sees i
sammenheng med den enkelte flyktnings situasjotv 8@ det finnes flyktninger som
kommer bedre ut enn andre, og som opplever & lli avevertssamfunnet som helter mer enn
en belastning, er de fleste flyktninger fattigetotalt avhengige av den hjelp og statte de kan
fa fra det samfunnet de kommer til. Pa denne midliele mer et problem enn en ressurs. De
star i en liminal posisjon ved at de verken eréilar der og blir forurensende, “matters out of
place” (Douglas 1966:35). Det er ikke flyktningarseg selv, men deres status som plasserer
dem i denne kategorien, sett ut fra det Douglaekat symbolsk system av renhet (1966:35).

Shoes are not dirty in themselves, but it is diotyplace them on the dining table; food is not
dirty in itself, but it is dirty to leave cookingtansils in the bedroom (...) In short, our
pollution behaviour is the reaction which conderany object or idea likely to confuse or

contradict cherished classificatiofRouglas: 1966:35-36)

Som Douglas selv fremhever ma hennes tilnaermirgidsmpa bakgrunn av to forhold, et sett
av bestemte relasjoner og et brudd pa disse (Dsutf&6:35). Det er dette som gjor at
teorien kan overfgres til flyktninger. Menneskerseg selv er ikke “urene”, men det er i det
de krysser grensen fra sitt opprinnelige (sakaltuntige) hjem eller tilstand og blir
kategorisert som flyktninger, det vil si menneskégnfor sitt element, at de ansees & veere
“matters out of place”. Flyktninger kan sees pa st@n uorden Douglas snakker om som er
gdeleggende for mansteret som et samfunn er bymggetrundt, pA bakgrunn av bruddet i
deres stedslgshet (Douglas 1966:95). Slik kan redikiseter mellom flyktninger og de som
Douglas refererer til som a veere i en marginatatild (Douglas 1966:95). “They may be
doing nothing morally wrong, but their status iglefinable” (Douglas 1966:95). De er
marginale, og pa samme tid liminale (Turner 19&#inalitet er kanskje den beste maten a
beskrive den situasjonen palestinere befinner skagyi De er utstatt, dyttet ut av sitt sted. De
har havnet mellom steder, hvor de verken er Hedteéde her (Libanon) og enda ikke tilbake
der (Palestina). De er i pavente pa a komme tiltlihlgitt utgangspunkt. Sa lenge de holder
seg i dette mellomrommet gjar de krav pa en lgsriggettersom integrering i Libanon er
ansett & veere umulig fra flere hold og av fler@akes, er det bare et tilfredsstillende alternativ

igjen: retur.
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Hjemlgshet og behovet for et sted & kalle sitt

| folge Nicolas Xenos (1996:238) kan flyktningergerhigshet ljeimatlosg¢ sees |
sammenheng med & veere i mangel av et naturligdetécn kalle hjem. | likhet med stadig
flere forfattere kan vi stille spgrsmalet om hvdivbegrepet med nasjonalstat, med sitt fokus
pa etnisk homogenitet og politisk representativitgtasser inn i det moderne
verdenssamfunnet i dag. Warner mener det ikke gonalstaten i seg selv, men nostalgien
for nasjonalstatens eksempel som legger grunnlagjémmlengsel (1994:166). Warners ord
kan overfares til palestineres tilfelle med tankederes gnske om retur. For hva er det som
egentlig ligger bak dette gnsket? Jeg vil argumenter at det i stgrre grad &teenom
Palestina og mulighetene de mener vil ligge titerdor dem ved en retur som bygger opp
deres gnske. Narrativene om Palestina (kapittekeéBles frem nar det er behov for &
sammenligne dagens forhold med de som de tror deekiatt dersom de var til stede i
Palestina. Selv om retur i seg selv er uhandggpetiag, har selve tanken om retur utviklet
seg til & bli det eneste malet hvor alt vil falld plass, tilbake til normaltilstand. Under en
samtale med Hadi, som vi mgtte i kapittel 3, korttedforholdet klart frem:

To any person who lives in a camp, the world isaneimple world. With this | mean that you
don’t have any rights. You should live in a bad $mumaybe without a ceiling and a roof. The
condition is so bad here. You have maybe beenditiere for one month. You don't see it.
You see the reality yes, but not in the same waysad have lived here for 19 years. | see
many things that you can’t see, things that aricdit for you to notice. You know that | am
in Bac 2° all the time | think about what | will do afterfihish here. In the university, what
will I study? Only because | am Palestinian | ddmétve the right to work. | don't have the
right to travel to any country to work. What wildb? | will stay here in the camp. Only in the
camp. And that is only because | am Palestiniam féoe many problems when you have this
identity.

My dreams are related to my life in the futureptzome human and not live life as today. |
think that we [the Palestinians] don't live likerhans. | don’t ask for, or want, a big house
and cars and all these things. Only a simple haugi; a simple life. The important thing for
me is that | can live as a human being. Human Iselvaye rights; they have all their rights.

People without their rights are not human; you caisay that they are human.

For Hadi var det viktig a gjgre meg klar over at eieulikheter mellom de som har et land og

som lever innenfor det, og de som ikke har enrsliighet. Det er riktig som han sier, dt

% Se fotnote 55, kapittel 3.
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store ulikheter pa det & vaere pa plass i sitt ignchold til det a veere statslgs. “The linkage
between humanness and nationness is a central skre/er Malkki (1995:257). Gjennom
gnsket om retur gjor palestinere krav pa et velidigned alle de fundamentale rettigheter
som tilfaller mennesker fordi de er mennesker, tatus palestinere er frargvet fordi de ikke
har tilknytning til sin egen nasjonalstat. Palestés konstruksjon av hjemland ma derfor sees
i sammenheng med nasjonal tilharighet, pa bakgawnderes identifisering med nasjonen de

gjar krav pa og ser seg selv som medlem av.

Betydning av hjeni og*“hjemland

Til tross for at flesteparten av leirens befolknaddri har satt sine ben pa palestinsk jord, har
deres palestinske identitet vedvart gjennom 61 d@rbakgrunn av kollektive minner og
vedlikehold av etniske grenser vis a vis libanes8mn jeg allerede har pekt pa i kapittel 3
har hjemland og forestilinger om hjemland blitt vde inn i den palestinske
flyktningerfaringen med det formal & skape ny gmbdor identitet og tilknytning. Det er
likevel Libanon de fleste generasjonene kjennet bgssom enkelte refererte til som sitt
andre hjemland. Ordet “hjemland” blir derfor et skelig begrep. | teorien tilsier hjemland
det samme som fedreland eller opphavsland - detkaa finnes ett. Dette ene hjemlandet
anses som kilden til grunnleggende trygghet, noe de aller fleste palestinere i Rashediyeh
ikke forbinder med Libanon. Leila for eksempel syiike Libanon gir henne det et hjemland

etter hennes mening skal by pa;

Lebanon as a second homeland? Maybe Palestinidasdan or Syria can talk about this, but
here in Lebanon no, they [the Lebanese] dont trealike a citizen. All of the Arab countries

refer to the Palestinians as troublemakers, edpetiare in Lebanon. Those who say that
Lebanon is their second homeland, ask them if thagyt to travel [leave]. They will all say

yes. How can | consider myself as a girl in my htzme if this homeland places an army
around me, asking me frequently about where | amg§oSo how can you ask me if | feel
like a citizen of this country? They say that tlggye us a piece of land to live in, but how can
we feel like living in it without being able to rster it in our own name? We dont get our

rights here, a homeland provides you with that.

Palestina er for Leila det eneste hjemlandet somtilay palestinere det de mangler i dag.
Derfor er returen sa viktig. Hva representerer jgnR Fordi palestinere er i fraveer av et

“ordentlig” hjem, syntes de a vaere mer bevisst begnepet enn folk flest. Samtidig er
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forholdet mellom hjemMieif) og hjemland Watan noe som ma draftes for & bedre kunne
forsta deres forhold til retur. Dette er to begsem ofte dukket opp i samtale med Rashediyes
befolkning. For den farste generasjonen ble deti atilt spgrsmalstegn til hva deres
hjemland var, og heller ikke til ordet hjem. Delass i deres landsby i deres land, Palestina,
var referanse for begge begrepene. For de nyeamgorene, fadt og oppvokst i Libanon, blir
forholdet imidlertid annerledes. Andre generasj@m lsies a fale seg sterkere knyttet til
Palestina enn 3.generasjon ettersom de under sjopiérene sa returen som realistisk pa
grunn av PLOs gkende makt i regionen. Med borggekriog leirkrigene ble returen mindre
handgripelig, men hapet desto starre. 3.generdbjktmingene har ikke den samme naerheten
til Palestina. For dem synes Palestina a vaere meymebol enn et handgripelig prosjekt
(Schulz 2003:183). Det er her de unges dilemmaamkem. Selv om de, som diskutert i
kapittel 3, holder fast ved minner om en tapt tbeom de identifiserer seg ut ifra, blir denne
tilknytningen stadig svakere og avstanden til Ralasstadig stgrre. P4 grunn av mangel pa
lasning pa deres situasjon har det veert ngdvenskg@e nye hjem innenfor nye settinger.
Dilemmaet i forhold til hjem er likevel til stedeg det blir enda viktigere & skille
mellom hjem og hjemland. Sosial trygghet i formfamilie og naere relasjoner fulgte gjerne
med i deres definisjon av hjem. Dette gjorde ahddde vanskeligheter med & se pa leiren
som et ikke-hjem, ettersom deres familie var glsther. PA samme tid ble det fremmet at de
hadde andre hjem og hjemmet i Rashediyeh ble fiénssim en midlertidig stasjon far
returen til det ordentlige og ideelle “hjem” farted. Kravet om & tilhgre et sted og den
generelle oppfatning om at en slik tilhgrighet atunlig, ma slik sies a bidra til en varig sgken
etter det naturlige hjem. | Libanon har de skag sge hjem, men disse tilbyr ikke den
tryggheten som forventes a falge med. De har véigbleter med a identifisere seg med disse
ettersom de konstant blir minnet pa at de ikke higlanmeher. En morgen jeg var pa besgk
hos Umm Muhammed, spurte jeg hva Palestina og bibdretad for henne. Hun pekte pa
hjertet sitt og sdalestin(Palestina). Hun bor i Libanon som 2. generasjghksfing og har
aldri bodd noe annet sted. Det er allikevel ikketnen harer til. Schulz kaller dette nostalgisk
nasjonalisme, hvor bilder av hjemlandet blir séttspm bzerbare og pa den maten kan brukes
til & skape en falelse av a veere hjemme selv utemra til stede i det som refereres til som
hjem (Schulz 2003:186). Paul Basu (2001) hevdeteati den skotske diasporaen har vokst
frem en idé om at den virkelige fglelsen av & konfijen bare kan oppnas i det skotske
hgylandet. Her kan vi se en parallell til de patesite flyktningene. Selv om de ma forholde
seg til ulike hjem, blir det som en anser som déé ¢hjem” fagrst gitt substans i deres

opprinnelige hjemland (Basu 2001:338).
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Hjem er et annet sted

Det er ofte et sentralt spgrsmal, nar retur er tggaaar en skal returnere. Men det blir ogsa
viktig & utforskehvor det skal returneres til, ettersom dette “hjem” soitest trekkes frem
som det endelige malet, ikke er ansett & veereameing for alle. Home islsewhereskriver
Marita Eastmond (2006:219). Eksil er midlertidigregur er malet, fortsetter hun (2006:219).
Men hvor er hjem? Det har til na blitt klart at g@stineres opprinnelige hjem ikke finnes i
Libanon, de venter ennd pa @ komme tilbake. Dédiarmet med utsagn om hva de forbinder
med hjem, en trygghet som de ikke erfarer i leiRmestina blir fremstilt som dremmens mal,
det selvrealiserende malet, for & l&ne Bowman (RG@R uttrykk, deresmise-en-scen&.

Bildet bestar allikevel ikke bare av en dimensjoen av flere. Hjem er saledes ikke
bare Palestina i helhet, det er ogsa mer spesifiiisker og krav knyttet til retur. Jeg ble
oppmerksom pa dette tidlig i feltarbeidet, og dat &t av forholdene som overrasket meg.
“You can't just ask people if they would like totwen to Palestine, everyone wants that”, sa
Yasser en dag vi satt og snakket. “You have to egpdr and aswherethey would like to
returnto”. Yasser er selv palestinsk, men han var ikkeReshediyeh og bodde ikke inne i
leiren. | falge ham var det ikke Vestbredden ogdssam ville nevnes dersom jeg spurte folk
om retur. Selv om dette er omradene som ma siepr@gentere Palestina i internasjonal
sammenheng i dag, er det ikke dette palestineibanion forbinder med hjemland. “If you
tell them that their places [home villages] doxXise anymore, you will break their hearts. No,
worse, you will kill them”, sa han.

Far jeg snakket med Yasser var jeg ikke klar aette punktet. Delvis fordi jeg ikke
hadde veert i leiren lenge nok til & fa oversiktrowéke holdninger blant folk, men ogsa fordi
jeg inntil da hadde sentrert meg rundt et ja/nkufopa spgrsmalet om retur. Jeg tok med meg
Yassers ord tilbake til Rashediyeh og begynte arspater spesifikke returmal hos dem jeg
kom i snakk med. Det viste seg at han hadde retstbredden og Gaza var utelukket som
returdestinasjon hos de fleste, begrunnet med @ deke ville endre situasjonen deres.
Skulle de returnere hit, ville ikke situasjoneneateendre seg, men ville veere en fortsettelse pa

0| forbindelse med flyktninger og andre som leveksil kanmise-en-scensees p& som de stedene man
forestiller seg at man kan veere fullt og helt selg § med fraveer av antagonistiske andre som lelggelringer

for en slik selvrealisering. Bowman hevder at mahres forestilling av slike steder i stor grad enengig av
disse antagonistene, og at nar personer derfomegtr fra eksil, synes de a gjenopprette eksittidisen fordi

det var den, og de antagonistiske andre som vastade her, som i stor grad vekket deres selvitbeiss
(2002:463). Dersom disse motstdende andre (antstgar) ikke har fulgt etter dem ut av eksil, méddefor
erstattes av nye, for det er bare i mgte med depemtonene synes a bli klar over hvem de er (Bowman
2002:463). | palestineres tilfelle har ikke retilr Ralestina enda veert en mulighet, men sett utdieees
eksiltilveerelse, og som jeg har vist eksemplerepdlet flere antagonistiske krefter som synes Belgdning for
deres identitetskonstruksjon.
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det livet de levde i Libanon ettersom de kom tiléplassert i en av leirene som fantes her.
Da kunne de like gjerne bli veerende.

Det blir derfor ikke bare et spgrsmal om retuPtilestina, men det stilles ogsa krav til
hvor det skal returneres til. Dette kan best illusseggennom Noor. Hvert ar arrangerer
GUPW en regional konferanse hvor representanter fealafid organisasjonen opererer i er
ment & delta. Fjorarets konferanse (2009) skulleoles i Ramallah, men kvinnene fra
verken Libanon, Jordan, Syria eller Gaza haddeifi@tielse til & komme inn pa Vestbredden.
| &r hadde de derimot fatt det til, og Noor haddieffrste gang satt sine ben i Palestina. Det
var i alle fall det jeg trodde far jeg hadde snakked henne om turen. Av alle jeg ble kjent
med i leiren, var det Noor og hennes bror Abu Miastom var klarest pa ideen om a
returnere. De hadde begge veert aktive deltakereolusjonen og samtalene vare ble omtrent
alltid trukket i retning av temaer som omhandldgiearderes (palestineres) erfaring i Libanon
eller saker direkte relatert til Palestina og dagpolitiske situasjon innenfor de okkuperte
omradene. Da Noor kom tilbake fra Ramallah og jmgte hvordan det hadde veert & komme
hjem, ble jeg matt med et spgrrende blikk. “Homespurte hun. Fordi jeg trodde hun ikke
forstod spgrsmalet mitt gjentok jeg det i en lithan tone: “yes, how was it to go back to
Palestine?” spurte jeg. Hun holdt p& blikket mit hun omsider svarte: “Ramallah is not
Palestine. It is not my country.”

Palestina er altsa en definisjonssak og opplev&sutfra hvem som definerer. Dette
gjaldt for omtrent alle jeg matte. Hvorfor dettekfiset pa deres opprinnelige byer og
landsbyer? Det kan ha noe & gjgre med, som Smif#86]1 argumenterer for, at
stedstilknytning alltid har veert til stede. “Ethrabvays possess ties to a particular locus or
territory, which they call their own” (Smith 198@)Q Dette har ikke bare med nasjonalisme &
gjgre, men nasjonalisme passer godt inn her. Reksned a understreke spesifikke byer og
landsbyer gjar allikevel at det blant folket ikkerfes én forestilling om Palestina som et land
i helhet. Dette legger ogsa faring pa hvilket gtagren bygger gnsket om retur pa og viser
betydning av rgtter til spesifikke steder. Selv denhar erfart a bli flyttet fra sine opprinnelige
hjem, er deres identitet forankret i et sted sorkaler sitt og som er tillagt en grunnleggende
verdi. Smith la vekt pa stedstilknytning som dette da skmev at samfunn er uatskillelige fra
spesifikke steder, hvor han trakk frem at diaspordann som erfarer adspredelse over store
omrader en gang var i eie av et eget landskap sofortketter & baere med seg gjennom
medlemmenes kollektive bevissthet (Smith 1986:188g har sine egne forestillinger om
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hva Palestina er og er ment & representere. Detdblifor relevant & spgrre: er det
byen/landsbyen i seg selv de vil returnere tierlil nasjonalstaten Palestina? Nar de hevder
at de ikke vil returnere til Vestbredden og Gaza, dette sees i lys av de forholdene som
eksisterer der. Daglig vises bilder av uroligheberskapring og gatekamper pa tv. Krigen pa
Gaza var et tegn pa at det ikke er over. Byen Elleisbyen som deres bilder og forestillinger
om Palestina har vokst ut av, gir uttrykk for hetidre tilstander, langt fra virkeligheten selv,
men tegner opp et bilde som fostrer hap. Det edaitil returnere, til deres opprinnelige
steder i Palestina pre-1948 — “the land of freedaehtittrykk mange tok i bruk for & sette ord

pa sine meninger.

En kamp for land og frihet

Hvorfor er det viktig & returnere hjem? spurte jdgmm Muhammed en dag vi satt og
forberedte lunsjen. “Horiye!” utbrat hun. “It meafieedom”, sa datteren hennes for a fa meg
til & forstd. “She means that there is freedomateftine, that everyone will be free there”.
For a best kunne forsta hvorfor retur har blitatt en sa stor verdi blant palestinere har det
veert viktig & legge vekt pa minners betydning, gemes konstruerende egenskaper, og den
palestinske flyktningerfaringen i Libanon. Som lresiet over har ogsa nasjonalismen og den
“tatt for gitt”-tankegangen som fglger med den ogghatt i stor grad. Retur har utviklet seg
til & g& dypere enn ren tilbakekomst i ordets rigtstand. Det handler om & komme tilbake
til en tilstand hvor liminalitet byttes ut med dttur og gir rom for selvrealisering.

Marita Eastmond tar opp hvordan bosniske flyktnisgesjonale diskurs og gnske om

retur hjem, stiger i betydning som et resultat aargmalisering de mater pa i det svenske
vertssamfunnet (1998:174). For dem, som hun slerhjem en kilde til en mer sikker og
meningsfull tilvaerelse (Eastmond 1998:174). Man kiétea se likheter mellom Eastmonds
bosniske flyktningkategori og den palestinske, hRatestina opphgyes pa bakgrunn av de
manglene de opplever i Libanon, og returen hjemderdor sees i sammenheng med deres
gnske om trygghet og rettigheter som bare kan apfifj@mme”. Det er et kjent faktum at
palestinere lider under en rekke begrensninger, sderlig @konomisk og politisk
marginalisering. Den libanesiske regjeringen oppemkraftig mot deres integrering (tawtin)
i det libanesiske samfunnet. Palestinere selv hreatiele ikke vil integreres ettersom dette
ville veere a ga imot deres kollektive gnske omrretipa den maten svekke grunnlaget som
revolusjonen hviler pa. Det synes a veere et dirfekteold mellom palestineres dram om retur
og nasjonalisme pa den ene siden og deres ekskigdeg marginalisering fra den

libanesiske vertsbefolkningen pa den andre. Foetar skal opprettholdes som en politisk
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prioritet, kan den undertrykkelsen og diskrimingen de mgater i vertssamfunnet sies & spille
en nyttig rolle. Samtidig er de rammet av den netdigende falelsen av & hele tiden matte
legitimere sin eksistens i den betydning at de mkldre hvorfor de er statslgse og

makteslgse, bade ovenfor seg selv og andre. Abnggihe om Palestina ma sees i lys av
dette bildet, bade pa bakgrunn av fryste minnetgemmen de mgter og mangelen pa positive

fremtidsutsikter. Leila belyste dette en dag vi pattaket av huset hennes i leiren og snakket:

You can never imagine how living as a refugee féikks You dont know how it is to live

without a real home [house]. You dont feel the l@blothers, how they look at you and how
they treat you. We are Palestinian refugees. We dawve rights. Our country is occupied,;
someone else is living in our country, destroyipgiaiming that it is theirs. They steal our
culture and traditions. They say that the oliveigifor them. Have you heard that? We were

working on those fields!

Palestineres gnske om & vaere som “alle andre” esidgs av hvordan de blir kategorisert i
samfunnsvitenskapen. Deres botaniske tankegang edir ihtrdd med metodologisk
nasjonalisme, og det som Malkki kritiserer. Nafestelse er sett pa som den mest naturlige
tilstanden er det forstaelig at flyktningers fokpd ratter til et nasjonalt territorie er stort.
Malkkis pastand om at dette er skadelig kan ikkés®s, fordi det pavirker maten flyktninger
blir sett pa, men man kan heller ikke ga i felleavise rattenes betydning for flyktningene
selv.

Noe av det jeg ble overrasket over var hvordanisgréa Libanon og tilegnelse av
andre nasjonaliteter ble fremhevet som et gnske btare deler av dem jeg kom i snakk med.
Med en gang libanesisk statsborgerskap ble nevneltet neermest alle ideene, og mange
ville ikke engang ta temaet opp til diskusjon. Dkt viktig & sparre hvorfor, for & best kunne
fa et innblikk i hva de legger i denne fornektels@fte sammenlignet de seg med meg, og la
vekt pa hvor mye bedre liv de kunne hatt dersomvatenorske. Da jeg snakket med Jamil,
som faktisk har blitt norsk, kom det frem at myegannnen til at de tenker slik er fordi de ser
hva jeg kan gjgre, og som de ma avsta fra pa gaurse mange begrensningene de mgater i
Libanon. “Hadde du spurt om noen ville ha norsksstargerskap hadde alle sagt ja. | Norge
er det muligheter”, sier han. Dette gjelder imitteikke bare Norge. Hele Europa ble ofte
nevnt i samtaler om hvor de gjerne kunne tenke &egise. Hva er da forskjellen pa et
europeisk statsborgerskap og libanesisk statsiskge? Grunnen til at jeg spar er fordi deres

ambivalente forhold til retur blir godt synlig hdde vil ikke ha libanesisk statsborgerskap
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fordi de da vil miste sin rett pa retur, men de g@@rne ta i mot et europeisk statsborgerskap
selv om det vil fare med seg tap av retten pa r&at er noe som ikke stemmer her. Det kan
forklares ved at libanesisk statsborgerskap er ékilgjengelig gode, det er noe de er utelatt
fra & ta del i. Dette er de klar over, de kan deiifke gjare krav pa noe de heller ikke kan fa.
Et europeisk statsborgerskap vil kunne gi de ereb&@mtid enn de kunne fatt i Libanon
dersom integrering ble en reell lgsning. Ettersaraise er vanskelig og krever midler de har
vanskeligheter med & skaffe, ser de pa retur sanmdsst ideelle lgsningen.

Nar et sted tillegges en helt spesiell mening, Sadestina synes a gjgre, ma en se pa
hvilke sosiale verdier mennesker legger i steden de kaller for sine. For mennesker som
lever sine liv i eksil vil deres eksiltilvaerelse rieme pa bakgrunn av blant annet de
reguleringene de blir matt med; dette igjen pavidkeor mye vekt som legges pa returen
“hjem”. En person som alene blir satt i eksil vifage at det er vanskeligere & bevare
tilknytning og heller sgke etter andre strategiker,gjerne & bli inkorporert i vertssamfunnet.
Flere personer i eksil vil erfare en annen situasittersom de, ved & bo sammen med
hverandre som landsmenn tar vare pa sin kulturédiatitet (“ratter”), som blir en primaer
padriver for opprettholdelsen av gnsket om returaldd 1992, 1995). Den sosiale
pavirkningen er viktig, og kan forklare hvordanurekan sies a reproduseres som en idé

gjennom generasjoner.

Retur som doxa

The passion for the Return is an expression ofidentity, an ecstatic embodiment of its
inward movement and preoccupations. It is as ifullimmate Palestinian question were: | want

to return, therefore 1 am. (...) [It is] pure and pim Palestinian selfhood (Turki 1977:68).

Drgmmen om retur har som vi ser blitt en del av plalestinske erfaringen. Slik jeg ser det,
kan hjemmet som de hevder retur til sies a hadatitmetafor for andre ting, langt starre enn
et sted i seg selv. Den nasjonale tilstanden viesa® oftest ble nevnt som et svar pa hvorfor
retur stod sa hgyt. Retur ville sikre deres nadgitentitet, gi dem respekt og rettigheter pa
lik linje med andre, som vi sa et eksempel pa gjemhladis ord over. Schulz (2003:205-206)
tar opp betydningen av retur hvor hun, med Fawaki§wrd, forklarer hvordan en palestiner
aldri kan motsi seg retur fordi retur har blitthetgemonisk prinsipp for folket og den eneste
kilden til mening for palestinere i den liminalesigjonen de befinner seg i. Hun papeker at

retur har blitt en viktig del av palestineres idtt(Schulz 2003:206). Retur er dypt forankret
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i deres nasjonale ideologi, hvor det a fornektarret det samme som & motsi seg grunnlaget
som hele deres nasjon i eksil er bygget pa, deissn d étre,som Fawaz Turki beskriver
den(1977:68). Til tross for at naermest alle jeg mwéeenige i at retur var viktig og uttrykte
den som deres hgyeste gnske, var det fortsatttersah ikke sa betydningen av retur i like
stor grad. Khalid, fra kapittel 3 og 4, kan neveesm en av dem som faller inn under denne
gruppen. Reaksjonene hahsldning skapte hos de andre som var til stededgjoneg
oppmerksom pa at det var visse mater & snakke mmp& som var mer “riktig” enn andre -
om ikke normer, sa kanskje en implisitt tanke omnesiir var selvfglgelig & tenke med. Alle
samfunn har sine verdier som medlemmer av samflbiinetosialisert inn i. Bourdieus (1977)
teori omdoxaog opinion bidrar til & kaste lys over mine informanters matnakke om retur
og gnsket om den pa. Fordi vi i falge Bourdieu kaakke om doxa som en tanke eller verdi
som det ikke stilles spgrsmalstegn ved, en sarstumter tatt for gitt og som ikke er apen for
diskusjon i samfunnet (Bourdieu 1977:166), kan @irstur som doxa i den palestinske
kontekst. Doxa kan forstas som en erfaring hvor pigitiske og kosmologiske orden er sa
selvsagt og innlysende at en alternativ orden ékienkbar (Bourdieu 1977: 164,166).

When there is a quasi-perfect correspondence betieeobjective order and the subjective
principles of organization (...) the natural and abegiorld appears as self-evident (Bourdieu
1977:164).

Doxa kan slik forstds som en grupmesnmon-sens@ersom returspgrsmalet da konfronteres
med motstridende eller konkurrerende diskurserrdtés doxas sannhet. Dette foregar i det
Bourdieu refererer til sonfield of opinion(1977:168). Bourdieu omtaler opinion som det
feltet som er apent for refleksjon, hvor det soikeikar var verdt a diskutere na tas opp til
diskusjon (Bourdieu 1977:168). Retur som doxa kawfod forklare hvorfor folk ble forvirret
nar noen begynte & stille seg tvilende til densi@iet. | det palestinske samfunnet har retur
hittil veert doxa, men mye tyder pa at vi er innenifase som kan kalles opinion, hvor flere
begynner & tvile og gradvis begynner a diskutergltraden. Doxas sannhet er i sa stor grad
akseptert at i det en begynner a diskutere omkdegne sannheten, bryter en med de
objektive og subjektive strukturer og det som gjdlie var selvinnlysende blir nd mindre klart.

Reaksjonene Khalid ble mgtt med ma sees i lys tie.de
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Drgmmen om retur — gnske og fakta

Retur er, som vi ser, et tema det viste seg a vammekelig & svare enten ja eller nei pa.
Ulikheten i svar ma sees i lys av bade folks bakgrog dagens situasjon. Saima mener at det,
ved snakk om retur, blir viktig & se den fra uliiekler, og at selv om returen er et hayt
gnske og en drgm alle gjerne vil se bli oppfylt, endikke glemme realiteten som palestinere

befinner seq i:

People wish to return, but there are differencesvéen a wish and a realistic fact. The
realistic fact is that there is no hope for a netnow. We shall not give up, but even if we

return, we will have problems starting a new Iiere (Saima, 40 ar)

| falge Saima var hapet om retur fortsatt til staden at man ikke kunne unnlate a se retur |
lys av dagens situasjon. For a illustrere de veniée holdningene i forhold til retur delte
Saima inn de ulike generasjonene palestinske fiyger i Libanon i kategorieneeeze fight

og fly. | falge henne refererdreezetil fluktgenerasjonen fra 1948 som fortsatt eér ar
sammenligner livet i Libanon med Palestinas skjethndgfight til de som ble fadt i Libanon
og Vil bekjempe enhver hindring for a returnerePtllestinaFly-generasjonen var fadt under
eller rett etter borgerkrigen og har ikke den santiigangen til farstehandsminner som
generasjonen fagr. De gnsker i stgrre grad a reise Wibanon pa grunn av forholdene de
mgater her. Jeg velger & plassere dagens unge gBagfn, et sted mellom Saimas kategorier
fight og fly. Dette fordi jeg gjennom samtaler med flere ung@shediyeh fikk et innblikk i
hvordan de sa for seg alternative mater som kuesgtere i at returen ble reell. Den ene var
giennom fysisk kamp og kunnskapsformidling blanfobaingen. Men ettersom returen
virket sé langt unna, og mulighetene for & samédtér til en ny revolusjon ikke I til rette for
dem akkurat nd, syntes et gnske om 4 reise tiedadd i sgken etter en bedre fremtid & ha
utviklet seg til & bli minst like viktig. Rola (1) satte fokus pa dette:

| want to live. Where? | don’t know. Do | want to back to Palestine? Do you want the truth?
No. | just want to live a life with rights. Like ywo We have been living on the waiting list for

60 years. We learn about Israel. We have no relatid?alestine. We grow up here [in camps],
and | don't like it.

Det er mye ved deres situasjon i Libanon som iklkeet at Palestina og retur kan vedvare

som et primeert fokus i dag. Pa grunn av margimatigeog ekskludering som de mgter i
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vertssamfunnet blir behovet for & redusere grenstaee, eventuelt ta i bruk andre strategier
for & kunne forlate gruppen. Unge menn prgver gtadieise ut av landet pa illegale mater i
sgken pa en sikrere fremtid, bade sosialt og gkstofse kapittel 2). Dette er individuelle
strategier og blir tatt i bruk ettersom den kolie&tstrategien, retur, synes a vaere umulig a
giennomfgre na. Khalids meninger kan veere en mktjea pa at retur til Palestina er preget
av stagnasjon. Det kan sies & ha foregatt en aepdtar det var en kollektiv kamp under PLO
tidligere, er palestinere i dag dyttet i et hjghver det eneste som er igjen av alternativer er
individuelle strategier for & komme seg fly, og gjennom dette skaffe seg et verdig liv. Men
dersom gruppen brytes opp, hva skjer da med minsemevi har sett, og som Halbwachs (i
Coser 1992) legger vekt pa, er sa avhengig av Rebust kollektiv? Her apner det opp for a
spgrre hvorvidt Ben Gurion hadde rett da han spatitant palestinere, “the old will die and
the young will forget”. Selv om minnet om Palestisam diskutert i kapittel 3, er viktig for
palestinere og de fleste sa betydningen av a \aubikle minnene, er det ikke naturlig for
folk & utelukkende fokusere pa minnepraksiser i fagglarte Amani, en av nabojentene mine
i leiren en dag jeg var pa besgk. Situasjonen deiidsnon la hindringer for dette mente hun:

Those people who only think about Palestine speadhrtuch time on this and forget about the
present — the here and now, and the future. Inrdodsurvive here in Lebanon, you have to

think about the situation here, about finding wey/geed your family.

Det er viktig & ikke lenger bare tenke i fortidemente Amani, fordi dette ville ta fokuset bort
fra dagens situasjon i leiren. Ved & bare tenkePakestina, lese bgker om Palestina, se
nyheter om Palestina og utelate og ta situasjoreien i betraktning, ville en ikke kunne
overleve i leiren i fglge henne. Hun visste atldsté i leiren hadde mange ideer om Palestina,
men fa leste bgker om landets historie. Det vaereta forholde seg til nyhetene pa tv. Nar
Palestina ble nevnt i media snakket ofte foreldrévemnes om Palestina, men pa en
hverdagslig basis ble ikke Palestina ofte tatt gopn samtaletema. Det hadde de ikke
mulighet til hvis de skulle overleve livet i leireDette betydde ikke at mange ikke brydde seg
om Palestina, men de hadde starre bekymringer @b bredfg familien ofte var hgyest
prioritert. “If I only thought about Palestine, hamould it benefit me?” spurte Amani. “We
must think about life here [in the camp], to suevikere. Some people only think about
Palestine, and they die without even seeing [Palestine] is the only idea in their head, and

they don’t survive here. Palestine is a dreans ltard to make it real.”
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Dette legger mye av grunnlaget for et genereltngiitea blant leirens befolkning. Pa
samme mate som situasjonen ikke tillater de & t@dkeetur, er det selve situasjonen som i

seg selv ma sies & veere den utlgsende faktoréwdofor retur blir ansett & veere sa viktig.

Tidens pris
“Du er velkommen her i Rashediyeh, nar vi returngilePalestina er du velkommen ogsa
der”. Dette er en setning som jeg til stadighet Hilst med i Rashediyeh, oftest av leirens
eldre generasjon. Blant denne gruppen la drgmmen@iiden i Palestina godt lagret i deres
hukommelse og de hentet disse frem séa fort de egmeatulighet. | samtale med meg brukte
de gjerne hele kroppen som formidlingsverktgy dgitbruk omgivelsene for best & kunne
illustrere og fa frem det de pravde a beskrivee&iala var langt unna, som mange viste tegn
til, men fortsatt ogsa veldig naert pa mange mater think back?” spurte Abu Yousif meg:
“Last night | was counting olives in my dreamsm ¢here all the time, in my mind.” Han er
1.generasjon flyktning og har bodd i Rashediyehestizler av sitt liv. Hadde han visst at han
matte bli her og aldri fa returnere hjem ville haldri ha reist i 1948. Selv om retur for de
yngre ofte refereres til som en drem som ma skiilasfakta, uttrykker de ogsa en unik
tilknytning. Mange har hatt muligheten til & retderensen i Sgr-Libanon, adskilt bare ved et
gjerde fra “sine” hjem. Zara var 21 ar da hun fanste gang fikk reise dit, og fortalte ivrig om
hvordan hun hadde sett over gjerdet og om hvoréi@mé hadde kommet. Den natten dremte
hun om hvordan det var a leve der. “As for nowerhember the dream as a fact, as | have
been there in a way”, sa hun.

Det jeg praver a vise er hvor viktig det er & peobdtisere retur ettersom den synes a
veere tillagt en helt unik verdi, preget av paradddsneninger. Dette viste seg a forekomme i
stgrre grad blant de yngre aldersgruppene enn .abeéteer ikke med den formening a si at
mange palestinere ikkal returnere til Palestina i dag at jeg tar opp dedteaet, og jeg vil
ikke pasta at de som stiller seg kritisk til reherdvendigvis fornekter den, men heller at de
har begynt & lete etter alternative lgsninger fmrtian & forbedre sine levevilkar. Et dilemma
har vokst frem hvor tilpasning til livet i Libanostar i konflikt med den overordnede
returdremmen som fremheves i leirsamfunnet. Sagddiden ngdvendig for & overleve her.
Jeg matte flere tilfeller hvor ulikhetene angaetattker om Palestina og Libanon kom frem.
Under har jeg valgt & ta med en samtale mellomal.&iénnes mor og hennes sgster som jeg
mener kan vaere behjelpelig for a illustrere noediasse. Leila er, som tidligere papekt 19 ar,

Salwa 13 ar og moren i 40-arene.
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Mor: There is only one homeland [Palestine]; no otlmemtry can take its place.

Salwa But Lebanon, it's your second homeland.

Mor: There is only one homeland.

Salwa | feel more close to Lebanon. | have never sedadfine. Palestine, wallashi (nothing)
| was born here. We will be dead before a returRatestine.

Leila: (Snur seg mot meg og rister pa hodet) She ig/craz

Selv om retur er et komplekst tema & studere, sydét allikevel & veere et slags manster:
folks meninger star i sammenheng med deres sasiée i leirsamfunnet. Hvis man skal se
pa de yngre generasjonene i samfunnet, var degsstrtlenter ved den videregaende skolen,
i Leilas aldersgruppe, som oftest hadde mer kurmeka Palestina og det var ogsa disse som
uttrykte et sterkere gnske om retur enn andre g@m@pesielt hos de som hadde falt utenfor
skoleverket. Leila la vekt pa at det farst var dm begynte i Bac 1 at leerernes fokus pa
Palestina og retur begynte a smitte over pa stedenfgr dette hadde ikke Palestina veert et
stort tema blant studentene. Det kan diskuteresdeimer leerernes gkende fokus eller
studentenes gkende behov for & ta til seg kunnskapPalestina som ligger til grunn,
ettersom elevene etter hvert som de blir eldrerbir oppmerksomme pa at de neermer seg
slutten pa tilgangen til den eneste formen forkstnusom samfunnet har a tiloy dem, nettopp
skolegang. Nar det gjelder alder ma det ogsa nean&wmlwa var i den aldersgruppen som
oftest ble stille og ikke ville svare pa spgrsmdl Balestina. Hvis de svarte, kom de med
lignende kommentarer som Salwa. Grunnen kan vaate fartsatt er s unge at de kan tillate
seg a vaere politisk ukorrekte med tanke pa reterp®18 ar og oppover har ervervet seg mer
kunnskap og tradd inn i rollen som politisk bewssMgnsteret ma sees i lys av
fremtidsutsikter, hvor studentene kan sies & mateipdringer i starre grad enn andre grupper
og sparsmal angaende hva de skal gjgre viderdoblipere for tanker om retur. “Here we
dont have rights, in Palestine we can do all tHingg Hadi. Han var en av dem jeg mgtte som
kviet seg mest til & bli ferdig med videregdendesomn ga uttrykk for frustrasjonen ved ikke &
ha en sikker fremtid foran seg. Palestina blir gheitenes verden. Lengsel etter muligheter og
sikkerhet ma papekes som a ligge til grunn for slemske.

Konklusjon
| dette kapittelet har jeg forsgkt & sette lys |y&thingers tilskrevne rotlgshet og hvilke
konsekvenser dette har for opprettholdelsen argatket. Kan man se et generasjonsskille i

forhold til retur? 1.generasjon kan alle sies &hanikt band til Palestina, pa grunn av at de
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kom derfra som sma og har en direkte tilknytning “tijem”. Men, som resten av
befolkningen i Rashediyeh, erfarer ogsa de a hlitanellom to verdener: den ene formet pa
bakgrunn av forestillinger om et tapt utopi, demranerfart gjennom en fysisk utfordrende
hverdag. Alle generasjoner som er vokst opp i eki$iveere ambivalente, i en posisjon
stdende mellom steder. Det ene et fysisk hjemadete et forestilt hjem tillagt verdier som
deres fysiske hjem ikke kan tilby og som gjer at adri kan komme opp pa det samme
nivaet som det forestilte. Manglene som deres itritcerer med seg, gjgr dem sarbare i en
verden hvor grenser er sa klart tegnet opp, og tigbé ikke veere pa sin plass blir sett pa som

en sykelig tilstand. Douglas’ “matters out of pla¢g966), passer godt inn her. Palestinere
har, i begrepets rette betydning, falt utenfor“plass”, og erfarer & veere anomalier som ikke
passer inn i det nasjonale system. De er ikke darist, de blir neermest behandlet som at de
ikke finnes. Saima beskrev dette godt med sin tgdin av palestinere som det glemte folket
(kapittel 2). Ser man deres situasjon ut fra dit glerspektiv er det lettere a forsta deres
passitivitet og pa hvilket grunnlag gnsket om rétan sies a ha vokst frem. For hvor skal

man ga nar alle veier synes & veere stengte? Palesti passivitet kan sies a veere en
konsekvens av at samfunnet ble stdende svakt igmet maktsentrum & stgtte seg til etter
krigfgringen i 1982. Det eneste de fant trast iamitro pa at ting skulle bli bedre. Dette bildet
preger fortsatt befolkningen i dag. Tilknytning laind og deres ‘inalienable rigft’er viktig

pa grunn av behovet de har for a finne sin plasbrgte ut av den flytende kategorien de

identifiseres og identifiserer seg selv ut fra.URé&an sammenlignes med religion, den tilbyr

hap og blir palestineres ‘illusoriske trast’ (Mak844) i en vanskelig hverdag. Slik kan den

kanskje beskrives som palestineres opium, hviselgjer a se det i lys av Marxs kjente

utsagn’®

2| diskusjoner om retten pé retur trakk de flesterf ordet “inalienable” av den betydning at denristelig.
3 Karl Marx 1844. Critique of Hegel's PhilosophyRights Zur Critique der Hegelschen Rechtsphilosophie
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Avslutning

‘Al saneh aljayeh fi Al Quds?’ (Next Year in Jenesa?)

If someone comes and steal Norway from you and pligif the Norwegians out, would you
not want to return? Or at least have the righetarn to it? Because we're refugees, they [the
Lebanese] look at us as more different than othérs.don’t know how it feels like, since you

have never experienced anything like this (Abu F4Sliar).

A reise til Rashediyeh og stille spgrsmél angéertie var noe jeg pa forhand hadde sett for
meg som en mindre forvirrende opplevelse enn dgeweg a bli. Jeg ble ofte matt med
kommentarer som Abu Fadi sin i samtale med enksloper i Rashediyeh, hvor de syntes &
sammenligne seg selv med meg og min situasjon pgkp@ at jeg, med min bakgrunn, aldri
kunne forsta hvordan det var & leve som flyktnitegy var norsk statsborger. Jeg hadde en stat
i ryggen. Returspgrsmalet er komplekst og de had#teett i det de sa at jeg aldri helt kunne
fa en fullstendig forstaelse for deres situasjeg. Jar imidlertid pravd. Ved a snakke med de
ulike generasjonene og ta tidsdimensjon i betrafgthiar jeg argumentert for at man kan se en
endring i det grunnlaget gnsket om retur hviler§lk har jeg forsgkt & gi et bilde av hvordan
kontinuitet med fortiden har veert viktig & bevaoe palestinere, men ogsa hvordan tilpasning
til natiden i stor grad er ngdvendig. Jeg har bmskrpalestinere som et folk i besittelse av en
fryst fortid, ja, men denne fortiden star i fare oga i glemmeboken. Minner er viktige fordi
de legger grunnlaget for identitet, men hva skfar disse minnene viskes ut? Vil drgmmen
om retur forsvinne sammen med dem? Med denne althged har jeg gnsket a vise at
dreammen om retur ikke forsvinner fordi det ikke lawvipa minnene alene. Det ligger andre
forhold til grunn ogsa, og disse har det veert giktigjare rede for, for & kunne forsta hvorfor
palestinere er sa knyttet til et land de ikke k@mn

For palestinere i Rashediyeh ma returen sees pa etofundamentalt mal, som
lasningen pa den hjemlgsheten som flyktningstatbserer med seg og som vil gjeninnsette
dem i deres virkelige “hjem”. Landsbyen eller bysam hver enkelt familie matte forlate er
det som oftest blir referert til som dette “hjerd&rfor ma “hjem” sies & veere bade individuelt
betinget og en del av en gruppes kollektive beletstDe har alle steder de er knyttet til og
ethvert sted er tilknyttet en historie. Men disseeétilte stedene finnes ikke lenger. Det bildet

de har og som star sa klart foran dem, er et Isitae er kraftig endret siden flukten. Det har
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allikevel veert viktig for palestinere & bevare rijkning til Palestina gjennom minner og
kulturelle praksiser for & stadfeste at de fortsgtirer & ha rgtter til Palestina. Slik motstrider

de det utbredte synet pa flyktninger som rotlgshjemlgse individ.

Da jeg spurte en jente pa 11 & om hun kunne farkdiknakbah for meg, var svaret jeg fikk,
“They [Israel] took Palestine and gave us Lebanidmey made us refugees.” Hennes svar
setter ord pa de flestes tanker. De ble frargvelamd og fikk i gjengjeld status som
mennesker uten formelle rettigheter og verdighem Slet ble papekt av flere informanter
under feltarbeidet mitt ma ikke fattigdom bare seeammenheng med gkonomi alene. A
veere fattig er & std uten en stat og med det hetég, mente de. Den verden som enhver
generasjon fgdes inn i pavirker deres holdningesygpa egen identitet. Samtidig ma man
ikke glemme nasjonalismen som definerer flyktningem ute av sin plass og slik et
forstyrrelseselement i det Malkki (1992) kaller tmational order of things”. Utestengelsen
blir et viktig element i deres identitetskonstruksj og det naturlige for dem har blitt & ikke
hare til. Identiteten deres bygges dermed ikkemipakgrunn av minner og tilknytning alene,
men ogsa pa det & veere “den andre”, besgkendehdldotil dem som har rettigheter i det
samfunnet de bebor.

Vi sitter altsd igjen med nasjonalismeksnsekvenser: en fremmedgjaring av
mennesker uten nasjonal tilhgrighet. Hva enn litik sier, og hva enn vi matte mene om
nasjonalisme sa lider flyktninger av sin status smsial anomali. Dette synet pa territoriell
tilhgrighet som naturalisert og territorialisert Hart til at samfunnsanalyser har sentrert seg
rundt en containermodell (Wimmer and Schiller 2003Jt som faller utenfor dette
samfunnets grenser ansees som utfordrende for afppnale samfunnets opprettholdelse.
Fordi flyktninger i de fleste tilfeller synes & $&&t i fortiden, i den tilstanden de ble separert
fra, og hevet inn i en ufrivillig liminalitet sgkele seg stadig tilbake til utgangspunktet heller
enn inn i en ny tilstand. De er ikke pa vei inroemytt, de er i pavente av & komme tilbake til
fortiden. Det "hjemmet” de vektlegger, er deresrapmelige normaltilstand. Om de far vende
tilbake hit, vil alt ga tilbake til slik det en gagrvar. Det er i alle fall det som er tanken. Men
nar dette viser seg & vaere en naermest umulig oppgawr jeg som Warner (1993:172):
‘How can refugees return to status quo anf® Pa grunn av store omveltninger som har
pagatt i lapet av de 61 ar palestinere har vaeashBdiyeh, er det ingen grunn til & tro at alt
vil ga tilbake til & bli som far dersom det skudipnes opp for retur. Retur blir allikevel ansett
a veere den eneste lgsningen pa den rotlgse siteasjie sies & befinne seg i. Hva er det sa

som holder returgnsket oppe? Det er her foregéle far sin tyngde. “Imagination is a

112



biological necessity for inventing a future” sknivBreytenbach (i Rowles and Chaudhury
2005:122). Jeg sier meg enig; alle palestinskettiyier, ikke minst de unge, har behov for
et forestilt sted & “remme” til. Alle generasjonerdter jeel al-nakbah bygger sine
forestillinger om Palestina pa en kombinasjon astdmier fortalt av de eldre og bilder fra
media. Som oftest motsier mediebildene de eldre®ier. Selv om palestinere er klar over
virkeligheten, synes de & holde fast ved narraéivem Palestina fra far 1948. Narrativene
bidrar pa en slik mate til identifiserende erfagnglant de unge som de kaller frem nar det er
behov for sammenligning mellom deres naveerendesjidn og de forholdene de tror de
kunne hatt dersom de var til stede i PalestinagriBdn av deres mangel pa& muligheter til &
bryte ut av forholdene de er konfrontert med i kb, er det blitt enda viktigere for dem a
holde fast ved drammen om retur og forestillinganéhjem”. Minnene om stedene de eldre
matte forlate er forankret i disse narrativeneegogned pa a knytte band mellom de som far
historiene fortalt og stedet det fortelles om. Marforestillingene som slike minner skaper
sterke nok nar bilder pa tv motstrider dem? Denradyaen viser at det ligger andre forhold
bak som er med pa & forme returgnsket. Minnene kike std for dette alene.
Omstendighetene som palestinere i Libanon levereundd ogsa sies a ha en sterk
innvirkning. At byene og landsbyene fortsatt ettigi& er det ikke tvil om, men nar det gjelder
retur ma det diskuteres om det er den bokstavediggen dit eller til det de representerer —
stabilitet, det er snakk om.

Dilemmaet knyttet til retur kan sees som a voksenfmellom de yngres indre kamp
om en idealisert fortid og natidens harde realiféitersom retur er en lgsning som er
vanskelig & gjennomfgre og flere blir klar overettr er mer en drgm enn et realistisk mal, er
det mange som har sgkt mot andre alternativer iodndg bedre sin livssituasjon, hvor det a
reise ut,fly, har blitt et. Allikevel er kampen for retuight, fortsatt til stede, men ikke i en

direkte form som tidligere. Souheil Natour satteyéiren pa dette;

We [the Palestinians] say that because we don'¢ mahts in Lebanon, we are stuck to the
right of return. This is one of the objective fadfswe are not allowed, not given our rights,
we will always feel that a human right is taken gvittom us, and so we will continue our
struggle to get hold of it. But we cannot deny #xestence of some Palestinians saying that,
for example, “I was born in Brooklyn; I'm living ne so why do | want to return to my old
peasantry situation in Palestine?” Yes, we do wstdad what they mean, but they have to get
their right of return firstthenthey can make their decision. If the Israelis kekgiming that

the right of return will never be realised, theatean from the Palestinian people will be to go
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on fighting for it. The only solution must be tdoal the Palestinians their right of return and

the freedom to choose whether to return or not.

Sa lenge deres rett pa retur er til stede, menskkteut i praksis, opprettholdes gnsket fordi de
alle vet, og blir fostret opp pa ideen om, at deé erangel av noe vesentlig for & kunne bl
ansett a vaere, og fale at de er, fullverdige bergeren stat a kalle sin. At politiske ledere
fortsetter a ta i bruk uttrykket “Next year in Jealem?”, tilsier at hapet om retur fortsatt er til
stede. Selv om de skulle fatt muligheten til & gnéees og tildeles statsborgerskap i andre
land og retten pa retur fortsatt star som et uappgjparsmal, vil palestinere alltid sta med

den ene foten i Palestina og kreve sin rett.
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Vedlegg 1

Politisk slagord og Politisk symbol i Rashediyeh

(I

Et av de mange politiske slagordene som er mattyp@n rundt den ene skolen i Rashediyeh.
Oversatt: De som ikke er redd for & dg, er medlemmer av Fatah

e

Igngsparti til et av husene i mitt nabolag itialyeh. Som en kan se pa bildet er det malt
to palestinske flagg pa hver side av dgren, ogrddkanter er malt i flaggets farger.
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Vedlegg 2

Liste over byer og landsbyer befolkningen i Rashegeh
opprinnelig stammer fra— 48-land (Galilea)

AKKA omradet:
Elbassa
Elmanshie

Em elfaraj
Elkabre
Elshekhdahood
Kwekat
Sohomata
Aamkaa
Elnaher
Eldamoon
Elgabsie

Miaar
Tarsheiha
Elmazraa

SAFAAD omradet:

Elmanshie (Bemerk; det er to landsbyer med detteetaen i Akka omradet og en naer
Saffad)

Eljaaonie

Elras elahmar

Kadetha

Kbaaa

Fara

Almaa

SaaSaa

Mgar elkhet

Akbaraa

Ulike steder i Palestina som de med beduin avstamng kommer fra:
Arab Elhib

Arab ElImwasie

Arab EImhmadat

Arab Eltawakeen

Arab Elsamnie

Arab wade Elhndaaj

Andre byer og landsbyer:Deir el Kasi, Heifa, Jaffa, Nablus, Nahef
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Vedlegg 3

Kokoschka (gverste bilde) og Modigliani (nedersteilule)
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